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1. PRODUCT SAFETY
1.1. GENERAL & ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTION

AWARNING: Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the
warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

Carefully read the instructions for the safe operation of the machine.

Save all warnings and instructions for future reference.

-This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
-Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

-The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.
WARNING: To reduce the risk of injury to persons and damage to the machine, do not remove
battery pack before switching off the machine.

IMPORTANT

READ CAREFULLY BEFORE USE

KEEP FOR FUTURE REFERENCE

Safe operation practices

Training

a) Read the instructions carefully. Make sure you understand the instructions and be familiar with
the controls and the proper use of the appliance.

b) Never allow people unfamiliar with these instructions or children to use the appliance. Local
regulations can restrict the age of the operator.

c) The operator or user is responsible for accidents or hazards occurring to other people or their
property.

Preparation

a) Ensure the correct installation of boundary wire as instructed.

b) Periodically inspect the area where the appliance is to be used and remove all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects.

c) Periodically visually inspect to see that the blades, blade bolts and cutter assembly are not worn
or damaged. Replace worn or damaged blades and bolts in sets to preserve balance.

d) On multi-spindle appliances, take care as rotating one blade can cause other blades to rotate.

e) WARNING! The lawnmower shall not be operated without the guard in place.

Operation

1. General

a) Never operate the appliance with defective guards, or without safety devices, for example
deflectors, in place.

b) Do not put hands or feet near or under rotating parts. Keep clear of the discharge opening at all
times.

¢) Never pick up or carry an appliance while the motor is running.

d) Operate the disabling device from the appliance.

- Before clearing a blockage;

- Before checking, cleaning or working on the appliance.

e) Itis not permitted to modify the original design of robotic lawnmower. All modifications are made
at your own risk.

f) Start robotic lawnmower according to the instructions. When the power key is switched on,
make sure you keep your hands and feet away from the rotating blades. Never put your hands
and feet under the mower.
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g) Never lift up robotic lawnmower or carry it when the power key is switched on.

h) Do not let persons who do not know how robotic lawnmower works and behaves use the
mower.

i) Do not put anything on top of robotic lawnmower or its charging station.

j)) Do not allow robotic lawnmower to be used with a defective blade disc or body. Neither should it
be used with defective blades, screws, nuts or cables.

k) Always switch off robotic lawnmower when you do not intend to use the mower. Robotic
lawnmower can only start when the power key is switched on and the correct PIN code has been
entered.

) Keep your hands and feet away from the rotating blades. Never place your hands or feet close to
or under the body when robotic lawnmower is in operation.

m) To avoid using the machine and its peripherals in bad weather conditions especially when there is
a risk of lightning.

n) Not to touch moving hazardous parts before these have come to a complete stop.

0) For machines used in public areas, that warning signs shall be placed around the working area of
the machine. They shall show the substance of the following text:

Warning! Automatic lawnmower! Keep away from the machine! Supervise children!

2. Additionally when the appliance is operating automatically
a) Do not leave the machine to operate unattended if you know that there are pets, children or
people in the vicinity.

Maintenance and storage

WARNING! When the mower is turned upside down the power key must always be

switched off.

The power key should be switched off during all work on the mower’s

underframe, such as cleaning or replacing the blades.

a) Keep all nuts, bolts and screws tight to be sure the appliance is in safe working condition.

b) Inspect the robotic lawnmower each week and replace worn or damaged parts for safety.

c) Check especially that the blades and blade disc are not damaged. Replace all blades and screws
at the same time if necessary so that the rotating parts are balanced.

d) Ensure that only replacement cutting means of the right type are used.

e) Ensure that batteries are charged using the correct charger recommended by the manufacturer.
Incorrect use may result in electric shock, overheating or leakage of corrosive liquid from the
battery.

) Inthe event of leakage of electrolyte flush with water/neutralizing agent, seek medical help if it
comes into contact with the eyes etc.

g) Servicing of the appliance should be according to manufacturers’ instructions.

Recommendation
To connect the machine and/or its peripherals only to a supply circuit protected by a residual current
device (RCD) with a tripping current of not more than 30 mA.

Residual risks
To avoid injuries, wear protective gloves when replacing the blades.

Transport
The original packaging should be used when transporting robotic lawnmower over long distances.
To safely move form or within the working area:
a) Press the STOP button to stop the mower.
You select the four digit PIN code when you start the mower for the first time.



b) Always switch off robotic lawnmower if you intend to carry the mower.
c) Carry the mower by the handle at the front under the mower. Carry the mower with the blade
disc away from the body.

RF exposure requirements

To satisfy RF exposure requirements, a separation distance of 200mm or more should be
maintained between this device and persons during device operation.

To ensure compliance, operations at closer than this distance is not recommended. The antenna
used for this transmitter must not be co-located in conjunction with any other antenna or transmitter.

Safety Warnings for battery pack

a) Do not dismantle, open or shred cells or battery pack.

b) Do not short-circuit a battery pack. Do not store battery packs haphazardly in
a box or drawer where they may short-circuit each other or be short-circuited
by conductive materials. When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects, that can make a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire.

c) Do not expose battery pack to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.

d) Do not subject battery pack to mechanical shock.

e) In the event of battery leaking, do not allow the liquid to come into contact
with the skin or eyes. If contact has been made, wash the affected area with
copious amounts of water and seek medical advice.

f) Seek medical advice immediately if a cell or battery pack has been swallowed.

g) Keep battery pack clean and dry.

h) Wipe the battery pack terminals with a clean dry cloth if they become dirty.

i) Battery pack needs to be charged before use. Always refer to this instruction
and use the correct charging procedure.

i) Do not maintain battery pack on charge when not in use.

k) After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge
the battery pack several times to obtain maximum performance.

I) Battery pack gives its best performance when it is operated at normal room
temperature (20 °C = 5 °C).

m)When disposing of battery packs, keep battery packs of different
electrochemical systems separate from each other.

n) Recharge only with the charger specified by WORX. Do not use any charger
other than that specifically provided for use with the equipment. A charger
that is suitable for one type of battery pack may create a risk of fire when
used with another battery pack.

o) Do not use any battery pack which is not designed for use with the equipment.

p) Keep battery pack out of the reach of children.

q) Retain the original product literature for future reference.

r) Remove the battery from the equipment when not in use.

s) Dispose of properly.

t) Do not mix cells of different manufacture, capacity, size or type within a device.

u) Do not remove battery pack from its original packaging until required for use.

v) Observe the plus (+) and minus (-) marks on the battery and ensure correct use.
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1.2 INFORMATION ON LANDROID
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[@I WARNING - robotic lawnmower can be dangerous if incorrectly used. Read through the Operator’s
manual carefully and understand the content before using your robotic lawnmower.

WARNING - Keep a safe distance from the machine when operating.

E

WARNING — Operate the disabling device before working on or lifting the machine.

>
e

WARNING - Do not ride on the machine.

>
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Do not dispose of batteries. Return exhausted batteries to your local collection or recycling point.

Do not burn

Batteries may enter water cycle if disposed improperly, which can be hazardous for ecosystem. Do not
dispose of waste batteries as unsorted municipal waste.

Q
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Do not wash the machine with a high pressure washer

Waste electrical products must not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities
exist. Check with your local authorities or retailer for recycling advice.

I ®

Class Il appliance

Your Landroid can be used with other WORX functional accessories. Visit www.worxlandroid.com to learn more
about these available accessory options.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.

KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Attention: read all safety warnings and all instructions for the safe operation of the machine. Failure to follow the warnings and

instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

1. Landroid is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety

2. Children should be supervised to ensure that they do not play with Landroid

3. Landroid is only to be used with the power supply unit provided with it

Safety guidance before use

1. Read the instructions carefully. Make sure you understand the instructions and be familiar with the controls and the proper use of
Landroid

2. Never allow people unfamiliar with these instructions or children to use Landroid

3. The operator or user is responsible for accidents or hazards occurring to other people or their property

Preparation before use

1. Ensure the correct installation of boundary wire as instructed

2. Periodically inspect the area where Landroid is to be used and remove all stones, sticks, wires, bones, and other foreign objects

3. Periodically visually inspect to see that the blades, blade bolts and cutter assembly are not worn or damaged. Replace worn or
damaged blades and bolts in sets

4. Turn off Landroid, remove the battery, wear protectives gloves and take care when inspecting blades, as rotating one blade can
cause other blades to rotate
WARNING! The lawnmower should not be operated without the guard in place

Safe Operation

. Never operate the appliance with defective guards or without the guard in place

. Do not put hands or feet near rotating parts

. Never pick up or carry Landroid while it is running

. Turn off the machine and remove the battery before clearing a blockage and before checking, cleaning or working on Landroid

. Itis not permitted to modify the original design of Landroid. All modifications are made at your own risk

. Start Landroid according to the instructions. When the power key is switched on, make sure you keep your hands and feet away
from the rotating blades.

. Never lift up Landroid or carry it when the power is switched on

8. Do not put anything on top of Landroid or its charging station

9. Do not allow Landroid to be used with a defective blade disc or body. Neither should it be used with defective blades, screws, nuts

or cables

10.Switch off Landroid when you do not intend to use it for a long period of time

11.Landroid can only start when the power is switched on and the correct PIN code has been entered

12.Avoid using Landroid in bad weather conditions especially when there is a risk of lightning

13.Do not touch moving hazardous parts before these have come to a complete stop

14.Do not leave Landroid to operate unattended if you know that there are pets, children or people in the vicinity

DO WwN =

~

MAINTENANCE AND STORAGE

A\ Attention: \When the mower is turned upside down the power key must always be switched off. The power key should be

switched off and the battery removed during all work on the mower’s under frame, such as cleaning or replacing the blades.

1. Do not wash Landroid with a pressure washer—due to the high pressure, water can go inside Landroid and damage the electronic
circuit

2. To avoid injuries, wear protective gloves when replacing the blades

3. Keep all nuts, bolts and screws tight to be sure Landroid is in safe working condition

4. Inspect Landroid each week and replace worn or damaged parts for safety

5. Ensure that only replacement blades of the right type are used

6. Ensure that batteries are charged with Landroid’s charging station. Incorrect use may result in electric shock or overheating of the
battery

7. Servicing of Landroid should be according to manufacturers’ instructions

Recommendation
Please only connect Landroid and/or its peripherals to a supply circuit protected by a residual current device (RCD) with a tripping
current of not more than 30 mA.

Safe transport

1 .The original packaging should be used when transporting Landroid over long distances
2. To safely move Landroid within the working area:
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- press the STOP button to stop the mower
- carry the mower by the handle at the rear under the mower
- carry the mower with the blade disc away from the body

Battery safety

1. Do not dismantle, open or shred battery pack

2. Do not short-circuit the battery pack. Do not store battery packs haphazardly in a box or drawer where they may short-circuit each other
or be short-circuited by conductive materials

3. When the battery pack is not in use, keep it away from metal objects, like paper clips, coins, keys, nails, screws or other small metal
objects that can make a connection from one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire

4. Do not expose the battery pack to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight

5. Do not subject the battery pack to mechanical shock

6. Seek medical advice immediately if a cell or battery pack has been swallowed

7. Keep the battery pack clean and dry

8. The battery pack gives its best performance when it is operated at temperature around 20°C

9. When disposing of battery packs, keep battery packs of different electrochemical systems separate from each other

10.Recharge only with the charger specified by Worx. Do not use any charger other than that specifically provided for use with Landroid. A
charger that is suitable for one type of battery pack may create a risk of fire when used with another battery pack

11.Do not use any battery pack which is not designed for use with the equipment

12.Keep the battery pack out of the reach of children

13.Dispose of battery properly. Return exhausted batteries to your local collection or recycling point

Class Il appliance

1 Waste electrical products must not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your local
authorities or retailer for recycling advice

MAWARNING! Landroid can be dangerous if incorrectly used. Read through the Operator’s Manual carefully and understand the content
before using your Landroid

MWARNING! Keep a safe distance from the machine when operating

MAWARNING! Turn the machine off and remove the battery before working on or lifting the machine

MAWARNING! Do not ride on the machine
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2. COMPONENT LIST
WHAT’S IN THE BOX

The picture is only for reference

A Worx Landroid G Wire pegs
B  Wire repair connectors H  Power supply
C  Spare blades kits | Boundary wire
D Hexkey J 20V battery
E Charging base K  Boundary wire distance gauges
F  Screws L  Bertelsenruler
M Manuals

10
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GETTING TO KNOW
LANDROID

Find My Landroid / Radio Link slot

Safety stop

®)

Voice Control slot
Ne—————————————

Battery slot

Cutting height adjustment

Opening hood

g\ Microphone hole

Interface

ACS slot

Rain sensor

Charge contact

Off Limits slot

The picture is only for reference

11
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3. TECHNICAL DATA

Q@

Type WR142E WR143E WR153E WR155E (100-199 - designation of machinery, representative of Robotic

Lawnmower)
WR142E WR143E WR153E WR155E

Rated voltage 20 V= Max.”
No load speed (/min) 2800 2800 2200 2200
Cutting area (m?) 700 1000 1500 2000
Cutting diameter (cm) 18 18 22 22
Cutting height (mm) 30-60 30-60 30-60 30-60
Cutting height positions 4 4 4 4
Battery type Lithium-ion
Battery model WA3553.3 WA3553.3 WA3553.3 WA3556
Charging time approx. (hrs) 2.8 1.5 1.5 1.8
Charger model WA3750.1 / WA3755.1 WAB751 / WA3762 / WA3775 / WA3776

Input:
Charger rating 100-240 V~50/60 Hz, Input: 100—2.40V~50_/6O Hz, 90 W,

38 W, Output: 20 V===, 3.0 A

Output: 20V==,15A

Machinery weight (kg) 9.4 9.4 10.5 10.5
Protection degree Ml
App Y

Frequency band of embedded WLAN
module

2.412GHz-2.484GHz

Max. radio-frequency power of em-
bedded WLAN module

802.11b:+16+2dBm(@11Mbps)
802.11g:+14+2dBm(@54Mbps)
802.11n:+13+2dBm(@HT20,MCS7)

Frequency band of inductive loop
systems

77 Hz

Max. radio-frequency power of
inductive loop systems

82 dBuA/m

*Voltage measured at no load. Initial battery voltage reaches maximum of 20 volts. Nominal voltage is 18 volts.

12
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4. NOISE DATA

Q@

WR142E WR143E WR153E WR155E

L= 45.5 dB(A)

L, = 44.3 dB(A)

A weighted sound pressure
K,, = 0.6 dB(A)

K., = 1.1 dB(A)

L, = 65.5dB(A)

L,, = 64.3 dB(A)

A weighted sound power
K, = 0.6 dB(A)

K, =1.1dB®A)

Wear ear protection when sound pressure is over 80 dB (A).

A degree of noise from the machine is not avoidable. Route noisy work is to be licensed and limits for certain periods. Keep rest
periods and they may need to restrict the working hours to a minimum. For their personal protection and protection of people

working nearby, an appropriate hearing protection shall be worn.

ACCESSORIES

WR142E WR143E WR153E WR155E
Screw 9 9 9 9
Charging base 1 1 1 1
Charging base fixing nails 8 8 8 8
Boundary wire 150m 180m 200m 250m
Wire pegs 210 250 270 340
Hex key 1 1 1 1
Boundary wire distance gauge 2 2 2 2
Blade 9 9 9 9
Connector 2 2 2 2
Battery pack (WA3553.3) 1 1 1 /
Battery pack (WA3556) / / / 1
Charger (WA3750.1 / WA3755.1) 1 / / /
Charger (WA3762 / WA3751 / WA3775 / / ; ’ y
WAB776)

We recommmend that you purchase genuine accessories listed in the above list from the same store that sold you the tool. Refer to the

accessory packaging for further details. Store personnel can assist you and offer advice.

INTENDED USE

The garden product is intended for domestic lawn mowing. It is designed to mow often, maintaining a healthier and better looking
lawn than ever before. Depending on the size of your lawn, your Landroid may be programmed to operate at any time or frequency. It

is impossible for digging, sweeping or snow cleaning.
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5. MAINTENANCE

Your Landroid works hard and needs to be cleaned and checked from time to time. This section of our guide helps you keep
Landroid in good shape so it can last for years without troubles. Here's how to take care of your Landroid .Switch off the machine
before carrying out any service or maintenance.

5.1 Keep it sharp

Landroid does not cut grass like other mowers. Its cutting blades are razor sharp on 2 edges and rotate in both directions for
maximum cutting capacity.

A .The blade turning disc makes a clockwise and counterclockwise rotation at random to use both cutting edges and minimize the
frequency of replacing the blades

B. Each cutting blade will last up to 2 months when it is programmed to mow every day

C. Always check to see if the blades are chipped or damaged and replace them if they are

D. When the cutting blades are dull and worn out, they should be replaced with the spare blades provided with your Landroid. Spare
blades are also available at your nearest Landroid retailer

/\WARNING! Before cleaning, adjusting, or replacing the blades, turn your Landroid OFF and remove the
battery. Always wear protective gloves.

5.1.1 Replacing the Blades
Remove the battery (fig. 1) and gently flip the Landroid over (fig.2)

14



Firmly screw on the new blades (fig. 5 - 6)

A\ Attention: \When fitting new blades, make sure you replace ALL the blades.

Always use new screws when fitting blades. This is important to ensure blade retention and balance the blade turning disc. Failure
to use new screws could cause serious injury

Important: After screwing the blade to the blade disc, make sure the blade is able to spin freely

5.2 Keep it clean
Your Landroid should be cleaned regularly. This helps keep it in good condition, especially removing dirt, debris and the build-up of
grass from daily mowing. Turn Landroid off before cleaning it. For extra safety, remove the battery.

/\ WARNING! DO NOT use a hose, high pressure washer or otherwise pour running water on your Landroid. High
pressure water can go inside the sealings and damage electronic and mechanical parts.

5.2.1 .Cleaning the upper body
A. Clean with a spray bottle filled with water. Don’t use solvents or polishers
B. Use a brush or a clean cloth to remove built-up dirt

5.2.2. Cleaning the Bottom

A. Flip Landroid upside down

B. Remove debris and grass clippings using a brush to remove

C. Be careful not to touch the blades with your hands. Wear gloves for protection

D. Clean the blade disc, the chassis and the front wheel(s) thoroughly with a soft brush or moist rag

E. Rotate the blade disc to ensure it rotates freely. Remove any obstructions. Remove any lodged debris so that they don’t cause a
crack in the blade disk. Even the tiniest crack effects mowing performance

F. Check the blades spin freely around the fixing screws. Remove any obstructions

5.2.3. Cleaning the drive wheels
A. Remove mud from wheels with a brush in order to ensure good grip of the tread

5.2.4. Clearing the charging contacts

A. Clean the contact pins located on the charging base and the charging strips located on the Landroid using a cloth

B. Periodically remove any build-up of grass clippings or debris around the contact pins and the charging strips to ensure Landroid
successfully charges each time
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5.3. Keep it charged

The heart of Landroid is its 20V Li-lon Worx Powershare Battery.

A. For the proper storage of the battery, make sure it is fully charged and kept in a cool dry place.

B. The recommended Landroid operation temperature is between 0-55°C

C. The life-span of Landroid’s battery depends on hours of usage and the length of use per day during the mowing season

5.3.1. Landroid can be charged manually without the boundary wire

A. Connect the charging base to a suitable power supply. The green light on the charging base will turn on
B. Manually dock Landroid into the charging base while Landroid is powered off

C. The green light on the charging base will flash and Landroid will begin to charge

5.4. Keep it stored over the winter

Although Landroid is designed and built to survive the most severe weather conditions, we recommend storing it in your shed or
garage during the winter. To prepare it for winter hibernation:

A. Clean it thoroughly

B. Fully charge the battery

C. Turn the power off

5.4.1 Getting back to work in the Spring

When it is time to re-start Landroid for the new season, please perform the following checks:

A. Update the time and date settings via the app

B. If you notice signs of oxidation on the charging contacts of Landroid and the charging station, clean these with a fine grade emery
cloth

C. Full charge Landroid’s battery before operating

5.5 Keep it updated
Landroid is always improving and new software versions are made available for free. Always keep Landroid software updated to
makethe most of your machine.

5.5.1 Over-the-Air (OTA) updates
If your Landroid is connected to your Wi-Fi network, you will be notified that new software is available via the app. Once you confirm,
the update will happen automatically Over-the-Air.

5.5.2 Check which software version you have
The software version number can be seen when the Landroid is power- on.

5.5.3 .Manual updates

A. If your Landroid is not connected to your Wi-Fi network, you can still update it to the latest software version with a USB stick

B. Regularly visit the Worx Landroid website to check if any new version is available. If you subscribed to Landroid email list, you
will be notified when a new version is available

C. Download the latest software version at our website

D. Take a blank USB stick formatted in FAT32

E. Save the zip file and extract the content to your USB stick

F. Place Landroid on a secure and level surface

G.Turn off Landroid

H. Go to the rear of the Landroid to access the USB port.

I. Insert the USB stick in the port

J. Place the Landroid on the lawn again, inside the working area delimited by the boundary wire

K. Turn on Landroid

L. Without lifting Landroid, remove the USB stick when ‘Please remove the USB key’ is displayed

M.The update will begin automatically and may take a while. Landroid will restart automatically after the update is completed

NOTE: Make sure Landroid is within the boundary when restarting Landroid.
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6. ERROR MESSAGES

Sometimes things can go wrong. Fortunately Landroid is smart enough to tell you if it is enountering an issue, so you can fix it. If in
doubt, please visit our website where you will find useful videos and further support.

MESSAGE

Q@

ACTION

Outside working areal
Press START to reset.

Landroid cannot find the
boundary wire signal.

1. If Landroid is actually outside of its working area: turn power off, take
Landroid inside the working area, turn the power on and press start.

2. If Landroid is inside its working area check if the LED on the charging
base is solid green. If red, check if the boundary wire is properly con-
nected to the charging base and that the base is connected to a suitable
power supply. If they are properly connected, the boundary wire terminals
are clamped incorrectly and must be reversed.

WRONG PIN! Please
retry.

PIN code is wrong.

Input the correct PIN or re-set your PIN.

Blade motor fault!
Press START to reset.

Blade disc is blocked by an
object, e.g. a branch.

Turn power off.

Turn Landroid upside down and check if there’s anything preventing the
blade disc from rotating and remove any obstruction.

Turn Landroid upright.

Turn power on. Press start

Blade is over-loaded by
thick dense grass.

Turn power off.

Take Landroid to an area with short grass or adjust the cutting height to a
higher setting.

Turn power on. Press start.

Wheels motor fault!
Press START to reset.

Wheel motor is blocked in
some way.

Turn power off and take Landroid to an area free from obstacles.

Turn power on. Press start.

If the error message is still displayed, turn power off. Turn Landroid
upside-down and check if there’s anything preventing the wheels from
rotating.

Remove any obstruction, turn Landroid upright, turn power on.

Upside down! Press
START to reset.

This could have happened
when Landroid came into
contact with a sloping
surface which made it
overturn.

Turn Landroid upright and remove any obstacle that might have caused
Landroid to overturn.

Mower trapped! Press
START to reset.

Landroid is trapped.

Turn power off.

Take Landroid to an area of your lawn free of obstacles, then turn power
on. Press start.

If the error message is still displayed: turn power off, turn Landroid
upside-down. Check if there is anything preventing the wheels from
rotating.

Remove any obstruction, turn the Landroid upright, turn power on.

Mowver lifted! Press
START to reset.

Landroid is lifted up.

Turn power off.

Take Landroid to an area clear of obstacles, turn power on. Press start.
If the error message is still displayed: turn power off, turn Landroid
upside-down and check there’s anything that can cause Landroid to be
lifted up.

Remove any possible object, turn Landroid upright, turn power on.

Battery voltage too
low! Please change
pattery.

Battery exausted.

In this case you must turn Landroid off and place it in the charging base,
then ‘Emergency charging’ will be displayed and it will start charging.

If the battery error still persist, your battery is damaged and need to be
changed.

Wire missing! Press
START to reset.

Machine can’t find
boundary wire signal.

If the LED light is red, check if the boundary wire is well connected to the
clamps on the charging base.
If the problem persists, check that the boundary wire hasn’t been cut.
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Q@

Battery temperature
out of rangel!
Please wait.

Temperature is too high (more than 55°C)or too low(less
than 0°C) when charging.

Place the charging base in a shady area or
wait until it reaches the normal temperature

Can’t find charge
station press START
to reset.

Boundary wire is beyond its maximum length (300m
or machine doesn’t have enough power to go back to
charging station.

Take Landroid to the charging station.

Mower locked!

With the ‘Lock Function” enabled, if your Landroid does
not receive a signal from your Wi-Fi router for 3 days,
then it gets locked as a security measure.

This could be because your router lost its power or
because you changed your Wi-Fi router or network
provider.

Please reconnect Landroid to the Wi-Fi
networtk it has been originally paired with.
If this is not possible, contact Cutomer
Service.

NOTES

A.Before turning power on, always check Landroid is inside its working area. If not, the message “Outside working area! Press START to
reset” will be displayed. This message is also displayed when Landroid is partly but not completely inside its working area

B.If for any reason—i.e. a party, children playing...—you want to park your Landroid in the charging base: press home then OK. Landroid
will go to its base and stay there. Please note Landroid will now wait until the next scheduled mowing session. If you want to re-start it
at anytime, press start then OK to start your Landroid

C.If an error repeatedly occurs in the same area of your lawn, you might have a problem with the boundary wire so please refer to the
installation instructions and check your set up is correct with its help

D.If your lawn is divided in two separated areas, connected by a corridor less than 1m wide, one of which is not provided with the
charging base: when Landroid runs out of charge, take it manually to the charging base

E.If Landroid runs abnormally once in a while, please reset it by turning it off and removing the battery for 30 seconds, then restart it. If the
problem cannot be solved, please contact our Customer Service for help

7. TROUBLE SHOOTING

If your Landroid does not work correctly, follow the trouble shooting guide below. If the fault persists, contact Customer Service.

SYMPTOM

SOLUTION

The LED light on the charging
base does not turn on.

There is no power.

Check the charging base is connected properly to the charger
and the charger is connected to a suitable power supply.

Red light on the charging
base.

The boundary wire isn’t
connected.

Check that the boundary wire has been connected correctly to the
charging base. Check there are no breaks in the boundary wire.

LLandroid turns on, but the
blade disc does not spin.

Landroid is searching for the
charging base.

This is normal: when Landroid needs to recharge, the blade
disc does not rotate while it is searching for the charging base
automatically.

LLandroid vibrates.

The blade disc is unbalanced.
Blades may be damaged.

Check the blades and replace them if damaged.
Remove debris and foreign objects from the blades and blade
disc.

Grass is being cut
unevenly.

Landroid does not work enough
hours per day to cut the grass.

Try adding more hours to the mowing schedule.

Mowing area is too big for the
size of Landroid you have.

Try decreasing the size of the mowing area or increasing working
time.

The blades are dull and not sharp.

Change all the blades and screws in order to balance the bade disc.

The cutting height is set too low
for the length of the grass.

Raise the cutting height and then gradually lower.

Grass or another object has
wrapped around the blade disc.

Check the blade disc and remove any grass or other objects that
might prevent it spinning.

There is a build-up of grass in
the blade disc or motor frame
box.

Make sure the blade disc rotates easily. If need be, you may take
off the blade disc and then remove the debris.
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Your Landroid is inside its working
area and the boundary wire is
connected, but the display says
‘Outside working areal

Press START to reset’

The boundary wire ends are clamped
incorrectly.

Reverse the boundary wire ends and reconnect
to the charging station.

The charging time is far more than
the rated charging time.

Poor connection caused by debris on
the charging strip.

Clean the contact pins located on the charging
base and the charging strip on Landroid using
a cloth.

The charging protection program is
activated due to high temperature.

Place the charging base in a shady area or wait
until the temperature has cooled down.

The mower does not charge.

There is no power.

Check the power cord is connected properly to
the charger and the charger is connected to a
suitable power supply.

Make sure both the charging strips on the
mower touch the centre of the

contact strips on the charging base.

Landroid is starting to have shorter
run-times between charges.

Something is clogging in the blade disc
creating friction and increasing power
consumption.

Take off the blade disc and clean it. Maybe the
grass is too high and too thick.

Landroid is shaking heavily because the
blade disc is unbalanced.

Check the blade disc and blades,

remove debris and foreign objects from the
blades and blade disc.

Replace the blades with a new set.

The battery may be exhausted or old.

Replace battery.

The working time is up

reset the working time

Landroid is not operating at the
correct time.

The clock is not set to the correct time.

Set the clock to the correct time.

Programmed cutting times for Landroid
are not correct.

Change the time settings for the mower to start
and stop.

the percentage of weekly operating time
set through APP has changed.

set the correct percentage through APP.

LLandroid cannot correctly dock
with the charging base.

Environmental influences.

Restart Landroid.

Poor connection caused by debris on
the charging strip.

Clean the contact pins located on the charging
base and the charging strip on Landroid using
a cloth.

The green light on the charging
base turns on before charging is
complete.

the charging base is overheating or
overcooling

Place the charging base in a shady area or wait
until it reaches the normal temperature

Landroid wheels skid or repeatedly
slip.

Foreign obstacles, such as twigs and
branches may be lodged under
Landroid.

Remove foreign objects from underside of
Landroid.

The lawn is too wet.

Wait until lawn has dried.

LLandroid runs outside the boundary
wire.

LLandroid does not mow an area
within a

boundary wire zone.

LLandroid reverses or rotates
erratically near the boundary wire.

The boundary wire of another Landroid or
robotic mower is positioned too closely.

Ensure at least 1m clearance is provided in betwe-
en your boundary wire and that of your neighbor.

In wet conditions, the boundary wire
electric signal may leak where the wire
has been joined or repaired incorrectly.

Check boundary wire joints. Insulate to provide
a fully waterproof connection.

There is boundary wire electric signal
leakage due to broken insulation.

Repair damaged boundary wire
with the wire connectors supplied.

Landroid slips out of its working
area going down a hill.

Low grip of Landroid drive wheels.

Please check the wheels are clean and free of
mud in order to have the
maximum grip possible.
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LLandroid operative system crashes
when charging or on standby.

Software or display fault.

Restart Landroid.

Landroid shuts off when docking in
the charging base.

Landroid fails to charge due to over
temperature protection and is powered
off.

Place the charging base in a shady area or wait
until the temperature has cooled down.

Poor connection.

Check the LED light on the charging base.
Check the connection between the

contact pins located on the charging base and
the charging strip.

Landroid stops in the working area.

There is an obstacle in the working area.

Remove the obstacle from Landroid’s working
area.

The cutting height is set too low for the
length of the grass or the grass is too
dense.

Raise the cutting height and then
gradually lower.

The extended boundary wire should not
exceed 300m or it may cause signal
problem.

Reduce the lenght of the boundary wire.

The distance between the center of
the lawn and the boundary wire should
not exceed 25m or it may cause signal
attenuation.

Reduce the distance between the
center of the lawn and the boundary wire
perimeter within 25m.

LLandroid flips over.

There is an inclined obstacle on the
lawn.

Exclude the obstacle from Landroid’s working
area.

LLandroid fails to connect to the
internet.

Please check your router has the correct
settings.

Make sure your router is 2.4GHz. If your router
has two settings, please enable the 2.4GHz
band.

Make sure your router is set to 802.11 mode
and wireless setting is b/g/n mixed.

Make sure your router has the SSID Broadcast
function enabled when you connect the
machine with the app.

You can close it after you connect successfully.
Make sure DHCP function is enabled.

If you changed your Wi-Fi network, you need to
connect Landroid to the new network.

If you have a “Fritzlbox” router, please make
sure activate “Allow communication between
devices in same network” in the settings.

Please check whether the router is
disconnected or WIFI SSID is changed

Make sure the router is connected and WIFI
SSID is correct

Environmental protection

Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with
your Local Authority or retailer for recycling advice.
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DECLARATION OF CONFORMITY

We,
Positec Germany GmbH
Griner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Declare that the product,

Description Robotic Lawnmower

Type WR142E WR143E WR153E WR155E (100-199 - designation of machinery, representative of Robotic
Lawnmower) (Serial number is placed on the back page) with battery charger WA3750.1 / WA3755.1 /
WA3751 / WA3762 / WA3775 / WA3776 and charging base WA0511 / WA4002.1

Function Cutting grass

Complies with the following Directives,
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2000/14/EC amended by 2005/88/EC,
2014/53/EU

WR142E WR143E:

2000/14/EC amended by 2005/88/EC

- Conformity Assessment Procedure as per ~ Annex V

- Measured Sound Power Level 65.5 dB (A)
- Declared Guaranteed Sound Power Level 67 dB (A)

WR153E WR155E:

2000/14/EC amended by 2005/88/EC

- Conformity Assessment Procedure as per  Annex V

- Measured Sound Power Level 64.3 dB (A)
- Declared Guaranteed Sound Power Level 66 dB (A)

The notified body involved

Name: Intertek, Semko AB (notified body 0413)
Address: Torshamnsgatan 43164 22 Kista Sweden
Certification No. : SE-RED-2001618

Standards conform to,

EN 60335-1:2012+A11+A13:2017, EN 50636-2-107:2015+A1:2018, EN 62233:2008, EN I1SO 3744:2005,
EN 55014-1:2017,EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN 300 328 V2.1.1, EN 301 489-1 V2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.2, EN 62311:2008,

EN 60335-2-29:2004+A2+A11:2018, EN 61558-1:2005+A1:2009, EN 61558-2-16:2009+A1:2013,

EN 55011:2016,

EN 303 447 V1.1.1

EN 55032:2015, EN 55035:2017

The person authorized to compile the technical file,
Name Marcel Filz
Address Positec Germany GmbH, Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2020/06/22

Allen Ding

Deputy Chief Engineer, Testing & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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1. YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OINACHOCTU
1.1 OBLUWME U AONOJIHUTEJNbHbLIE YKA3SAHMA

AN BHUMAHME! Msyuurte BCe npeaynpeXxaeHus, oTHocAwMecs K
6e3onacHOCTM M BCe yKa3aHMA. MzHopupoeaHue npedynpexdeHull u HecobnrodeHue
yKa3aHusi MoXKem ripueecmu K rnopaxXeHuro 3J1IeKmpu4yeckuM mMOKOM, K noxkapy u/unu K
msiKkesiou mpaeme.

BHMMaTEenbHO U3y4UUTe MHCTPYKLUMUM NO 6e3onacHOM aKcnnyataumMm MallMHbl.
CoxpaHuTe BCe martepuarbl C NpeaynpeXxaeHuaMm U yKasaHuamm ons
nocneayrowmx CnpaBok.

- [laHHOE YCTPONCTBO He nNpegHasHa4YeHo Asis UCNOoNb30BaHNS nuuamm (BKodas aeten),
nMerLMMn r3nyeckne HegoCcTaTkun, AedeKTbl OpraHOB YyBCTB, AYLIEBHOBOMNbHBIMA, NMNMBO He
UMEKLLMMM OMnbiTa U 3HaHUW. Hag TakuMmn nuuamm OMmKeH BECTUCH KOHTPOIb NIMOO0 oTaaBaThCA
yKa3aHusi No NPMMEHEHMIO YCTPONCTBA NMNLOM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX BE30MaCHOCTb.

- 3a getbMn HeobxoaMM NPUCMOTP C Lenbio yoeanTbCs B TOM, YTO OHU HE UrpatoT C
YCTPOWMCTBOM.

- YCTPOWMCTBO AOMKHO NCMNOMNb30BaTLCS TOMBbKO C BXOAALLMM B KOMMSEKT NOCTaBKM BrioKoM
nUTaHuS.

MPEAYNPEXXAEHME: 1na CH/KeHUA pycka nonyvyeHns TpaBMbl M0AbMU Y MOBPEXOEeHUS
obopynoBaHMs, He U3BMEKaNTe akKyMynsSTOPHOK BGaTapeto 40 BbIkNoYeHns obopyaoBaHus.

BAXXHOE 3AMEYMAHMUE

BHUMATENBHO NMNPOUTUTE NEPEA NTPUMEHEHUEM

COXPAHMTE ONA NOCNEAYIOLLMUX CNMPABOK

Mpuembl 6e3onacHon paboTbi

O6yueHue

a) BH1MmaTenbHO nsyumTte MHCTPYKUUIO YOOCTOBEPLTECH B TOM, YTO BCE yKa3aHWUsl BaMU YSICHEHDI,
YTO Bbl O3HAKOMJSIEHbI C OpraHamu yrnpaBneHnsa 1 Haanexatimm Ucnonb30BaHNEM YCTPOWCTBA.

b) Hukorga He no3BonanTe NoNbL30BaTbCA YCTPONCTBOM NMLAM, HE O3HAKOMUBLLMMCS C 4aHHOW
WHCTPYKUMen nnn getam. Bospact onepatopa MOXET OrpaHMyYnMBaTbCA MECTHbIMU NpaBuiaMmu.

c) OTBETCTBEHHOCTb 3@ HECYACTHbIE CIly4aun Unuv TpaBMbl, MPOU3OLLEALLVE C 0AbMU, a Takke
3a noBpexaeHne co6CTBEHHOCTM HECET onepaTop U NoNb3oBaTenb.

NMOoOAroToBKA K PABOTE

a) YbeauTtechb, YTO Npoknagka rpaHNYHOro NpoBoa BbiNOSIHEHA COMNACHO UHCTPYKLMUNA

b) Mepnoanyeckn NnpoBepsanTe 30HY, B KOTOPOWN NCMNONb3YETCA YCTPONCTBO U yaansnTe Bce
KaMHW, nanku, nposoaa, KOCTU U ApYyrne noCTOPOHHUE NpeameThbl.

c) MNMepuognyeckn ocmatpuBanTe yCTPOMCTBO AN MPOBEPKN TOFO, YTO HOXKM, BONTbI HOXEN 1
y3er KoLeHWs1 B cOope He U3HOLLEHbI 1 He noBpexaeHbl. [na coxpaHeHus 6anaHcMpoBku
YCTPOMCTBA 3aMEHANTE U3HOLLEHHbIE UIT MNOBPEXOEHHbIE HOXMU.

d) Byabre 0CTOPOXHbBI C MHOTOLUNUHAENBbHBIMU YCTPONCTBaMM, NOCKOIbKY B HUX BpalleHue
OOHOrO HOXa MOXET BbI3BaTb BpaLLleHMe OPYruX HOXEN.

e) MPEOYTMNPEXOEHWE! Na3oHOKOCUIKY HENb3s UCMonb3oBaTh 6e3 yCTaHOBIEHHOMO 3aLMTHOMO
YCTPOUCTBA.

PABOTA

1. O6wme nonoxeHms

a) Hukorga He paboTtanTe yCTPOMCTBOM C AeEKTHLIMM HanpasnsaoLWmMMn, NMbo 6e3 3aLnTHBIX
YCTPOWCTB, TaKMUX Kak AediekTopbl, He YCTaHOBMEHHbIX HA MECTO.

b) He npubnwxanTe pykun n Horu K BpallarowmmMmcsa AeTansiMm 1 He noactaenante nog HUX. Becerga
AepXuTe nNpoemM ansa pasrpyskn OTKPbITbIM.

¢) He nogHumaite 1 He nepeHocuTe YCTPOMCTBO C paboTarowmm aBuraTenem.
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d) OTkntovanTe npubop Ha caMoOM YCTPOMUCTBE:

— [epen npo4ncTkon 3acopeHns

— [lepen NpoBEpPKON, YANCTKOM UK NpoBEAEHMEM PabOT C YCTPONCTBOM.

e) VIameHATb nepBOHavanbHy KOHCTPYKLUMIO pOBOTU3NPOBaHHOW ra30HOKOCUITKN He
paspeluaerca. Bce nameHeHnsa genaroTtcs nog Bally OTBETCTBEHHOCTb.

f) BanyckanTte pob60TM3MPOBAHHYIO rA30HOKOCUITKY B COOTBETCTBUMN C UHCTPYKUmen. HE
MNPUKACAWNTECD k ABVXXYLLMMCSA 1 BpaLLaloLMMCS YacTaM u3gennsa Bo Bpems paboTbl U 4O
NOMHOM OCTaHOBKW. He 3acoBbiBanTe pyKn 1M HOMM NMog, ra30HOKOCUITKY.

g) He nogHumanTe n He nepeHocuTe poBOTUNPOBAHHYHO rA30HOKOCUITKY MPU BKIFOYEHHOM
NUTaHUN.

h) He no3sonsante nuuam, HeE3HaKOMbIM C paboTon 1 XxapakTepom PyHKLMOHNPOBaAHUSA
ra3oHOKOCUITKU, NCNOSMb30BaTh ee.

i) Hwnyero He knagute cBepXy ra30HOKOCUIIKN 1 3apsigHON CTaHLUMK.

j) He ponyckanTe ncnonb3oBaHWe ra3aoHOKOCUSIKM C HEUCTNPABHbLIMU HOXaMU Ui C
noBpexaeHHbIM KoprycoMm. Takke He crnefyeT e norb30BaTbCA NPU NOBPEXOEHHbIX HOXaX,
BUHTaX, rankax nunu kabensx.

k) Bcerga BbikntodanTe poboTU3NPOBaAHHYHO ra30HOKOCUIIKY, ECIIN ee UCNOSNb30BaHne He
npegnonaraetcs. 3anyck poboTn3MPOBaHHOW ra30HOKOCUSKM BO3MOXEH TOSbKO Noche
YCTaHOBKM BbIKMtoYaTeNs NMTaHUS B NONoXeHne «BK4YeHo» v Beoga NNH-koaa.

[) OepxuTe pykn 1 HOrM Ha PpacCTOSHUK OT BpaLlaloLLmMxcs fe3suin. Hukorga He nogHocuTe pyku
NN Horm BrN3KO K KOPMyCy UIu nog Hero, Koraa poboT-rasoHOKOCUIKa HaxoamTca B paboTe.

m)Bo3gepxnBaTbCcs OT UCNOMNb30BaHNSA 060PyA0BaHNS NPW MIIOXMUX MOFOAHbIX YCIOBUSX, B
OCOBEHHOCTM Npwu yrpo3e yaapa MOSTHUN.

n) He kacaTbCsa onacHbIX OBUXKYLLIMXCA YacTeun 4O TOro, Kak OHWM MNOMTHOCTbIO HE OCTAHOBATCS.

o) lNpwn akcnnyatauumn obopyaoBaHus B 06LLECTBEHHBLIX MecTax, Heobxoanmo obopyaoBaThb
npegynpeauTenbHbIMU 3HaKamMu NepMMeTp yvacTka, Ha KOTOPOM NpoBoAsTcs paboTebl. Ha
AaHHbIX Tabnuykam JomKeH ObITb TEKCT, CNeayoLero CoaepXaHus:

BHumaHume! 30Ha poboThl aBTOMaTU4eCckon razoHokocunku! He noaxoaute 6rmsko K
obopynoBaHuo! He nognyckanTe geten kK obopygosaHuio!

2. flononHuTenbHble YKa3aHUA K aBTOMaTu4eckon pabore ra3oHOKOCUIKMU
a) He ocrasnsaTte pabotaroLLyo MalumHy 6e3 npucmoTtpa, ecrnv n3BecTHO, YTO NoBNn3ocTu
HaxogATca AoMaLUHMeE XUBOTHbIE, AETU UKW B3POCTIble.

TEXHUYECKOE OBCJTY)XUBAHUE U XPAHEHME

OCTOPOXHO! Nepen nepeBopaumBaHueM KOCUJIKM BbiKJIlOuaTesrnib NUTaHUA

AOMXKeH O6bITb YCTAHOBIEH B NOJNIOXKEHMUE «BbIKITIOUEeHO»!

Boikniouyarenb NUTaHUA AONMKEH ObiTb YCTAHOBMEH B NMOJIOXKEHUEe «BbIKITIOYEHO»

npu BbINONHeHuM N6bIX onepaumMax ¢ usgenmem (OMMCTKa HUXXKHEW YacTu

Koprnyca unm samMmeHa pexxyuero MHCTpyMeHTa.

a) ons rapaHTum 6e3onacHoro paboyero COCTosiHUS YCTPOMCTBA NPOBEPSANTE 3aTSXKKY raek u
BUHTOB;

b) ona 6e3onacHocTn paboTbl NpoBepAnTe POOOTU3NPOBAHHYIO KOCUIKY eXeHeOeNbHO U
3aMeHSINTE U3HOLLIEHHbIE N NOBPEXOAEHHbIE HOXN;

c) ybeamTtech B TOM, YTO HOXWN N PEXYLUNIN OUCK HE NoBpexaeHbl. [ns cobnoaeHus
GanaHCMpOBKM BpaLLalLNXCH AeTarnen 3aMeHanTe BCE HOXM U BUHTbI OQHOBPEMEHHO.

d) npoBepsaNTe NPaBUIIbHOCTL TUMA 3aMEHSIIOLLNX PEXYLLMX Y3rO0B;

€) yaoCcToBepsinTeCh, YTO BaTapen 3apsikatoTca NpaBuibHBIM 3apsaHbIM YCTPONCTBOM,
peKoOMeHO0BaHHbLIM MPOU3BOAUTENEM. HENPABUIBHOE NPUMEHEHNE MOXET NPUBECTU K
NOPaXEHMIO ANEKTPUYECKMM TOKOM, NEPETPEBY MU YTEYKE KOPPOINOHHOW XKNOKOCTU 13
aKKymMynsTopHown b6atapeu.
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f) B cny4ae yTeuku anekTponMta CMOWTE ero BOAOW Ui HENTPanu3yroLmnM pacTBOPOM; eCinn
3NEKTPONUT Nonan B rnasa, u T. n., obpaTntecb 3a MeQULIMHCKON NOMOLLbIO.

g) obcnyxxmBaHue YCTPONCTBA OOSMKHO BbIMOMHATLCA B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLUAMM
npou3BoANTENS.

PexkomeHpauus

MoaknoyanTe MaluvHy n/vnn ee nepudepunHble YCTPOMCTBA TOSMbKO K TAKOW LIENU NUTaHWUS,

KOoTopas 3alluLLeHa yCTponcTBoM anddepeHumansHoro Toka (YOT) ¢ TOKOM OTKNHYEHUA He

bonee 30MA.

OcTaTtouHble haKkTopbl pUckKa

Bo n3bexaHne TpaBm npu 3ameHe nes3Buin HageBanTe 3alUTHbIE NepYaTKu.

TPAHCINOPTUPOBKA

Mpn nepeBo3ke pobOTU3MPOBAHHOW rA30HOKOCUIKM Ha AaribHMUe pacCTosiHue Heobxoanmo

NCNoNb30BaTb OPUTMHATBHYIO YNAKOBKY.

Ana Toro 4To6bl 6e30MacHO NnepemMeLLaTb YCTPONCTBO B paboyyto 30HY U U3 Hee:

a) Haxxmute kHornky STOP, 4ToObl BIKITHOUNUTL FA30HOKOCUSTKY.
Korga Bbl HauMHaeTe paboTy € ra30HOKOCUITKOW B NEPBbIV pa3, Bbl BBOAUTE YETbIPEX3HAYHbIN
NMNH-kon.

b) Bcerga BbikntodanTe poboTU3MPOBaHHYHO ra30HOKOCUIIKY, €Criv ee He0BX0AMMO NepeHeCT B
Apyroe MecTo.

c) MepeHocuTe KOCUIKY 3a pyyKy, HaXO4SLLYCA B HUXKHennepeaHen yactu. lNepeHocute
KOCUITKY HOXXaMu OT cebsi.

Tpeb6oBaHusa no cobnoaeHno HOpM BO3AEUCTBUSA PaAUOHACTOTHLIX U3JNYYEHUMN.

[nsa cobniogeHnsa gaHHbIX HOPM He pekoMeHayeTca paboTaTb Ha MeHbLUEN ANCTaHLUN.

[nsa cobniogeHns gaHHbIX HOPM, HE PEKOMEHAYETCHA YMEHbLUATb YKa3aHHYH ANCTaHLMIO.

Henb3a pacnonaraTe aHTEHHY Ans1 AaHHOro NepefaTtymka B 04HOM MeCTe C APYrMMU aHTEHHaMM

Unu nepegarynkamu.

MpaBuna TexHukn 6e30NacHOCTU ANA aKKyMynaTtopHou 6atapem

a) He ponyckaertcsa pa3buparb, BCKpbiBaTb, U3MeNb4aTbh 351IEMEHTbl MUTAHUA U
aKKyMynaTopHyo 6arapelo.

b) He ponyckaeTcsa HAKOPOTKO 3aMblKaTb 3fIEeMEHTbl NUTAHUA UITU aKKYMYMNATOP.
He ponyckaercsa 6ecnopfago4yHO XpaHUTb 35IEMEHTbl MUTAHUA UNU aKKYMYJIIATOP
B KOpo6ke unm swuke, rge oOHM MOryT 3aMKHYTb Apyr apyra unm moryr 6biTb
3aMKHYTbI APYrMMMU MeTannuyeckumm npeameramMmm. Ecnv akkymynatopHas 6atapes
HEe MCNONb3yeTCs, AepXKnTe ee nogarnblue OT MeTanIMYeckmx NPeaMeToB, TakMx Kak 3aXnMbl,
MOHETbI, FBO3AN, BUHTLI M MPOYNe MeTannuyeckme npeamMeTbl HeGOMbLLIOro pa3mepa, KoTopble
MOTYT COeaMHMTb KneMmbl Apyr ¢ ApyroM. KopoTkoe 3amblikaHne knemm b6atapen MoXeT cTaTb
MPVYMHOW OXXOroB UMW NoXapa.

c) He ponyckaeTtcs noaBeprarb aKKyMynaTOpHylo 6arapelo BO34eMCTBUIO BbICOKMX
Temnepartyp unm nnameHu. Uaberante xpaHeHUA aKKymynaTopHou 6arapem B
MecTax, NoABepP>XeHHbIX BO3AEeMCTBUIO MPAMOro CONIHe4YHOro ceera.

d) He ponyckaeTtcs noaBeprartb akKyMynaTopHylo 6arapelo MexaHu4Yeckum yaapam

e) B cnyuyae npoTreyvyku akKymMmynaTopHou 6arapeu, He gonycKauTe KOHTaKTa
aNeKTponuTra c KoXxem unu rnasamm. B cnyvyae Takoro kKoHTakTa Heo6xogumo
NMPOMbITb NOPAXXEHHbIX YY4aCTOK OOMIIbHBIM KOFIMYECTBOM BOAbl U 0OpaTuThCA 3a
MeaULMHCKOM NOMOLLbIO.

f) B cnyyae npornartbiBaHMA 351IEMEHTa MUTaHUA UNKU aKKyMmynaTopa Heobxoammo
He3amepgnuTernbHO 06paTuTbCA 3a MEeAULIMHCKOMN NOMOLUbIO.

g) AKKymynaTopHyro 6arapero Heobxoaumo cogepikaTtb B YMCTOTE U CYXOCTM.

h) B cnyuyae 3arpa3HeHMs KOHTAKTOB aKKyMynaTopHou 6arapem nx Heobxogumo
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npoTepeTb YACTOU CYXOMU TKaHbIO.

i) AkKKymynatopHyro 6arapero Heob6xoaumo 3apsakaTb nepep UCNoJib30BaHUEM.
Bcerpa cnepynte naHHOM MHCTPYKLUM U UCNOJNb3YUTE NPaBUIIbHbIA NOPAAOK
3apagKu.

i) He ponyckaeTcs oCTaBnATb aKKyMYJIATOP Ha 3apAfHOM YCTPOMCTBE, €ClqiM OH He
ucnonb3yeTcs.

k) Mocne npoaoMKUTENbHOro XpaHeHMs MoXeT NoTpeboBaTbCA HECKOMNbKO
pas 3apaauTb U pa3paanuTb aKKyMyInAaTOpHYIo 6atapero ansa fOCTUXKEeHUA
MakcumanbHon 3chpcheKTMBHOCTU ee paboTbl.

1) AkkymynatopHaa 6arapes paboraer Haubonee acpcheKTMBHO NpU HOpManbHOMU
KOMHaTHou Temneparype (20°C £5°C).

m) Mpu yTunu3sauum akKymMynaTopHbiX 6arapen gepxxute ux otgenbHO OT APYrux
3NeKTpoMeXaHU4YeCKux cucrTeMm.

n) Ucnonb3yurte TONbKO 3apsaaHble YCTPOMCTBA, yKa3aHHble WORX. He
AONYyCKaeTCs UCnofb30BaTb Kakue-nubo 3apsagHbie yCTPOUCTBA, 3a
UCKITIOUEeHMEeM cneumanbHO NpeaHa3sHa4YeHHbIX ANA aaHHoro obopyaosaHums.
3apsigHoe YCTPOMCTBO, KOTOPOE NOAXoAuT AN O4HOWM akKyMYNsSiITOPHOW 6aTapeun, MOXeT CcTaTb
NPUYMHONM NoXapa Npu UCNONb30BaHUM C APYron akKyMynaTopHou GaTtapeei.

o) He ponyckaertcsa ucnonb3oBartb Kakue-nmbo akkymynsaropHbie 6arapeu, He
npegHasHa4YeHHbIe AiA UCNOoNb30BaHUA C AaHHbIM o6opynoBaHmMeM.

p) XpaHuTe aKKyMynAaTOpHYyIo 6aTapero B mMectax, HegOCTYMNHbIX ANA AeTEen.

q) Cnepyer coxpaHuTb OpUrMHasnbHYI0 AOKYMEHTaUuIO Ha usgenue ansa 6yaywero
MCNONb30BaHMUA.

r) Mo BO3MOXXHOCTU U3BMEeKauTe aKKymMynaTopHyio 6arapero us uagenusa, ecnm
OHa He ucnonb3yeTcH.

S) YTMnusunpyure akKymMynaTopHylo 6arapelo ponxHboim obpaszom.

t) He ucnonb3ynre ¢ yCTPOMCTBOM 3I€MEHTbI Pa3HOro NPou3BOACTBA, EMKOCTM,
pa3mepa wnu Tuna.

u) He nssnekaurte 6araperHbin G5I0K U3 OpUrMHaNIbHOM YNAaKOBKM [0 Havyana
MCNONb30BaHMUA.

v) OcmoTpuTe OTMEeTKM «nmoc» (+) n «xMmuHyc» (-) Ha 6aTtapee u ygocroBeputech B
NpPaBUIbHOM UCMNOJSIb30BaHUM.
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1.2 CBEAQEHUA O TA3OHOKOCMUIJIKE LANDROID

ANl

S

OCTOPOXXHOQ! — npu HenpaBuribHOM UCMONb30BaAHUN Fa30HOKOCUIKA-POBOT MOXET ObITb ONACHOW.
BHUMaTENbHO NpoYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumn, YToObl NMOHSITL €ro CoaepxaHue Ao Hadana paboThbl
C ra3oHOKOCUIKOM-poBoTOM.

OCTOPOXHO! — Npu paboTe coxpaHante 6esonacHoe pacctositHne Mexay cobomn 1 ra3o0HOKOCUITKON.

OCTOPOYXHO! —BkntounTe KHOMKY 3aLMTHOTO OTKMHOYEHUs Nepes TEM Kak NpodoknTe paboTy unm
NOAHSITb YCTPOWCTBO BBEPX.

OCTOPOXHO — He kartanTtecb Ha MalUuHe.

AKKYMynaTOpbl JOMKHBI ObITh cAaHbl Ha NepepaboTky. He BbibpackiBaviTe akkymynaTopbl. BosspaTtuTte
MCNOb30BaHHblE akKyMynaTOpbl HA MECTHBIN MYHKT cOopa Mnv yTunmaaumu.

He cxurante

|_|pl/l Hel'lpaBVIJ'IbHOI7I yTtunmsaumm 6aTapeV| MOryT nonactb B BOAHbIV LMK, YTO MOXET ObITb ONACHbIM ana
aKocucTembl. He yTI/IJ'II/I3VIpyl7ITe MCNob30BaHHbIE 6aTape|/| KaK HECOPTUPOBaHHbIE ObITOBbIE oTXoAbl.

3anpeu.taeTCH MCNonb30BaTh MOKLLNIA annapart BbICOKOro gasneHuna ana MblTbA ra30HOKOCUITKA

OTX0abl ANEKTPUYECKMX U3OENUIA He JOMKHbI BbIGpachiBaTbCA BMECTE C ObITOBbIMM OTXO4aMMU.
YTUnNuaupymnTe nx Tam, rae CyLLeCTBYHOT LIeHTPbI Mo nepepaboTke. MPoKOHCYNETUPYMTECH C BALLMMM
MECTHbIMU BIaCTAM UM NPOAABLIOM M0 BOMPOCY YTUMU3ALIWM.

Mpwnbop Il knacca

FazoHnokocunka «Landroid» Mo>xeT NPpUMEeHATLCA BMecTe C APpYruMu (byHKLUOHANbHbLIMM
npunoxeHnamm komnaHum «WORX». MpoeepuTb HanMuue JOCTYNHbIX NpunoxeHun Bbl MoXxeTe, NnoceTus
Haw caut: www.worxlandroid.com.
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BAXXHbIE YKA3AHUA NO BE3ONMNACHOCTM.

COXPAHUTE ONA NOCNEAQYIOLENA CMPABKM.

BHumaHwue: npountante BCe NpeaynpexaeHns n ykasaHus no 6esonacHon akcnnyaraumm MawmHel. Hecobniogenne
npegynpexaeHvin 1 yKkasaHuin MOXeT NoBreyb 3a CoOOW NopaXxeHne aneKkTpUYecKnM TOKOM, NoXxap W/unm cepbesHyto TpaBMmy.

1.

2.
3.

Landroid He npegHa3HayeH Ans UCMoMnb30BaHUS NULamMu (BKovasa geten) ¢ orpaHuyYeHHbIMU (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU
UM YMCTBEHHbLIMW BO3MOXHOCTSIMY UMW He obnagatoLLMMm OCTAaTOMHbIM OMbITOM U 3HaHWSIMU, €CIU TOMNbKO OHU He
Haxo4saTcsa No4  MPUCMOTPOM UK He Bbin 0ByYeHbl NpaBunamM UCnonb3oBaHKs Npubopa NMLoM, OTBETCTBEHHBIM 3a KX
©e3onacHoCTb.

[Jetam 3anpeLueHo urpatb ¢ Landroid.

Landroid MOXHO MCNonb30BaTh TOMBLKO C MOCTABMABLUMMCS C HAM GNOKOM NUTaHUS.

YkasaHusa no 6esonacHoOCTU nepeg HavarsioM MCnosfib30BaHUA

1.

2.
3.

BHMMaTENbHO NpounTaiTe MHCTPYKUMW. YAOCTOBEPLTECH, UTO Bbl MOHSAMNN MHCTPYKLMM U O3HAKOMUIUCH C Sr1eMEHTamMm
yrnpaBneHus 1 Haanexawmm nopsagkom ncnornb3osaHus Landroid

Huvikoraa He gonyckanTe K ucnonb3oBaHuo Landroid nofein, He 03HaKOMIMEHHBIX C HACTOSALLMMU UHCTPYKUMAMW, U AeTEN
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPOUCLLECTBUS U Bped, NPUYUHEHHbIA APYTM NMuamM Unm nx UMyLLEeCTBY, HECET onepaTop Unu
nonb3oBaTerb.

MoproTroBka K UCNONMb30BAHUIO

1.
2.

3.

4.

Y6enuTech, 4TO yCTaHOBKa rPaHNYHOro NpoBOAa BbINOMHEHa Haanexawmm obpas3om, B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSAMN
Mepropunyeckn nposepsiiTe 30Hy, rae Oyaer ucnonb3osaTtecs Landroid, v yaananTe Bce KamMHK, Narnkv, NpoBoaa, KOCTU 1
Apyrve MnoCTOPOHHWE O6BLEKTbI

Mepuoanyeckv NPOBOAUTE BM3yarbHYO NPOBEPKY HOXEW, HOXEBbIX GONTOB M pexyLuero brioka Ha NpeaMeT M3Hoca U
noBpexaeHuni. B crniyuae nsHoca nnm noBpexaeHns Hoxen 1 6oNToB 3aMeHNTe BECh X KOMMIIEKT.

Mpw npoBepke HoXen oTkntodanTe Landroid, oTcoegnHanTe 6atapeto, MONb3ynTech 3alMTHBIMU NepyaTkaMu 1 cobnoganTe
OCTOPOXXHOCTb, TaK Kak BpaLleHne OOHOro HoXa MOXET BbI3BaTb BpaLLEHUe APYrnX HOXEN.

NMPEAYNPEXAOEHME! [a30H0OKOCUIKY He criedyeT UCnonb30BaTh 63 3aLLMTHOrO KoXyXxa.

Be3onacHas JKcnnyarauusa

1.

2.
3.
4

®

10.

1

13
14

Huvikoraa He vcnonb3yiTe NprMbop ¢ AeeKTHLIMU 3aLLUTHBIMU KOXKYXaMu Unm 6e3 3almuTHOro Koxyxa

He npubnwkanTte pyku U HOMM K BpaLLaloLWMMCs YacTam

Huvikoraa He nogHumanTe 1 He Hocute Landroid, korga oH paboTtaet

Mepen ynaneHuem 3acopa, a Takke nepen npoBepKon, YACTKoM unm paboton ¢ Landroid oTknovante malumHy u
oTcoeauHsanTe OGaTtapeto

BHOCWTb M3MEHEHUS B OpUrMHanbHyt KOHCTpykuuto Landroid 3anpelieHo. Bce nameHeHns BHOCATCA Ha Ball COBCTBEHHbIN
CTpax W pUCK.

3anyctute Landroid B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMMN. [py BKIFOYEHUN KIMABULLM NUTAHUA creguTte 3a TeM, YTOObl pyku 1
HOMM HE HaXOAMNUCb BONM3M K BPaLLAOLLIMMCS HOXaM.

Hwvkorga He nogHUManTe 1 He nepeHocuTe Landroid npu BKNOYEHHOM MUTaAHWUN.

He cTtaBbTe HU4ero Ha Landroid nnu 3apsgHyo cTaHumio.

He ponyckawite ncnonb3oBaHust Landroid ¢ AedeKTHbIM HOXEBBLIM AMCKOM M KOPMYCOM. 3anpeLLeHo UCnonb3oBaTb
cucTeMy C  AeeKTHbIMU HOXXaMK, BUHTaMW, rarnkamy unm kabensmm

OrtkntoyanTte Landroid, ecnv Bbl He NNaHMpyeTe MCMNonb30BaTh €ro B TEYEHVE ANUTENbHOTO NEPUoAa BpeMEHN

. 3anyck Landroid BO3MOXeH TOMbKO NOCre BKIHYEHNs NuTaHns 1 BBoga koppekTHoro MNH-kopa
12.

Waberaiite ncnonb3oBaHusi Landroid B HeGnaronpusiTHbIX NOrogHbIX YCOBUSIX, 0COBEHHO Korga CyLLeCcTBYeT pUCK yaapa
MOJTHUN.

. He npukacawitech k onacHbIM NOABWKHBIM YaCTAM [0 UX MOMHOW OCTaHOBKU
. He octaBnsawTe Landroid paboTtatb 6e3 npucmMoTtpa, ecrnv 3HaeTe 0 MPUCYTCTBUM NOONN30CTU LOMALLHUX XXUBOTHbIX, AETEN

Unu apyrvx nu.

TEXHUYECKOE OBCJTY)KUBAHUE U XPAHEHUE

/A BHumaHme: Korga kocurnka nepeBopadnBaeTcs BBEPX AHOM, KNaBuLla NUTaHWs BCeraa AoShkHa BbiTh BbikMoveHa. B
Xo4e nposedeHns Nobbix paboT Nog pamon KOCUIKKU, Hanpumep, YUCTKU UMW 3aMeHbI HOXKEN, KnaBuLla NMTaHus 4ormkHa ObiTb
BbIKINtoYeHa, a 6aTapesi oTcoeanHeHa.

1.

2.
3.

He vcnonbayiTte anga movikn Landroid yctaHOBKM 4115 MbITbS NO4 AaBEHNEM — M3-3a BbICOKOTO JaBreHMs Boga MOXET
nonactb BHYTPb Landroid 1 noBpeauTb 3NeKTPOHHYIO cxemy

Bo n3bexaHne TpaBM Npu 3aMeHe HOXEN MOob3yWTeCh 3aLUTHBIMY NepyaTkamm

Ytobbl nogaepxmeaTte Landroid B ucnpaBHOM COCTOSAHMM, NMPUroaHOM Ans 6e3onacHom paboTbl, AepXKuTe Bce ranku, 6onTbl 1
BUHTbI 3aTSAHYTbIMU

B uensax obecneveHuns 6esonacHocTv nposepsnTe Landroid kaxayto Hefento 1 3aMeHsINTe U3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE
KOMMOHEHTHI

Cnegute 3a TeM, YTOObI AN 3aMeHbl UCMONb30BanMCh TOMbKO HOXW NOAXOASALLEro TMna

CnepguTe 3a TeMm, 4YToObI ANs 3apsaaku 6atapeun ncnonb3oBanack 3apsgHas ctaHumsa Landroid. icnonb3oBaHve HenpaBuIibHOM
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GaTapen MOXeT NoBreyb 3a COBON NopaXxeHue dNEKTPUYECKMM TOKOM UK Neperpes GaTtapeu
7. OGcnyxumBaHue Landroid JOMKHO NPOBOAMTLCS B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMM NPOU3BOAUTENS

PekomeHpauuna

MogkntovanTe 6nok nutaxus (BIM) 3apsigHon ctaHumy Landroid k Leny nuTanHust, 3aLumLLeHHO YCTPOUCTBOM

anddepeHumansHoro Toka (YOT) ¢ Tokom pacuennenns He bonee 30MA.

Be3onacHas TpaHCNOPTUPOBKAa

1. TMpwn TpaHcnopTmpoBke Landroid Ha 6onblune paccTosHMS CreayeT NCNonNb30BaTh OPUTMHAMNBHYHO YMaKOBKY

2. [nga 6esonacHoro nepemMellennst Landroid B pabouyeli 3oHe:

- HaxmuTe kHonky STOP, 4To6Obl OCTAaHOBUTL KOCUIIKY

nepeHecuTe KOCUIKY, MOBEPHYB €€ HOXEBbLIM AVMCKOM OT Tena

Be3onacHocTb 6aTapeu

1. He pas3bupaliiTte, He OTKpbIBaNTE N He paspbiBariTe 6aTaperiHbii 6rok

2. He ponyckanTte KOpOTKMX 3amblkaHuii 6aTtapenHoro 6noka. He cknagbiBanite 6atapeiiHblie 6roku B KOPOOKY Mn ALK
BecrnopsaaoyHbIM 06pasom, Korga Mexay HUMU MOXET BO3HMKHYTb KOPOTKOE 3aMblKaHve, NN KOrda Takoe 3aMblkaHne MOXET
ObITb BbI3BAHO MPUCYTCTBUEM 3MEKTPOMNPOBOAHbLIX MaTepuanoB

3. Korpa 6aTtapeliHblii 6riok He MCMOMb3yeTCsl, HE XpaHUTE ero ¢ MeTanmyeckumm obbeKkTaMmu, TakMMK Kak KaHLensipckue
CKPEernkun, MOHETbI, KIoYK, rBO3AN, BUHTbI MW APYrMMW HEBOMbLUMMUN METANNMYecknMmn obbekTamm, KoTopble MOTyT CO3AaTb
CoefiMHeHVe Mexay kremmamu. KopoTkoe 3amblkaHve KnemMmM 6atapen MOXeT NPUBECTU K OKoraM Unv noxapy

4. He noggeprante 6atapeiHbin 6rok BO3OENCTBMIO Tenna unm oris. He xpanute 6atapeiiHbii 6ok nog npsiMbiM CONMTHEYHbIM

CBETOM.

He noaBepravite 6aTapeiHbii 6ok MEXaHUYECKUM yaapaMm.

B cnyyae npornatbiBaHust anemeHTa unu 6atapeHoro 6noka HemeaneHHo obpaTuTeck Kk Bpayy.

CopepxuTte GaTapenHbIii Brok B YNCTOTE U CyXOCTW.

BaTapenHbIvi 6r1ok 4EMOHCTPUPYET Haumny4Lumne 3KCrTyaTauuoHHbIE XapakTepUcTukn, pabortas npy Temnepatype okono 20°C

Mpn ytnnmsaunm 6atapeiHbix 6okoB 6aTapenHbie Brioku pasHbIX ANEKTPOXUMUYECKMX CUCTEM CriedyeT OTAeNATb APYr OT

apyra

10. Ins 3apsigku cnesyet Ucnonb3oBaTh TOMbKO 3apsiiHOe YCTPOMCTBO, ykadaHHoe Worx. He ncnonb3yiite HuKakve apyrve
3apsigHble YCTPOWCTBA, KpOME 3apsiiHOMo YCTPOMCTBA, creLmanbHO NpeaycMOTPEHHOro ANs ucnonb3oBaHus ¢ Landroid.
3apsigHOe YCTPOWMCTBO, NOAXOAsALLEee ANs OQHOro Tuna 6atapeHoro 6roka, MOXeT Co3fjaBaTb PUCK BO3ropaHns npu ero
MCMOMNb30BaHnM ¢ Apyrm 6atapenHbiM 6riokom

11. He ncnonb3yiTe 6atapeiHbiv 6nok, He npegHasHa4YeHHbIN ANS UCNoNb30BaHMA ¢ 060pyaoBaHNeEM

12. Nepxwte GatapenHbin 6riok B HEAOCTYNHOM A58 AETEN MecTe

13. YTrnusaumio 6atapen nponssoamTe Hagnexawmm obpasom. BosspallanTte UcToLLeHHble 6aTapen B MECTHBIN NyHKT cbopa
unu nepepaboTkm

©oNO O

Mpu6op knacca lll

1. OTX0abl 3NEKTPOTEXHNYECKOTO THMNa He AOIMKHbI YTUNM3NPOBATLCSA C ObITOBLIMU OTX04aMU. [1py HaNMMYMM COOTBETCTBYHOLLMX
COOPY>XEHUI UX CredyeT OTNpaBnaTb Ha nepepaboTky. [ns nonyvyeHust KOHCYnbTaummn no nepepaboTke 0TX040B 0OpaTUTECh
B MECTHbIE YNOIHOMOYEHHbIE OpraHbl UMK K AUCTPUOLIOTOPY.

A\ NPEAYNPEXXAEHME! B criyuae HeHaanexallero ucrnorb3oBaHus cuctema Landroid MoxeT 6biTb onacHa. Mpexae yem

npuctynatb K ncnonb3oBaHuto Landroid, BHUMaTensHO npovnTanTe pyKkoBOACTBO ornepaTtopa v pa3bepuTech B €ro CogepKaHum.

/A NPEAYNPEXAEHME! Bo spevsi paboThl MalWHbLI AEPXKUTECH OT Hee Ha 6e30MacHOM pacCToAHMM

A\ NPEAYNPEXXAEHME! Npexae yem npoussoAnTb Ha MaLLMHON Kakne-nmbo paboTbl Unv NOAHUMATL €€, OTKIIoUNTE

MaLLWHY 1 oTcoeamHute batapeto.

/A MPEAYNPEXAEHME! He katalitech Ha MalluHe
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2. CTINCOK KOMINOHETOB
KOMMJNEKT NOCTABKM

Worx Landroid

CoeaunHnTens Ons pemMoHTa NpoBOAOB

3anacHbIX KOMMNIeKTa HOXeN

TopueBON LLECTUrPaHHbIN KoY

3apsgHas 6asa

m(m| o 0 |®|>

BuHToB

310 M306pa)KeHVIe npmeeaeHo TOJ1bKO And CnpaBku

Konbliwkun Ona npoesoaos

Brok nutaHusa

[paHnyHbIV NpoBog

Batapes 20B

[JanbHoMepa Ans rpaHMyHOro nposoda

YronbHu

SIF|IR|«|T|XT|@

PykoBoactea
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3HAKOMCTBO C LANDROID

Cnor Find My Landroid / Radio Link

3allUUTHBIN OCTaHOB

Cnort Voice Control

Ne——

Cnort b6atapeu
Ne——

PerynupoBka BbICOTbI pe3aHuisi

OTKprBaIOLLI,aﬂCﬂ KpbILLKa

OTBepcTrie MUKPOdoHa

WHTepdoenc

CnotACS

] N
Jatuvk noxas A \\) Z ]

3apsanHbIN KOHTaKT

Cnort Off Limits

310 M306pa>|<eHV|e npumeegeHo TOosbKO And CnpaBku
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3. TEXHUMECKUE OAHHbLIE

Tun WR142E WR143E WR153E WR155E (100-199 - o60o3HauyeHue uHcTpymeHTa, Po6oT-rasoHokocunka)

@

WR142E WR143E WR153E WR155E
HomunHanbHoe HanpshkeHne 20 V== Makc.”
CkopocTb 6e3 Harpy3ku (/min) 2800 2800 2200 2200
Mnowaap cTpvxkn (m?) 700 1000 1500 2000
OnameTtp kpyra pesku (cm) 18 18 22 22
Beicota cpesa (mm) 30-60 30-60 30-60 30-60
[MonoxeHus BbICOTHI Cpe3a 4 4 4 4
Tun 6atapewn MoHHO-nnTneBas
Mopenb 6atapen WA3553.3 WA3553.3 WA3553.3 WA3556
Bpems 3apsgkm npubn. (hrs) 2.8 1.5 1.5 1.8
Mogenb 3apsaHOro ycTpomncTea WA3750.1 / WA3755.1 WA3751 / WA3762 | WA3775 /| WA3776
HomuHanbHble napameTpbl lBSXS%ZOﬁS,-%‘lSOV\\;, ) IBXOD‘EL?)?(;E,“;)OV\;S_&{GOS%ZAQO w,

Bbixog: 20 V==,1.5A ’ T

Bec (kg) 9.4 9.4 10.5 10.5
Knacc 3awuthbl 1
MporpammHoe npunoxeHue Y

lMonoca 4acToT BCTPOEHHOTO
mogyns WLAN

2.412GHz-2.484GHz

Makc. pagnoyactoTHasi MOLLHOCTb
BCTpoeHHoro mogynsa WLAN

802.11b:+16+2dBm(@11Mbps)
802.11g:+14+2dBm(@54Mbps)
802.11n:+13+2dBm(@HT20,MCS7)

[Monoca 4acTot cuctem
VHOYKTMBHOWN NeTnun

77 Hz

Makc. pagmodacToTHas MOLLHOCTb
WHOYKTUBHbIX NETNeBbIX CUCTEM

82 dBuA/m

*HanpspkeHne nsmepsietcs 6e3 Harpy3skv. HayanbHoe HanpspkeHue Gatapeun gocturaeT He Gonee 20 Bonbt. HomuHansHoe

HanpsbkeHve coctaenseT 18 Bonbrt.
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WORX: D
4. XAPAKTEPUCTUKM LLUYMA

WR142E WR143E WR153E WR155E

L ,=45.5dB(A) L, =443 dB(A)
Pexxum noBbILLEHHOM CKOPOCTU

K., = 0.6 dB(A) K., = 1.1dB(A)

L, =65.5dB(A) L. =64.3dB(A)
Pexxum marnon mouiHocTn

K, = 0.6 dB(A) K,.=1.1dB(A)
Heo6xogumo HageBaTh 3aWmTy criyxa, Korga 3ByKoBoe aAaBrieHMe cocraBnsert 6onee 80ab (A)

LLym, KOTOpbIV M3aaeT MalLVHa, ABNSeTCs HensbexHbIM. B onpeaeneHHble nepuoabl Ans WyMHbIX paboT No YCTaHOBNEHHOMY
MapLUpyTy TpebyeTcsa NULEH3US, U HA HUX PACPOCTPAHSIIOTCS orpaHuydeHus. [lenavite nepepbiBbl; MOXET BO3HMKATb
HeobX0AMMOCTb CBEIEHNS BpEMEHN PaboT K MUHUMYMY. B Liensx nepcoHansHON 3awuTbl Niofei, paboTaroLlwmx ¢ MallnHom, a
TakkKe BbIMOMHAIOLMX paboTbl NOBNM30CTN UM cnedyeT HafeBaTh 3alLMTy A1 OpraHoB cryxa.

AKCECCYAPbGI

WR142E WR143E WR153E WR155E
BuHTbI 9 9 9 9
3apsigHas 6asa 1 1 1 1
reo3gen Ans KpenneHus 3apsgHomn
cTaHuun 8 8 8 8
["paHnYHbIN NpoBOA 150m 180m 200m 250m
KOIbILLKOB Ans kabens 210 250 270 340
LUECTUrPaHHbIN KITHoY 1 1 1 1
,El,aanomep n3mMepeHua pacctodaHna oo
rpaHn4yHOro nposoaa 2 2 2 2
Hoxn 9 9 9 9
Pasbem 2 2 2 2
Komnnekt akkymynsatopos (WA3553.3) 1 1 1 /
Komnnekt akkymynstopos (WA3556) / / / 1
npeobpasoBarenb NUTaHUs 1 / / /
(WA3750.1 / WA3755.1)
npeobpasoBaTternb NMTaHUsi / 1 1 1
(WA3762 / WA3751 /| WA3775 | WA3776)

PekomeHnayetcs nprobpertaTtb Bce MPUHAAMNEXHOCTV B TOM Xe MarasuHe, rae bbin nprobpeteH nHetpymeHT.3a 6onee nogpobHoi
nHopmaLmen obpaTuTech K pasgeny «PekomeHgauum no ncnonb3oBaHuio nepdopaTopa» B 9TOW UHCTPYKLIMU UM CBEAEHNAM
Ha ynakoBKe NpuHaanexHocTen. MoMoLLb 1 KOHCYNBTaumio MOXHO Takke Norny4uTb Y NpoaasLa.

UCNOJIb3OBAHMUE NO HA3SHAYEHMUIO

Hactoswmin npogykT npeacraBnsieT coborn ObIToBOM TUM razoHokocunky. Landroid Hukorga He neHutcsa. OH ipegHa3HadeH ans
PEerynsipHON CTPWDKKM ra30HOB, YTOOLI OHM ObIN BCErda YXOXKEHHBIMWU U OTIIMYHO BbImMsaenu. B 3aBucMocTy OT pasMepa rasoHa
Landroid® mMoxHO 3anporpammmnpoBaTh Ha paboTy B noboe Bpemsi 1 ¢ noborn NepruognyHOCTLIO.
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WORX"™
5. TEXHUYECKOE OBCJ1Y>XXUBAHME

Landroid TpyauTcsa «He noknagasi pyk», 1 BPEMEHM OT BPEMEHM Ero HY)XXHO YNCTUTb U NMPoBepAThb. [aHHbIN pa3aen pykoBOACTBa
NOMOXeT Bam cofepxaTb Landroid B xopoLuem cocTosiHumM, 4ToObl OH 6e3 npobnem crnyxun Bam gonrve roabl. Bot kak crnegyet
ocylecTBnaTh yxoa 3a Landroid. MNepea nepeHoCcKon Unm TeXHUYECKUM O0BCIyXMBaHNEM MaLLWHbI BbIKIKOYaNTe ee.

5.1 CINEAUTE 3A 3ATOUYKOMN

Landroid nogpesaet TpaBy He Tak, Kak Apyrme Kocunku. Ero pexyLime HoXv umetoT GpUTBEHHYH0 3aTOUKY 2 KPOMOK M BpaLLatoTes

B 06enx HanpasneHusix, obecnevmsasi MakcumMarbHyo 3hEKTUBHOCTL pe3aHusl.

A. ToBOpPOTHEIN HOXEBOW AMCK NPON3BOSILHO BPALLL@ETCS MO U NPOTUB YACOBOW CTPESKU, YTOObI UCMOMNb30BaTh 00e pexyLume
KPOMKM 1 MMHUMM3MPOBATL YacTOTy 3aMeHbl HOXEN

B. Ecnu 3anporpammupoBaH exeqHEBHbIV MOKOC, TO KaXObI PEXYLLUMA HOX MOXKET CAY>XUTb 40 2 MecsLeB

C. Bcerga npoBepsnTe HOXM Ha MPeaMET CKOMOB 1 NMOBPEXAEHWI 1 NP HEOBXOAMMOCTU 3aMeHsINTE X

D. Koraa pexylimne HoXM 3aTynuimchb U M3HOLLEHbI, MX CriedyeT 3aMeHUTb Ha 3anacHble HOXKK, NocTaBneHHble ¢ Landroid.

3anacHble HOXKM TakKe OOCTYMNHbI Y Grivvkanwero auctpubstotopa Landroid

A\ MPEAYNPEXOEHMUE! MNMpexae 4eM NnpUcTynartbh K YMCTKe, PEryNIMPOBKE UMW 3aMeHe HOXEeW,

OTKIMIOYUTE Landroid n orcoeguHurte 6arapeto. Bcerga nonb3ynrech 3aWMTHbIMM NMepyaTkaMm.

5.1.1 3ameHa HOXen
OT1coenmHuTe Gatapeto (puc. 1) n octopoxxHo nepesepHuTe Landroid (puc. 2)
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Kpenko npukpyTute HoBble HOXM (puc. 5 -6)

/A BHumaHmue: Mpwu ycTaHOBKe HOBbIX HOXEN ybeamTech, Y4To Bbl 3aMeHunu BCE Hoxu.

Mpun ycTaHOBKE HOXEW BCeraa UCnonb3ynTe HOBbIE BUHThLI. OTO BaXKHO ANs obecneveHns dmkcaumm Hoxel n 6anaHcMpoBKy
NMOBOPOTHOMO HOXEBOIO AMcka. Hencnonb3oBaHNe HOBbIX BUHTOB MOXET MOBJIeYb 3a COO0N Cepbe3Hyo TpaBmy

BaxxHo! [Nocne npukpy4mBaHns HOXa K HOXXEBOMY AUCKY ybeanTech, YTO HOX CBOOOAHO BpallaeTcs.

5.2 CJIEAUTE 3A UUCTOTOMN

Landroid cnenyert perynAapHo YMCTUTb. Takas 4YNCTKa, B 0COBEeHHOCTH yaaneHue rpsasn, Mmycopa v TpaBbl, HaKaI‘IJ‘IVIBarOLLI,eVICFl npu
e)XXeHeBHOM MNoKoce, nomMoraeT nogaep>xxmeartb CUCTEMY B XOPOLUEM COCTOAHUN. I'Ipem,ue 4YeM npucTynatb K YACTKe Landroid,
OTKMN4YUTE ero. B kayecTse ,EI.OI'IOJ'IHVITeJ'IbHOI7I Mepbl 6830I'IaCHOCTI/I oTcoeanHuTe 6aTapero.

A\ NPEAYNPEXAEHUE! HE MCNOJSIb3YWTE LUSIAHT, MOIOLLYIO YCTAHOBKY BbICOKOrO fAaBfiEHUA U He NeuTe
Ha Landroid Bopy kakum-nn6o nHbim o6pasom. Boga nop BLICOKUMM fgaBrieHUEM MOXXET NMPOHUKHYTbL Yepes3
YNJOTHEHUA U NOBPeAUTb IJTIEKTPOHHbIE U MeXaHUYeCKue KOMMOHEHTbI.

5.2.1 Yucrtka BepxHen 4acTm Kopnyca

A. Ina npoBeAeHNs YUCTKU UCMonb3ynTe ByThINKY C pacnbinMTenem, HanofHEHHY BO4OW. He ncnonb3ynte pactsoputeny unm
nonmpoBaribHble CPpeAcTBa.

B. [Ina yaaneHns HakonMBLUENCS FPSA3N UCMOMb3YNTe LLETKY UMK YACTYHO TKaHb.

5.2.2 YucTtka gHMLWA

MepesepHuTte Landroid kBepxy AHOM.

Yaoanute mycop 1 06peskun TpaBbl, UCNOMb3Ys LLETKY.

Bynsre ocTOpoXHbI, YTOObI HE KacaTbCs HOXEW pykamu. Monb3ynTech 3alUTHBIMU NepyaTkamu.

TwaTenbHO O4NCTUTE HOXEBOW AUCK, LLIACCU 1 NepeaHee KOnecuKo (KONMecuKm) MArkom LLETKOW UM BraXKHOW TPSNKOW.
[NoBepHUTE HOXEBOW ANUCK, YTOOLI yOeamnTbes, YTo OH CBOOOAHO BpallaeTcs. YCTpaHUTe BCe BO3MOXHbIE NOMEXU. YaanuTe
BECb 3aCTPSBLUMIA MYCOpP, YTOObI OH He MPMBEN K 06pa3oBaHMI0 TPELLMHBI B HOXXEBOM Aucke. [laxe manenwasn TpewmHa
CKasblBaeTCA Ha 3¢pPEKTUBHOCTM NOKOCA.

F. TNpoBepbTe, cBOGOAHO MKW BpaLLAOTCS HOXM BOKPYT (OUKCUPYIOLLMX BUHTOB. YCTpaHUTE BCE BO3MOXHbIE MOMEXU.

moow»

5.2.3 YUucTtka Begyumx KosnecuKkos
A. YpanuTe WETKON rpssb C KOMECUKOB, YTOObI 06ecneunTb XOpoLlee CLEMNeHe BO BPEMs X0aa.
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5.2.4 YucTtka 3apaaHbIX KOHTAKTOB

A. OuncTUTe TKaHbi KOHTaKTHbIE LUThIPBKM, PacronoXKeHHbIe Ha 3apsiaHoOM 6a3e, Y KOHTaKTHbIE MOMOChl, PacrofioKeHHbIE Ha
Landroid

B. MMepuvioanyeckn ygansinte o6pesku Tpasbl UM MyCOpP, CKOMUBLLMIACS BOKPYT KOHTAKTHbIX LUTHIPLKOB 1 KOHTAKTHBIX MOMoC, Ars
obecneyeHus ycneluHon 3apsagkm Landroid.

5.3 CNEOUTE 3A 3APAKOM

B cepaue Landroid Haxogutca nutuin-noHHasi 6atapes Worx Powershare Ha 20B.

A. Bbarapes 4OmKHa XpaHUTLCS B MOMTHOCTBIO 3apsXXeHHOM BMAE B CyXOM MPOX/1aAHOM MecTe

B. PekomeHagyemas pabodas temneparypa Landroid: ot 0 go 55°C

C. Cpok cnyx6bl 6atapen Landroid 3aBucuUT oT 06LLEe HAPaBOTKM 1 NPOAOIHKUTENBHOCTM NCMOMNb30BaHNSA B pacyeTe Ha oauH
[eHb B Ce30H Mnokoca

5.3.1 Landroid Mmo)xHO 3aps>kaTb Bpy4uHylo 6e3 rpaHM4yHOro nposoga

A. TMopgkniounTte 3apsgHyto 6a3dy Kk NOAXoAsLLEMY UCTOYHMKY NuTaHus. Ha 3apsgHon 6ase 3aroputcs 3eneHbIi CBETOBON
WHAMKATOP.

B. Bpy4Hyto nogkntounte Landroid k 3apsigHor 6ase npu oTkntodeHHom Landroid.

C. 3eneHbit CBETOBOW MHAMKATOP Ha 3apsiAHOM 6ase HauyHEeT muratb, U Landroid HauHeT 3apsaky.

5.4 3UMOW XPAHUTE CUCTEMY B NOMELUEHUM

XOTs1 yCTPONCTBO U KOHCTPYKLMA Landroid no3BonsieT emMy BblAEPKUBATb CaMble CMIOXHbIE MOroAHbIE YCNOBUS, 3IMON Mbl
peKOMEHZYEM XpaHUTb €ro B capae Unu B rapaxe. Ytobbl NoAroToBUTL CUCTEMY K «3UMOBKEY:

A. TwaTtenbHO ee o4ncTuTe

B. MonHocTbio 3apsiauTe GaTapeto

C. OTknounte nuTaHue

5.4.1 Bo3spar k pabote BecHOM

Korga npuaet Bpems nogrotoBuTb Landroid kK HOBOMY Ce30HY, BbIMOMHUTE CreaytoLLme NpoBEPKU:

A. OGHOBUTE HACTPOVKM BPEMEHM N AaTbl Yepe3 NPUoxeHne

B. 3ameTvB npusHaku OKUCINEHUS Ha 3apsiaHbIX KOHTakTax Landroid n 3apsgHO CTaHUMK, OYUCTUTE UX MENKOW HaXaauHowm
LLIKYPKOW

C. lMpexae yem npucTtynatb K paboTe, NONHOCTLIO 3apsguTe Landroid

5.5 CNEOQUTE 3A OBHOBJIEHUMEM CUCTEMbI
Landroid nocTosiHHO COBEpPLLEHCTBYETCS, U BbIXOAAT HOBble BecrnnaTHble Bepcun nporpamMmMmHoro obecnederunst. Beerga
obHoBnsNTe nporpammHoe obecneveHune Landroid, 4Tobbl Mcnonb3oBaTb MalLKHy ¢ HanbonbLIen 3PEKTUBHOCTBIO.

5.5.1 O6HoBnNeHunsa no 6ecnposopgHon ceasm (OTA)
Ecnu Landroid nogkntoyeH k cetn Wi-Fi, Bbl Byaete nonyvatb yBeAOMMEHUsi O AOCTYNHOCTU HOBOMO NporpaMMHOro obecneveHus
yepes npunoxexue. MNMocne noaTBepkaeHs 06HOBNEHNS OHO ByAET BbINONHEHO aBTOMaTUYECKM MO 6ECNPOBOAHOW CBA3M.

5.5.2 NMpoBepka MMeLWEeNnCca Bepcum nporpammMHoro obecnevyeHus.
Homep Bepcumn nporpammHOro o6ecneyeHms AEMOHCTPUPYETCS B MOMEHT BkIkoYeHMs Landroid.

5.5.3 O6HOBNEeHne Bpy4HYyIo

A. Ecnu Landroid He noakntoyeH k cet Wi-Fi, ero Bce paBHO MOXXHO 0GHOBUTL 40 NOCreaHen Bepcumn NporpamMmmMHOro

obecneveHuns, ucnonb3ys USB-Hakonutenb

PerynsapHo nocewarite Be6-cant Worx Landroid, 4ToGbl npoBepsiTb AOCTYMHOCTb HOBbIX Bepcuid. Ecrin Bbl moanmncaHsl Ha

3NEKTPOHHYHO paccbinky Landroid, npy JocTynHOCTM HOBOW Bepcum Bbl ByaeTe nonyvaTb COOTBETCTBYHOLLEE YBEAOMMEHNE

B3arpysuTe NnocneaHow BEPCUo NporpaMmHoro obecneyeHns Ha Hallem Beb-cante

Bosbmute unctbin USB-HakonuTens, oTdhopmaTMpoBaHHbIv B hopmate FAT32

Coxpanute ZIP-chann n nssnekute ero cogepxmmoe Ha USB-HakonuTtenb

Pa3smectute Landroid Ha ycTon4nBom pOBHOW NMOBEPXHOCTMU

Otkntounte Landroid

Hangute USB-nopT Ha 3agHewn ctopoHe Landroid..

Bcrassre USB-Hakonutens B Nopt

CHoBa pasmecTuTe Landroid Ha rasoHe, B paboyelt 30He, orpaHUYeHHON rpaHUYHbIM MPOBOAOM

BkntouuTe Landroid

He nogHumas Landroid, n3snekute USB-HakonuTenb, korga nosiBUTcs cooblueHne «lMoxanyiicTa, nasnekute USB-kmoy».

. OBHOBEHME HAaYHETCA aBTOMATUYECKM U MOXET 3aHATb HEKOTOPOe Bpems [1o 3aBeplueHun o6HoBneHust Landroid
aBTOMAaTUYECKM BbIMOSHUT Nepe3anyck

MPUMEYAHME: pu nepe3anycke Landroid y6eauTech, 4TO OH HaxoauTCsi B npegenax rpaHuL.

w

ZrACTIOMMOO
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6. COOBLLUEHUA OB OLLNBKAX

Mopoit 4To-TO MOXET MATK He Tak. K cuacTbto, nHTennekTyansHas cuctema Landroid cnoco6Ha coobLUmMTb O BO3HUKLLEN
owwmnbke, YTOObI Bbl MOIMIN €€ YCTpaHWUTb. Ecnn coMHeBaeTeCh, NOCETUTE HaLl BEG-caliT, rae MOXHO HaWTy NnornesHbie BUOEO 1
[OOMOSTHUTENBHYHO MOAOEPKKY.

COOBLIEHME

NMPUYUHA

DEWUCTBME

Outside working
area! Press START to
reset.

Landroid He ynaeTtca Hantu
CWrHan rpaHn4YHoro Npoeoaa.

1. Ecnu Landroid Haxogutcs BHe paboyelt 30HbI: OTKMunTE
nutaHue, nepemectute Landroid B pabo4yto 30Hy, BKMO4MTE
nMTaHve 1 HaXXMuTe 3anyck.

2. Ecnn Landroid HaxoauTtcs B paboyert 30He, NpoBepbTE ropUT N
CBeToAMOf, Ha 3apsaHoM 6a3e HenpepbiBHbIM 3eMeHbIM LIBETOM.
Ecnun oH roput KpacHbIM, TPOBepLTE KOPPEKTHOCTb MOAKMHOYEHNS
rpaHW4HOro NpoBoaa K 3apsiAHon 6ase v nogknodeHve 6asbl K
noaxoasilemy UCTOYHWKY MUTaHUS.

Ecnu nogkntoveHme BbIMOMHEHO KOPPEKTHO, KINEMMbI FPaHUYHOIO
npoBoAa 3axaTbl HEKOPPEKTHO, Y UX HYXHO MOMEHSTb MecTamu.

WRONG PIN! Please
retry.

HesepHbii MNH-koa

Beeaute koppekTHbin MNWH-kog nnu 3agante ero cHosa.

Blade motor fault!
Press START to
reset.

HoxxeBol guck 3abnokMposaH
0ObeKkTOM, Hanpumep,
BETKOW.

OTKNOYMTE NUTaHUE.

MepesepHuTe Landroid kBepxy AHOM 1 NpoBepLTE, HE NPENATCTBYET
N1 4T0-NNBO BpaLLIEHMIO HOXEBOIO AMCKa, NOCMe Yero ycTpaHute
rnomexy.

BHoBb nepeBepHuTe Landroid B HopmanbHOe nonoxeHue.
Bkntounte nutaHne. HaxmuTe 3anyck.

Meperpyska Hoxa n3-3a
rycTOIN TONCTON TPaBbl.

OTKMNOYMTE NUTaHKE.

[MepemecTtute Landroid B 30HY C KOPOTKOW TpaBow Unu
OTperynupynTe BbICOTY pe3aHus, 3afaB Ans Hee bornee BbICOKYHO
HaCTPOWKY.

BkntounTe nutaHne. HaxmMuTe 3anyck.

Wheels motor fault!
Press START to
reset.

[Bvratenb KONecuKoB YeM-TO
3abrokMpoBaH.

OTKNOYMTE NUTaHWE 1 NepemecTuTe

Landroid B 30Hy, cBo60OAHYO OT nperpaz. Bknounte nutanue.
HaxmuTe 3anyck.

Ecnun coobuyeHre 06 ownbke Bce elle otobpaxkaeTcs, OTKMNo4mTe
nutaHue. NepesepHuTe Landroid kBepxy AHOM U NOCMOTPUTE, He
NpensTCTBYeT N1 YTO-N1BO BpaLLEHMHO KONECKKOB.

YcTtpaHute Bce nomexu, nepesepHute Landroid B HopmarnsHoe
MOnoXeHune, BKIIOYNTE MUTaHNME.

Upside down! Press
START to reset.

OTO MOrNo NPon3onTH,
ecnu Landroid nonan Ha
HaKIMTOHHYH NMOBEPXHOCTb U
nepeBepHyIcs.

MepeBepHuTe Landroid B HopmanbHoOe NonoXeHue n ycTpaHuTe Bce
nperpagpl, KOTOpblE MOIMN BbI3BaTb NepeBopaymBaHmne Landroid.

Mower trapped! Press
START to reset.

Landroid 3actpsn.

OTKNIoUMTE NUTAHUE.

MepemecTtute Landroid Ha yyacTok rasoHa, cBob6OAHbIN OT nperpag,
3aTeM BKIOYMTE NUTaHne. HaxmuTe 3anyck.

Ecnun coobuieHune 06 owmbke Bce elle oTobpaxkaeTcs, OTKIoUnTe
nuTaHue, nepesepHuTe Landroid kBepxy AHom. MocmoTtpuTe, He
NpensaTCTBYET N YTO-NMGO BpaLLEHNIO KOTNIECUKOB.

YcTpaHuTe BCe BO3MOXHbIE MOMEXM, MepeBEPHUTE

Landroid B HoOpmanbHoOe nonoxeHue, 3aTem BKIHOUMTE NUTAHUE.
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Mower lifted! Press
START to reset.

Landroid nogHAT.

OTKMYUTE NUTaHKE.

MepemecTuTte Landroid Ha y4acTok rasoHa, cBoOOAHkIN OT nperpag,
BKITHOUUTE NUTaHWe. Haxxmute 3anyck.

Ecnu coobLieHne o6 owmbke Bce elle oTobpaxaeTcs, OTKoUnTe
nutaHue, nepesepHuTe Landroid kBepxy AHOM U NpoOBepbTE, HET NK
yero-nmbo, 4YTo MoXeT nogHumaTb Landroid.

Ypnanute Bce NOTEHLMANbHO NPUCYTCTBYIOLLME OOBbEKTbI,
nepesepHuTe Landroid B HOpManbHOe NoNoXeHne, 3aTeM BKIIOUNTE
nuTaHue.

Battery voltage too
low! Please change
battery.

BaTtapes nonHocTbo
paspsikeHa.

B atom cny4vae Heobxoammo oTknounTe Landroid n pasmecTuTs ero
Ha 3apsgHon 6ase, nocrne yero otobpasutcs Emergency charging n
Ha4yHeTCd 3apagKa.

Ecnu ownbka 6atapen He BygeT ycTpaHeHa, 3TO rOBOPUT O TOM, YTO
GaTtapes nospexaeHa 1 ee He0bXOAUMO 3aMEHUTD.

Wire missing! Press
START to reset.

MalumHa He MOXET HanTu
curHan rpaHuM4yHoro nposoaa.

Ecnu cBeToamon ropuT KpacHbIM LIBETOM, NPOBEpLTE KOPPEKTHOCTb
NOAKITHYEHUS TPaHNYHOTO NPOBOAA K 3aXKMMaM Ha 3apsiaHoi 6ase.
Ecnu npoGriema He Byaet ycTpaHeHa, NpoBepkTe, He NnopesaH nu
rPaHNYHbIM NPOBOA.

Battery temperature
out of range! Please
wait.

Bo npouecce 3apsaku
Temneparypa CruLIKOM
noBbicunack (npeebicuna
55°C) unu noHnannack (Hwke
0°C).

MepemMecTnTe 3apsiaHY0 NOACTABKY B TEHb UMW NOAOXKAMTE, Noka
Temneparypa He NoBbICUTCS 40 HOPMbI.

Can't find charge
station press START
to reset.

MpeBbilleHa MakcumanbsHO
ponyctMas anvHa
rpaHunyHoro nposoga (300m)
Unu B MalLWHe HeJOCTaTOYHO
3Heprun Ans Bo3epara Ha
3apsagHyo CTaHLMIo.

MepemecTtuTe Landroid Ha 3apsgHyt0 CTaHumio.

Mower locked!

Ecnn npu BknoveHHOM
dyHKumm Lock Function
Landroid He nonyyaet
curHan ot mapLupytusaTopa
Wi-Fi B TeueHne 3 gHen, oH
bnokunpyeTcs B KayecTse
Mepbl 6e30nacHoOCTH.

OTO MOXET BO3HMKATb
BCNeACTBUE NOTEPU NMUTaHUS
mapLupyTtusatopa WiFi unm
3aMeHbl MapLupyTum3aTopa
UNN oneparopa CBA3MN.

BHoBb nogkntounte Landroid k cetn Wi-Fi, kK KoTopor oH
M3HavarnbHO OblN NPMBS3aH.

Ecnu aTo HeBO3MOXHO, obpaTmuTech B OTAEN 0OCMYXMBaHNSA
KITMEHTOB.

NMPUMEYAHUA

A. Tlpexage Yem BKIOYaTb NUTaHMe, BCceraa nposepsinTe, HaxoauTcest i Landroid B paboyelt 3oHe. Ecnn Het, oTobpasunTes
coobLeHre Outside working area! Press START to reset. 3To coobLLeHme Takke oTobpaxaeTcs, korga Landroid HaxoauTces B

paboyer 30He YaCTUYHO, HO HE MOMHOCTHIO.

B. Ecru no kakor-nnbo npuyrHe (MOeT Be4epuHKa, UrpatoT AETK...) Bbl XOTUTE NocTaBuTb Landroid Ha 3apsigHyto 6a3y, Haxmute
KHonky 6a3bl, a 3aTem OK. Landroid ornpasutcs Ha 6a3y u Tam octaHetcst. Obpatute BHMMaHue, 4to Tenepb Landroid Gyaer
XOaTb CrneayroLLero 3annaHMpoBaHHOTO Mo rpadvKy ceaHca nokoca. Ecnu Bel xoTuTe 3anycTuTb ero cHoea, Haxmute OK

C. Ecnu Ha 0oHOM 1 TOM Ke y4acTKe ra3oHa BHOBb Y BHOBb BO3HUKAET OLLIMGKA, 3TO MOXET rOBOPUTL O Npobreme ¢ rpaHuyHbIM
npoBoaoM. MpoBepsTe KOPPEKTHOCTb YCTAaHOBKU, PYKOBOACTBYSCH MHCTPYKLIMSIMM MO YCTaHOBKE

D. Ecnu ra3oH pasgeneH Ha ABe OTAENbHbIE 30HbI, COEANHEHHbIE KOPUAOPOM MeHee 1 M LUMPUHON, B OOHOW 13 KOTOPbIX 3apsiaHast
0a3a He npegycmoTpeHa, To Korga Landroid paspsianTcesi, Bpy4YHyH LOCTaBLTE €ro K 3apsigHov 6ase

E. Ecnu Bpems OT BpeMeHM BO3HVKaOT HapyLLeHnst paboTkl Landroid, BeinonHute cOpoc crcTeMbl, OTKIIOYUB €€ U OTCOEANHIB
Gatapeto Ha 30 cekyHz, nocrne Yero 3anycTute ee cHoBa. Ecnu npobrnema He Gyaet ycTpaHeHa, obpaTuTech 3a NMOMOLLbIO B HaLL
oTaen o6CnyXMBaHWS KIMEHTOB.
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7. BbIABNNEHME U YCTPAHEHME HENOJIAQOK

Ecrnn Landroid He paboTtaeT Hagnexalumm obpasom, Criegymnte HUKENPUBEAEHHBIM MHCTPYKLMSIM MO BbISIBNEHWUIO U YCTPaHEHNIO
Henonafok. Ecnv ycTpaHuTb Henonagaky He yaacTcsl, o6paTuTech B OTAeN 06CMyKMBaHNS KITMEHTOB.

NMPU3HAK HEMOJIAAKN TNMPUYUHA NnyYTb YCTPAHEHUA

CBeToaMoa Ha 3apsaHoit
6ase He BKIOYaeTcs.

OTcyTcTBYET NUTaHKE.

MpoBepsTe KOPPEKTHOCTL MOAKMHOYEHUS

K 3apsilHOMY YCTPOWCTBY U KOPPEKTHOCTb
NOAKIHYEHUS 3apsSAHOTO YCTPOWCTBA K UCTOYHUKY
MUTaHUS.

[opuT KpacHbI CBETOBOM
WHAMKATOP Ha 3apsgHon
basze.

paHnYHbBIN NPOBOA, HE NOAKITOYEH.

[MpoBepbTe KOPPEKTHOCTL NOAKMIOYEHUS TPAHNYHOTO
6noka k 3apsgHon 6ase. [MposepsTe, HET Nn
pa3pbIBOB B rpaHWYHOM MpoBoae.

Landroid BkntoyaeTcs, HO
HOXXEBOW ANCK He BpaLLaeTcsl.

Landroid et 3apsigHyto 6asy.

370 HopMmanbHo: Korga Landroid Tpebyet 3apsiaku,
HOXEBOW AMCK He ByaeT BpallaTbCsi BO BpeMst
aBTOMAaTUYEeCKOro novcka 3apsigHon 6asbl.

Landroid BuGbpupyer.

HoxxeBol guck He cbanaHcuMpoBaH.
Hoxu mMoryT ObITb MOBPEXAEHbI.

[MpoBepbTEe HOXM 1 B Criyyae NoBpeXaeHnst
BbINOMHUTE X 3aMeHy. Yaanute Mycop 1
NMOCTOPOHHME 0OBEKTbI C HOXEN N HOXEBOIO ANCKA.

Mokoc TpaBbl
ocyLecTBnsieTcs
HepaBHOMEpPHbLIM 06pa3om.

Landroid paboTaeT HegocTaTo4HO
YyacoB B AeHb 4J1s1 oKoca TpaBbl.

Monpobyvite no6aBuThb B rpachmk nokoca Gonblue
Yyacos.

30Ha nokoca Crn1LLIKOM Bernuka ans
pa3smepa Bawero Landroid.

MonpoByiiTe yMeHbLUUTL pa3Mep 30HbI Nokoca Unm
yBenuuuB paboyee Bpems

Hoxn 3atynunuce.

CMeHuTe BCEe HOXKM U BUHTbI Anst GanaHCUpoBKU
HOXXEeBOro AncKa.

3agaHa Cr1LIKOM HU3Kas BbicoTa
pe3aHuna ona TeKyu.l,e|7| ONHbI TpaBbl.

YBenuybTe BbICOTY pe3aHus, a 3aTeM NocTeneHHo
ee yMeHblUanTe.

Ha HoxeBoW AWCK HakpyTUnace Tpaea
WIN MHOW OOBEKT.

[MpoBepbTe HOXEBOW ANCK U yaanuTe BCo
TpaBy WM UHble 06BEKTLI, KOTOPbIE MOTYT
NpensaTCTBOBaTL €ro BPaLLEHWto.

B kopnyce HOXeBOro gvcka mnm
ABuratens ckonunacb Tpasa.

Y6eanTecs, YTO BpallleHWe HOXXEBOro AUCKa He
3aTpyaHeHo. Mpyu HeoBXOAMMOCTU MOXHO CHSITh
HOXXEBOW AMCK, a 3aTeM yaanuTe Mycop.

Landroid HaxoauTca B
npegenax ceoen paboyen
30HbI M FP@HNYHBIN NPOBOA,
MOKIOYEH, OQHaKo Ha
Avcnnee npucyTcTByeT
Hagnmck «3a npegenamu
paboyeii 30HbI!» (Outside
working area!)

[ns nepesanycka HaxmuTe
«Myck».

KOHLbI rpaHUYHOrO NpoBoAa 3axaThbl
HEKOPPEKTHLIM 0GPa3oM.

[MomMeHsanTe KOHLbI rPaHNYHOro NPoBO4Aa MECTaMm n
BHOBb MOAKMOYMUTE NX K 3apSAHON CTaHUMW.

Bpewms 3apsakn HamHoro
npeBbILLaeT 3adBleHHoe.

[Mnoxoe coeanHeHue, O6YCJ'IOBJ'IEHH06
Hann4ynem Mmycopa Ha 3apsagHon
noroce.

OumncTuTE TKaHBIO KOHTAKTHbIE LUTBIPBKX,
pacnonoxeHHble Ha 3apsiaHon 6ase, 1 KOHTaKTHYHO
nonocy Ha Landroid

AKTMBMpPOBanach nporpaMmMa 3aLuThbl
3apsaKy Mo NPUYKHE BbICOKOK
Temneparypbl.

Pasmectute 3apAagHyro 633y B T€Hb UM
noooxgute, noka temneparypa He CHU3UTCA.

Kocurnka He 3apsKaeTcs.

OTcyTCTBYET NUTAHNKE.

[MpoBepbTe KOPPEKTHOCTL NOAKMIOYEHNS LLHYPa
NUTaHWs K 3apsiAHOMY YCTPOWCTBY U
NoaKIto4eHve 3apsaHOro yCTporcTBa K
noaxoasileMy UCTOYHUKY NuTaHus. YbeamTecs,
41O 0b6e 3apsaHbIe MOMOChl HA KOCUIIKE KacatTcs
LieHTpa KOHTaKTHbIX NMOIOC Ha 3apsigHon base.
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Bpewms pabotkl Landroid
MexXay 3apsakaMu HauymHaet
yMeHbLLIaTbCS.

HoxeBow AnckK 3aCopeH 4em-To,
4YTO CO34a€eT TPEHME U NOBbILIAET
3HepronoTpebneHue.

CHUMMUTE HOXEBOW ANCK N OYUCTUTE ErO.
Bo3moxHO, TpaBa CNuLLKOM BbICOKasi U TONCTas.

Landroid cunbHO TpsiceTcs, Tak Kak
HOXXEBOW AMCK He cbanaHCcMpoBaH.

MpoBepbTe HOXEBOW ANCK U HOXM, YAANUTE C HUAX
MYCOp 1 NOCTOPOHHUE OGBLEKTBI.
3aMeHUTE HOXU Ha HOBbIV KOMMEKT.

Batapes moxeT 6bITb BblpaboTaHa
unu crapa.

3ameHuTe batapeto.

Pabouee Bpems uctekno

BbinonHute copoc paboyero BpemeHn

Landroid pabotaet B
HemnpaBurbHOE BPeMS.

[ns yacos He 3agaHo KOPPEKTHOE
BpeMsi.

3apgaiiTe 4N YacoB KOPPEKTHOE BPeEMSI.

[na Landroid 3anporpammunpoBaHo
HEKOPPEKTHOE BPEMS pe3aHus.

laMeHuTe HacTpovkn BpeMeHn 3anycka u
OCTaHOBKW KOCUITKN.

MpoueHT exeHegensHoro paboyero
BPEMEHWN YCTaHOBIEH MyTEM
HacTponkn APP.

YcTaHoBuWTE NpaBuibHbIN NpoLeHT Yepe3 APP

Landroid He moxeT
NOAKIOYUTBCS K 3apsaHON
6a3e KoppeKkTHbIM 06pasom.

BosgencTteune haktopoB OKpyxatoLLemn
cpefabl.

Mepesanyctute Landroid.

Mrnoxoe coegvHeHve, 0GycrnoBneHHoe
HanMunem Mycopa Ha 3apsiaHOW
noroce.

OuncTuTe TKaHbI0 KOHTAKTHbIE LUTLIPLKY,
pacnonoXeHHble Ha 3apsaaHoN 6ase, N KOHTaKTHYHO
nonocy Ha Landroid

3eneHbli CBETOBOM
MHOMKaTOpP Ha 3apsigHou base
3aropaetcs [0 3aBepLUeHUst
3apsagku.

3apsiaHas nogcTaBska neperpenach
nnun nepeoxnagunacb

MepemMecTrTe 3apsaHYH NOACTaBKY B TEHb UIK
nofoXxauTe, noka TemMneparypa He NoBbICUTCH A0
HOPMbI.

Konecukn Landroid yacTto
npocKarnb3blBatoT.

[Nop Landroid mormnm ckonnTbesa
NMOCTOPOHHME 0OBLEKTLI, TaKkMe Kak
NPYTUKN UMW BETKN.

YaanuTte nocTopoHHUe o6bekTbl M3nog Landroid.

[[a30H CNULLKOM BRa)XHbIN.

[MNopoxauTe, Noka rasoH BbICOXHET.

Landroid BbIxoguT 3a
npegenbl rpaHNyYHOro
npoBoaa.

Landroid He BbInonHseT
MOKOC B 30HE BHYTpMU
rpaHWYHOro NpoBsoaa.

Landroid meHseT
HanpaeneHune xoaa Ha
obpaTtHoe nnm 6ecnopsifovHoO
KPYTUTCS BO3rie rpaHN4HOro
npoeoga.

paHnyHbIN NpoBoA Apyroro Landroid
unu poboTU3NPOBAHHOM KOCUITKU
pacnonoXeH CrinLKomM 6rnmsko.

Mpocnegute 3a Tem, YTOObI MEXAY BaLLMM U
COCEeCKUM rpaHNYHbIM MPOBOAOM MMESCS 3a30p Mo
MeHbLuen mepe 1 M.

Bo BnaHbIX YCIOBUSIX MOTYT
BO3HUKaTb YTEYKM IMEKTPUYECKUX
CUrHasioB rpaHNYHOro NPOBOAA

B MecTax, rae cpalyyBaHue unm
PEMOHT NpoBoaa Oblir BbINMOMHEH
HEKOPPEKTHLIM 0GpasoM.

MpoBepbTe MecTa cpaLLMBaHUs TPaHNYHOTO
nposoaa. Msonupyiite coeamHeHune, YTobbl
06ecrneymnTb ero nosHy BOAOHENPOHMLIAEMOCTb.

Mponcxogut yTe4kKa SNeKTpnu4ecknx
CUrHaroB rpaHM4YHOro npoeoaa n3-3a
|'|p0609| n3onaunn.

OTpPEMOHTUPYWTE NOBPEXAEHHbIV TPAHUYHBIN
NpoBof, UCMNOMb3ys NOCTaBMNseMble COeaNHUTENN
nposoga.

Landroid Bbickanb3biBaeT uU3
paboyeit 30HbI Ha YKIOHAaX.

Cnaboe cuenneHvne BegyLLmx
konecukos Landroid.

[posepbTe YUCTOTY KOJieCKoB ans obecneyeHus
MaKCMalribHO BO3MOXHOIo cuenneHus.
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Bo Bpems 3apsgku nnm
pexuma oxuaaHus
NPOUCXOANT aBapuiHoe
3aBepLueHune paboThbl
onepauroHHOM CUCTEMBI
Landroid .

Henonagka nporpammMHoro
obecnedyeHns unu aucnnes.

Mepesanyctute Landroid.

Landroid oTkntovaetcs npu
NOAKIIOYEHNM K 3apsaHON
6ase.

Landroid He Mo)eT BbINONMHUTb
3apsaaKy uM3-3a cpabaTbiBaHMs 3aLUmMThI
OT NpEeBbILLEHNS TeMNePaTypbl, 1 €ro
nuTaHne OTKITHoYaeTcs.

Pasmectute 3apAangHyto 6a3y B T€Hb UK
noooxauTte, noka remneparypa He CHU3UTCA.

[noxoe coeguHeHue.

MpoBepbTe cBETOAMOL Ha 3apsiaHON base.
lMpoBepbTE COeauHEHME MeXOY KOHTAKTHbIMU
LWTbIpbKamn Ha 3apsigHon 6ase v 3apsigHom
MOJIOCOMN.

Landroid octaHaBnnBaetcd B
paboyen 30He.

B pa6oueir 30He npucyTcTByeT
nperpaga.

Ypoanute nperpagy n3 paboyer 3oHbl Landroid.

3apaHa Cru1LLKOM HU3Kasi BbicoTa
pesaHus 4ns TeKyLlen ANuHbI TPaBbl,
U1 TpaBa CILLKOM rycTas.

YBenuubTe BbICOTY pe3aHus, a 3atemM NnocTeneHHo
ee yMeHbLuanTe.

[MpOTSKEHHOCTb YANTMHEHHOTO
rPaHNYHOro NPoBoAa He J0IMKHA
npesbiwatb 300 M, nHa4e 3TO MOXeT
npuBecTy kK npobnemam ¢ curHanom.

YMeHbLmnTe ONWHY TPaHWUYHOro nposoaa.

PaccTtosiHne mexay LleHTpoM rasoHa
1 rPaHNYHbIM NPOBOAOM He AOMMKHO
npe.biWwaTtb 25 M, MHa4ye 3T0 MOXeT
BbI3BaTb 3aTyxaHue curHana.

YMEHbLUNTE paccTosiHUE MeXay LEeHTPOM rasoHa
1 NepuMETPOM rpaHNYHOro NpoBoaa Ao 25 M unm
MeHee.

Landroid nepeBopauvBaeTtcs.

Ha razoHe npucyTcTByeT HaknoHHasi
nperpaga.

WckntounTe nperpaay 3 paboyeri 3oHbl Landroid.

Landroid He ynaetcsa
NoAOKNIYNTLCA K UHTEPHETY.

MpoBepbTe KOPPEKTHOCTL HACTPOEK
MapLupyTuM3aTopa.

Y6eanTtechb, 4TO MapLUpyTM3aTop UMeeT vacToty 2,4
IMuy. Ecnu gna maplpyTtnsaTtopa npegycMoTpeHo
[ABa BapuaHTa HacTpoek, Bknounte nonocy 2,4
Mu,.

Y6eauTtech, 4TO ANsi MapLupyTu3aTopa 3agaH
pexum 802.11 n napameTtp 6ecnpoBofHOM CBS3N
b/g/n mixed.

Y6eanTtechb, 4TO Npu NOAKMOYEHUN MALLVHbBI Yepe3
NpunoXxeHue Ansg MapLupytTmu3aropa BKItoYeHa
dpyHkums SSID Broadcast.

Mocne ycneLwHoro NOAKNIOYEHNS €r0 MOXHO
3aKpbITb.

Y6epuTtecs, 4to dyHkumnss DHCP BkntoveHa.

B cnyyae cmeHbl cetn Wi-Fi, Heobxoammo
nogkntounTb Landroid k HoBown ceTu.

Ecnun y Bac mapwpyTtusatop Fritzlbox, aktusnpynte
B HacTpoikax Allow communication between
devices in same network.

[poBepbTe, BO3MOXHO CETEBOM
MapLUpyTU3aTop OTKIYMIICSA UMK
N3MEHWNCs naeHTUduKaTop KaHana
ces3u WIFI SSID

Y6egutech, 4TO CETEBON MapLLUPYTN3aTOP BKIKOYEH,
a ngeHtndgukartop kaHana ceasu WIFI SSID
npaBuIbHbIN

3ALLUMUTA OKPYXXAIOLLEUW CPEQbI

OTxoabl NEKTPUYECKNX U3AENNIN HE AOMMKHbI Bbl6paCbIBaTbCﬂ BMECTe C ObITOBLIMW OTXOO4AMM. yTMJ'II/ISI/IpyVITe nx Tam, rge
CyLIEeCTBYHT LUEHTPbI NO nepepa60TKe. npOKOHch'IbTMpyVITECb C BallMMnN MECTHbIMU BnacTaMn nnm npogasLoM No BONPOCY

yTunmsauuun.
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AEKNAPALIMA COOTBETCTBUA

Komnanus,
Positec Germany GmbH
Gruner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

3aaBnseT, YTo nsgenve,

OnvcaHve Po6GoT-ra3oHOKOCUIKa

Mopeneii WR142E WR143E WR153E WR155E (100-199 - o60o3HaueHue MHCTpyMeHTa, Po6orT-
rasoHokocunka) (MocnepgosarenbHbIi HOMEpP pa3MelleH Ha ApYyrom CTpaHuue) ¢ 3apaaHbIM
yctpoictBomWA3750.1 /| WA3755.1 /| WA3751 / WA3762 /| WA3775 /| WA3776 n sapagHon 6asonWA0511 /
WA4002.1

HasHayeHVe ckaluMBaHUe TpaBbl

CoOTBETCTBYET CrEAyLLUM AMPEKTUBAM,
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2000/14/EC nameHeHa 2005/88/EC,
2014/53/EU

WR142E WR143E:

2000/14/EC n3meHeHa 2005/88/EC

- MNpouenypa oueHKN COOTBETCTBUSI B COOTBETCTBUM C MpunoxexHue V
- \amepeHHbIi ypoBEHb 3BYKOBOW MOLLIHOCTU 65.5 dB (A)

- 3asABNeHHbIN rapaHTUPOBAaHHBIN YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLIHOCTU 67 dB (A)
WR153E WR155E:

2000/14/EC nameHeHa 2005/88/EC

-Mpouenypa oLeHKM COOTBETCTBMSA B COOTBETCTBUM C MpunoxexHue V
-N3mepeHHbIn ypoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTU 64.3 dB (A)
-3asBneHHbIVi rapaHTUPOBAaHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM 66 dB (A)

YNOMHOMOYEHHbIV OpraH, UMEOLLMIA OTHOLLEHME

ums: Intertek, Semko AB (ynornHomoudeHHbIn opraH 0413)
Agpec: Torshamnsgatan 43164 22 Kista Sweden
Ceptudukat Ne : SE-RED-2001618

1 cTaHOapTam,

EN 60335-1:2012+A11+A13:2017, EN 50636-2-107:2015+A1:2018, EN 62233:2008, EN ISO 3744:2005,
EN 55014-1:2017,EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN 300 328 V2.1.1, EN 301 489-1 V2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.2, EN 62311:2008,

EN 60335-2-29:2004+A2+A11:2018, EN 61558-1:2005+A1:2009, EN 61558-2-16:2009+A1:2013,

EN 55011:2016,

EN 303 447 V1.1.1

EN 55032:2015, EN 55035:2017

Jlnuo ¢ npaBoOM KOMNUIMMpoBaHNA OAaHHOIO TEXHNYECKOro q)a|7|na,

umsa Marcel Filz

Appec Positec Germany GmbH, Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany
N\

2020/06/22

Allen Ding

3amecTuTenb rMaBHOMO NHXeHepa,
TEeCTMpOBaHWe U cepTudukaums
Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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1 OHUTUSJUHISED

1.1 ULDISED JA TAIENDAVAD OHUTUSJUHISED

& HOIATUS! Lugege ohutushoiatusi ja koiki juhiseid. Hoiatuste ja juhiste
mittejargmine voib pohjustada elektriloogi, tulekahju ja/voi tosiseid vigastusi.
Lugege hoolikalt ohutusjuhiseid, et tagada masina turvaline kasutamine.

Hoidke koik hoiatused ja juhised hilisemaks kasutamiseks alles.

- Seda masinat ei tohi kasutada lapsed, fuusilise, voi vaimse puudega isikud voi kogemusteta ja
vastavate teadmisteta isikud, kui nad ei tegutse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise alll.

- Jalgige lapsi ja arge lubage neil seadmega mangida.

-Seadet tohib kasutada vaid sellega kaasasoleva laadijaga.

HOIATUS: |Inimeste vigastuste ja masina kahjustamise ohu vahendamiseks, arge eemaldage akut
enne masina valja lUlitamist.

OLULINE

ENNE KASUTAMIST LUGEGE JUHENDIT HOOLIKALT

HOIDKE JUHEND ALLES

Turvaline kasutamine

Tutvuge juhendiga

a) Lugege juhend hoolikalt [&bi. Veenduge, et saate juhistest Gigesti aru ning olete tuttav seadistamisega
ning oskate seadet Oigesti kasutada;

b) Arge kunagi lubage seadet kasutada lastel ega isikutel, kes ei ole kdesoleva juhendiga tutvunud.
Kasutaja vanusepiirang voib olla satestatud kohaliku seadusandlusega,

c) Teistele inimestele vdi nende varale tekkivate ohtude ja kahjude eest vastutab seadme kasutaja.

Ettevalmistus

a) Veenduge, et perimeetrikaabel on paigaldatud juhiste kohaselt.

b) Kontrollige pidevalt piirkonda, kus seadet kasutatakse ja eemaldage koik kivid, oksad, luud jm
vOOrkehad.

c) Kontrollige pidevalt valise vaatluse teel, kas I0iketerad, I6iketera poldid ja I6ikeagregaat on kulunud voi
kahjustatud. Asendage kulunud vai kahjustatud Ioiketerad ja poldid komplektidena, et tagada seadme
tasakaalustatus.

d) Mitme vdlliga seadmete kasutamisel tegutsege darmise ettevaatlikkusega, kuna Uhe 16iketera
pdorlemine voib pohjustada ka teiste I0iketerade pddrlemise.

e) HOIATUS! Muruniidukit ei tohi kasutada ima kaitsekateteta.

Tootamine

1. flldist

a) Arge kunagi kasutage seadet vigaste kaitsekatetega ega ohutusseadmeta nagu nt deflektorita.

b) Arge pange oma kasi ega jalgu pddrlevate osade lahedale ega alla. Hoidke véljutusavadest alati eemale;

c) Arge kunagi tdstke ega kandke seadet kui mootor toétab;

d) Lulitage sisse seadme kaivitustakistaja;

— Enne ummistuse kdrvaldamist;

— Enne masina kontrollimist, puhastamist voi hooldamist;

e) Robotniiduki modifitseerimine voi itmberehitamine ei ole lubatud. Koik teostatud muudatused jaavad
kasutaja vastutusele.

f) Kaivitage robotniiduk vastavalt juhendile. Kui kéivitusnupp on sissellitatud asendis, hoidke oma kéed ja
jalad podrlevatest teradest ohutus kauguses. Arge kunagi pange kasi voi jalgu niiduki alla.

g) Arge kunagi tostke vOi kandke robotniidukit, kui selle kéivitusnupp on sisselllitatud asendis.

h) Arge laske seadet kasutada isikutel, kes ei tea, kuidas robotniiduk toétab ja kéitub.

) Arge asetage mingeid esemeid robotniidukile ega selle laadimisjaamale.
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i) Arge laske robotniidukit kasutada, kui selle Idikeketas véi korpus on defektne. Seadet ei tohi kasutada
ka siis, kui selle 10iketerad, kruvid, mutrid voi kaablid on defektsed.

k) Kui te ei kavatse niidukit kasutada, lUlitage see alati valja. Robotniiduk saab kaivituda vaid juhul, kui
kéivitusnupp on sisselllitatud asendis ja sisestatud on 6ige PIN-kood.

) Hoidke kéed ja jalad poérievatest teradest kaugemal. Arge kunagi pange kési voi jalgu tddtava
robotniiduki 1ahedale voi selle korpuse alla.

m) Valtige seadme ja selle lisaseadmete kasutamist halva ilma korral, eriti dikese korral.

n) Arge puutuge likuvaid osi enne, kui need pole taiesti seisma ja&nud.

0) Avalikes kohtades kasutatavad masinad: hoiatusmargid tuleb paigutada Umber masina téopiirkonna.
Need peavad sisaldama jargmist teksti:
HOIATUS! Automaatne muruniiduk! Hoidke masinast eemale! Hoidke lapsed jarelvalve alll

2. Kui seade t66tab automaatreziimis
a) Arge jatke masinat jarelevalveta tdotama, kui teadaolevalt on laheduses lemmikloomi, lapsi vai inimesi.

Hooldus ja sadilitamine

HOIATUS! Niidukit tagurpidi keerates peab kdivitusnupp alati olema viljaliilitatud

asendis.

Nupp peab olema valjaliilitatud asendis alati, kui teete midagi niiduki all, nt

puhastate voi vahetate loiketeri.

a) hoidke koik poldid ja kruvid tugevalt kinnitatuna, et tagada seadme laitmatu todseisukord;

b) vaadake robotniiduk iga nadal Ule ja asendage ohutuse tagamiseks koik selle kulunud voi kahjustatud
osad;

c) kontrollige eriti tahelepanelikult, et terad ja teraketas ei oleks kahjustatud. Vajaduse korral asendage koik
I6iketerad ja kruvid samaaegselt, et pddrlevad osad oleksid tasakaalustatud.

d) veenduge, et Idikeseadme asendatavad osad on diget tUdpi;

e) veenduge, et aku on laetud tootja poolt maératud sobiva laadijaga. Mitte asjakohane kasutus vaib
pohjustada elektrildogi, seadme Ulekuumenemise voi sddvitava vedeliku lekke akust;

f) elektroltudi lekke korral loputage veega / neutraliseeriva vahendiga; kui elektrolldt satub siima voi teie
kehale, siis podrduge arsti poole;

g) seadme hooldamine peab toimuma kooskdlas tootja juhistega.

Soovitus
Uhendage masin ja/vai selle lisaseadmed ainult maksimaalselt 30 mA lekkevoolukaitsmega
varustatud vooluvorku.

Lisariskid
Vigastuste valtimiseks kandke terasid vahetades kaitsekindaid.

Transportimine

Robotniiduki pikal transpordil tuleb kasutada originaalpakendit.

Toopiirkonda turvaliselt sisenemiseks voi sellest turvaliselt lahkumiseks:

a) Niiduki seiskamiseks vajutage nuppu STOP.
Niiduki esmakordsel kaivitamisel tuleb teil vailda neljakohaline PIN-kood.

b) Niiduki kandmise korral Itlitage robotniiduk alati valja.

¢) Muruniitia kandmiseks kasutage k&epidet, mis asub seadme tagaosa all. Muruniitia kandmisel suunake
selle Ioikeketas kehast eemale.

Raadiosagedusliku elektromagnetvilja (RF) kokkupuutega seotud nouded
RF kokkupuutega seotud nduete taitmiseks peaks seadme kaitamise ajal olema seadme ja inimeste
vaheline kaugus vahemalt 200 mm.
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Selle ndude jargimiseks ei ole seadme kaitamine sellest kaugusest Iahemal soovitatav.
Saatja antenni ei tohi kasutada koos Uhegi teise antenni voi saatjaga.

Akupaketi ohuhoiatused

a) Arge votke akupaketti lahti, avage ega purustage elemente.

b) Arge akupaketti lilhistage. Arge hoidke akupakette karbis voi sahtlis segamini,
nii et need voéivad omavahel voi muude elektrit juhtivate materjalidega
luhistuda. Sel ajal kui akupakett ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
metallesemetest nagu kirjaklambrid, miindid, votmed, naelad, kruvid ja
muudest vaikestest metallobjektidest, mis voivad akuklemme lithistada.
Aku klemmide lithistamine voib pohjustada poletust voi tulekahju.

c) Arge jiatke akupakette kuumade esemete ega lahtise tule ldhedusse. Arge jiatke
otsese paikesevalguse kitte.

d) Hoidke akusid lookide eest.

e) Kui aku lekib, arge laske akuvedelikul sattuda kokkupuutesse naha ja
silmadega. Kui tekib kokkupuude akuvedelikuga, peske kokkupuutekoht rohke
veega ja poorduge arsti poole.

f) Kui akuelement voi akupaketi osad on alla neelatud, poorduge kohe arsti poole.

g) Hoidke akupaketti puhta ja kuivana.

h) Kui akupaketi klemmid on mustad, piihkige need puhta kuiva lapiga puhtaks.

i) Akupakett tuleb enne kasutama hakkamist laadida. Juhinduge alati sellest
juhendist ja kasutage nouetekohaseid laadimisprotseduure.

i) Arge hoidke akupaketti laetuna kui seda ei kasutata.

k) Parast pikka hoiuperioodi voib olla vaja akupaketti mitu korda laadida ja
tiihjendada, et saavutada selle maksimaalne t66voime.

) Akupaketil on suurim véimsus kui seda kasutatakse toatemperatuuril (20°C =
5°C).

m)Akupaketi utiliseerimisel hoidke erineva elektrokeemilise siisteemiga
akupakettide tiilipe liksteisest eraldi. .

n) Laadige akut ainult WORX poolt ette ndhtud laadijaga. Arge kasutage selle
seadme laadimiseks mingit muud laadijat, kui komplektis olevat laadijat. Akule
mittesobiva laadija kasutamine voib pohjustada tulekahju.

o) Arge kasutage lihtegi akupaketti, mis ei ole ette nidhtud selle seadmega
kasutamiseks.

p) Hoidke akupaketti lastele kdttesaamatus kohas.

q) Hoidke toote originaaljuhendid.

r) Kui seadet ei kasutata, siis votke aku seadmest vilja.

s) Utiliseerige nouetekohaselt.

t) Arge kasutage seadmes samaaegselt akuelemente, mis on erinevatelt
tootjatelt, eri mahutavuse, suuruse voi tiiibiga.

u) Arge eemaldage akupakki originaalpakendist enne, kui seda kasutama hakkate.

v) Jalgige akupakil olevad pluss- (+) ja miinusmarke (=) ja veenduge, et kasutate
akut oigesti.
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1.2 TEAVE SEADME LANDROID KOHTA

>

@] HOIATUS —robotniiduk véib valesti kasutamise korral olla ohtlik.
[ Lugege kasutusjuhend tahelepanelikult I&bi ning saage selle sisust taielikult aru enne, kui asute robotniidukit
kasutama.

E

HOIATUS - Seadme todtamisel hoiduge sellest ohutusse kaugusse.

HOIATUS - Lulitage masin enne vélja, kui asute seadme juures tegutsema voi seadet tdstma.

>
e

>
e

HOIATUS — Arge sbitke masinal.

L
L
o
=]

Akud peab viima taaskasutusse. Arge visake akusid &ra, viige tiihjad akud kohalikku kogumis- voi
Umbertdotlemiskohta.

Arge pdletage

Kui seda ei kéidelda korralikult, v8ib aku sattuda veetsiiklisse, mis véib dkoslisteemi kahjustada. Arge
visake kasutatud patareisid sortimata olmejaatmetena.

Q
Q

%] [&] =0

Arge peske seadet kérgsurvepesuriga

Elektriseadmete jaatmeid ei tohi eemaldada koos olmejadtmetega. Voimalusel viige Umbertddtlemisele.
Umbertdtlemise kohta uurige kohalikult omavalitsuselt voi jaemudjalt.

I ®

Klass Il seade

Teie Landroid saab kasutada muude WORX funktsionaalsete tarvikutega. Kiilastage www.worxlandroid.com,
et saada lisateavet nende olemasolevate lisavarustuste voimaluste kohta.
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TAHTSAD OHUTUSJUHISED.

HOIDKE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES.

Tahelepanu: secadme ohutuks kaitamiseks lugege labi kdik hoiatused ja juhised. Hoiatuste ja juhiste eiramine voib I6ppeda

elektrilddgi, tulekahju ja/voi tosise vigastusega.

1. Landroid ei ole méeldud kasutamiseks isikute poolt (k.a lapsed), kellel on vahenenud fudsilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi
kes on kogenematud ning kui neid pole seadme kasutamisel juhendanud inimene, kes on nende ohutuse eest vastutav

2. Lapsi ei tohiks jarelvalveta jatta, veendumaks, et nad Landroidiga ei mangiks

3. Landroidi tuleks kasutada vaid sellega kaasas oleva toiteallikaga

Kasutuseelsed ohutusjuhised

1. Lugege juhiseid hoolikalt. Veenduge, et mdistate juhiseid ning olete Landroidi k&sitsemise ja korrektse kasutamisega kursis
2. Arge kunagi lubage Landroidi kasutada inimestel (v&i lastel), kes pole nende juhistega kursis

3. Operaator voi kasutaja on vastutav teistele inimestele voi varale tekitatud ohu voi Gnnetuste eest

Kasutuseelne ettevalmistus

1. Veenduge, et olete piirdekaabli paigaldanud kirjeldatud viisil

2. Kontrollige perioodiliselt Landroidi kasutuspiirkonda ning eemaldage koik kivid, oksad, juhtmed, kondid ja muud voorkehad

3. Kontrollige aeg-ajalt visuaalselt terasid, terade polte ja Idikeseadet ning veenduge, et need poleks kulunud ega kahjustunud.
Asendage kulunud voi kahjustunud terad ja poldid terve komplektina

4. Lulitage Landroid vélja, eemaldage aku, kasutage kaitsekindaid ning olge terade vaatlemisel ettevaatlikud, sest Uhe tera pdéramine
voib pohjustada teiste terade pddriemise

HOIATUS! Muruniidukit ei tohiks kasutada ima kaitsekatteta

Ohutu kasutamine

1. Arge kasutage kunagi seadet iima kaitsekatete véi ima paigaldatud kaitseta

. Arge pange kasi ega jalgu pddrlevate osade ldhedale

. Arge kunagi tBstke ega kandke Landroidi, kui see tétab

. LUlitage seade vélja ja eemaldage aku enne ummistuse eemaldamist ning enne Landroidi kontrollimist, selle puhastamist voi
hooldamist

. Landroidi originaaldisaini ei ole lubatud muuta. Kaik tehtud muudatused on teie vastutusel

. Kaivitage Landroid vastavalt juhistele. Kui toitenupp on sisse lUlitatud, hoidke kded ja jalad p&orlevatest teradest eemal.

. Arge kunagi t8stke ega kandke Landroidi, kui toitenupp on sisse Itlitatud

. Arge asetage kunagi midagi Landroidile ega selle laadimisjaamale

. Arge kasutage Landroidi defektse tera véi korpusega. Seda ei tohiks kasutada ka defektsete terade, kruvide mutrite voi kaablitega

10.LUlitage Landroid vélja, kui te ei plaani seda pikka aega kasutada.

11.Landroid kaivitub vaid juhul, kui toitenupp on sisse lulitatud ning sisestatud on dige PIN-kood

12.Valtige Landroidi kasutamist halbades ilmastikutingimustes, eriti valguohu korral

13.Arge puudutage ohtlikke osi enne nende taieliku seiskumiseni

14.Arge jatke Landroidi jarelevalveta tédle kui laheduses on lemmikloomad, lapsed véi inimesed

M WN
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HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

/A Tahelepanu: Kui niiduk on tmber pddratud, peab toitenupp alati vélia lilitatud olema. Toitenupp peab olema vélja llitatud ning

aku eemaldatud, kui toétate niiduki raami allosas (nt puhastamisel voi terade vahetamisel).

1. Arge peske Landroidi survepesuriga. Tugeva veesurve téttu véib vesi passeda Landroidi sisse ning elektrijuhtmestikiku kahjustada

. Kandke vigastuste valtimiseks terade vahetamisel kaitsekindaid

. Hoidke koiki mutreid, polte ning kruve tihedalt kinnitatuna, et Landroid t66taks ohutult

. Kontrollige Landroidi igal n&dalal ning asendage ohutuse tagamiseks kulunud voi kahjustunud osad

. Veenduge, et kasutate vaid diget tulpi asendusterasid

. Veenduge, et laete akusid Landroidi laadimisjaamas. Ebakorrektne kasutamine voib I6ppeda elektriléogi voi aku
Ulekuumenemisega

7. Landroidi tuleks hooldada vastavalt tootja juhistele

(O NG RNV IN ]

Soovitused
Palun Uhendage Landroidi laadimisjaama toiteallikas vooluahelaga, mida kaitseb vahemalt 30 mA valjalllitusvooluga rikkevooluseade.

Ohutu transport

1. Landroidi pikemal transportimisel tuleks kasutada originaalpakendit.
2. Landroidi ohutuks ligutamiseks tdopiirkonnas:

vajutage niidukil STOP nuppu

t8stke niidukit viisil, mil teraketas on teie kehast eemal

Aku ohutus
1. Arge lammutage, avage ega purustage akut
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2. Arge viige akut Iihisesse. Arge hoiustage akupakke suvaliselt karbis véi sahtlis, kus need véivad Uksteist llihisesse ajada véi juhtivate
materjalide t6ttu lUhisesse minna

3. Kui akupakk pole kasutuses, hoidke seda eemal metallesemetest, naiteks kirjaklambritest, mintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
muudest vaikestest metallist osadest, mis vdivad Uhe terminali teisega Uhendada. Akuterminalide IUhisesse ajamine voib pdhjustada
poletusi vai tulekahju.

. Arge hoidke akupakki kuumuse v&i tule laheduses. Vltige otsese paikesevalguse kées hoidmist

. Arge pérutage akupakki

. Otsige kohe meditsiinilist abi, kui aku voi selle osa on alla neelatud

. Hoidke akupakki puhta ja kuivana

. Akupakil on vdimsaim sooritus, kui seda kasutatakse umbes 20°C juures
. Hoidke akupakkide utiliseerimisel erinevate elektrokeemiliste stisteemidega pakke Uksteisest eemal

O Laadige akut vaid Worxi poolt tapsustatud laadijaga. Arge kasutage Uhtegi teist laadijat, valja arvatud spetsiaalselt Landroidiga
kasutamiseks maoeldud laadijat.
Uht titipi akupakile maeldud laadija voib teist tlitipi akupaki laadimisel tuleohtlikuks osutuda

11.Arge kasutage akupakki, mis ei ole méeldud selle seadmega kasutamiseks

12.Hoidke akupakki lastele kattesaamatus kohas

13.Utiliseerige aku korrektselt. Vige ammendunud akud kohalikku kogumis- vai imbertdotluspunkti

-+ O© 00N O~

Il klassi seade

1. Elektrijgatmeid ei tohi olmepriigi hulka visata. Palun viige see voimalusel Umbertdotluspunkti. Klsige kohalikult ametiasutuselt voi
edasimuUujalt ndu Umbertdétlemise kohta

A\ HOIATUS! Vale kasutamise tottu voib Landroid ohtlikuks osutuda. Lugege enne oma Landroidi kasutamist hoolikalt kasutusjuhendit

ning maoistke selle sisu

/A HOIATUS! Vibige seadme t66 ajal ohutus kauguses

/AN HOIATUS! Enne seadme hooldamist véi selle tdstmist peate seadme vélja lilitama ning aku eemaldama

/N HOIATUS! Arge soitke masinal
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KOMPONENTIDE LOETELU
MIS ON KARBIS

2.

See pilt on lihtsalt illustreeriv

G Kaablid

A  \Worx Landroid

H Toitealikas

B  Juhtmeparanduskonnektorit

| Piirdekaabel

C Lisaterade komplekti

J 20V Aku

D  Kuuskantvoti

K  Piirdekaabli kaugusmodturit

E Laadimisjaam

L Bertelseni joonlaud
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LANDROIDI TUNDMA
OPPIMINE

Find My Landroid / Radio Link ava

Turvapeatamine

®)

Voice Control ava
Ne—————————————

Akuava

Loikekdrguse reguleerimine

Avatav korpus

g\ Mikrofoniava

Kasutajalides

ACS ava

Vihmaandur

[_aadimiskontakt

Off Limits ava

See pilt on lihtsalt illustreeriv
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3. TEHNILISED ANDMED

@

Tulp  WR142E WR143E WR153E WR155E (100-199 - seadme tiiiibitdhis, mis tdhistab ROBOT-NIIDUK)
WR142E WR143E WR153E WR155E

Nimipinge 20V = Max.”
Koormuseta tdokiirus (/min) 2800 2800 2200 2200
Niitmisala (m?) 700 1000 1500 2000
Loike diameeter (cm) 18 18 22 22
Loikekdrgus (mm) 30-60 30-60 30-60 30-60
Loikekdrguse asendeid 4 4 4 4
Aku tudp Liitiumioon
Aku mudel WA3553.3 WA3553.3 WA3553.3 WA3556
Laadimisaeg ligikaudu. (hrs) 2.8 1.5 1.5 1.8

Laadija mudel

WA3750.1 / WA3755.1

WAB751 / WA3762 / WA3775 / WA3776

Laadija naitajad

Sisend:
100-240 V~50/60 Hz,
38 W,

Valiund: 20V ===, 1.5 A

Sisend: 100-240 V~50/60 Hz, 90 W,

Véljund: 20V ==,3.0 A

Mass (kg)

9.4

9.4

10.5

10.5

Kaitseklass

App

Y

Sisse-ehitatud WLAN mooduli laine-
pikkus (GHz)

2.412GHz-2.484GHz

Sisse-ehitatud WLAN mooduli max.
raadisageduse voimsus

802.11b:+16+2dBm(@11Mbps)
802.11g:+14+2dBm(@54Mbps)
802.11n:+13+2dBm(@HT20,MCS7)

InduktiivsilmusUsteemi sagedusriba

77 Hz

Induktiivsilmusisteemi maksimaalne
RF-voimsus

82 dBpA/m

* Pinge on mdddetud ilma todkoormuseta. Aku algpinge on kuni 20V. Nimipinge on 18V.
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4. MURA ANDMED

@

WR142E WR143E WR153E WR155E

Mododetud helirdhk

L= 45.5 dB(A)

L, = 44.3 dB(A)

K., = 0.6 dB(A)

K., = 1.1 dB(A)

Moddetud mura voimsustase

L, = 65.5dB(A)

L,, = 64.3 dB(A)

K,, = 0.6 dB(A)

K, =1.1dB®A)

Kui miiratase liletab 80dB (A), tuleb kasutada kuulmiskaitsevahendeid.

Masina todtamisel pole voimalik véltida teatud murataset. Teatud aegadel murarikka t66 tegemiseks tuleb taodelda vastav luba. Pida-
ge kinni puhkeaegadest ja 66rahust ning piirake tddaega kuni miinimumini. Isiklikuks kaitseks ja lahedal tdotavate inimeste kaitseks
tuleb kanda sobivaid korvaklappe.

TARVIKUD

WR142E WR143E WR153E WR155E
Kruvi 9 9 9 9
Laadimisalus 1 1 1 1
Laadimisaluse kinnitusnaelad 8 8 8 8
Piirdetraat 150m 180m 200m 250m
Traadivaiad 210 250 270 340
Kuuskantvoti 1 1 1 1
Piirdetraadi kaugusmoddik 2 2 2 2
Tera 9 9 9 9
Uhendus 2 2 2 2
Akupakk (WA3553.3) 1 1 1 /
Akupakk (WA3556) / / / 1
Vooluadapter ’ / / /
(WA3750.1 / WA3755.1)
Vooluadapter / 1 1 1
(WAB762 / WA3751 / WAB775 / WA3776)

Me soovitame osta kogu lisavarustuse samast poest nagu todriistagi. Tapsema teabe saamiseks vaadake lisavarustuse pakendit. Ka
poe personal voib aidata ja soovitada.

NOUETEKOHANE KASUTAMINE

Seade on ette ndhtud koduseks muruniitmiseks. See on mdeldud sagedaseks niitmiseks, et séilitada muru parema tervise ja valimuse
juures kui kunagi varem. Solyuvalt teie muruala suurusest saab Landroid programmeerida tédtama mis tahes ajal ja sagedusega. See
pole ette ndhtud kaevamiseks, rehitsemiseks ega lumelUkkamiseks.
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5.HOOLDUS

Teie Landroid td6tab kdvasti, mistottu peab seda aeg-ajalt puhastama ning kontrolima. See jaotis aitab teil Landroidi heas seisukorras
hoida, et see td6taks probleemideta aastaid. Siit leiate juhendid, kuidas Landroidi eest hoolt kanda . Enne igasuguse hoolduse voi
remondi tegemist lUlitage seade vélja.

5.1 HOIDKE SEE TERAVANA

Landroid ei I6ika muru sarnaselt teistele niidukitele. Selle terad on mdlemalt kiljelt teravad kui nuga ning p&oérlevad maksimaalse
|6ikevoimsuse saavutamiseks mdlemas suunas.

A. Terasid ligutav ketas poorleb aeg-ajalt pari- ja vastupdeva, et tagada molema I0ike&are Uhtlane kasutamine ning

minimeerida terade vahetamise sagedust

B. Iga I6iketera kestab kuni 2 kuud, kui see on seadistatud iga paev nitma

C. Kontrollige, et terad poleks I6hestatud ega kahjustunud ning vajadusel vahetage need

D. Kui Idiketerad on nirid ja kulunud, tuleks need vahetada Landroidiga kaasas olevate tagavarateradega. Tagavaraterad on saadaval
ka teile 1&ahimal Landroidi edasimutijal

/\ HOIATUS! Liilitage enda Landroid enne puhastamist, reguleerimist véi terade vahetamist VALJA ning
eemaldage aku. Kandke alati kaitsekindaid.

5.1.1 Terade vahetamine
Eemaldage aku (joonis 1) japdorake Landroid ornalt Gmber (joonis 2)

g ’ < N\ NV

Eemaldage teradel olevad kruvid kruvikeerajaga (joonis 3 - 4)
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Keerake uued kruvid tugevalt uutesse teradesse (joonis 5 - 6)

/N Tahelepanu: Kui paigaldate uusi terasid, veenduge, et vahetaksite korraga KOIK terad.

Kasutage terade paigaldamisel alati uusi kruve. See tagab terade paigalplsimise ning tasakaalustab p&orlevat teraketast. Vanade
kruvide kasutamine vaib pohjustada tosiseid vigastusi

Tahtis: Péarast tera kruvimist kettale peate veenduma, et tera saaks vabalt pddrelda

5.2 HOIDKE SEE PUHTANA

Landroidi peaks regulaarselt puhastama. Kui eemaldate mulla, mustuse ja igapaevasest niitmisest tekkinud rohujaégid, aitab see
niidukit heas seisukorras hoida. Lulitage Landroid enne puhastamist vélja. Lisaohutuse tagamiseks eemaldage aku.

/N HOIATUS! ARGE kasutage puhastamisel veevoolikut ega survepesurit ning irge kallake Landroidile vett.
Surve all olev vesi voib sattuda tihendite vahele ning kahjustada elektroonilisi ja mehaanilisi osi.

5.2.1 Pealise puhastamine )
A. Puhastage seda veega téaidetud pihustuspudeliga. Arge kasutage lahusteid ega poleerijaid
B. Eemaldage kogunenud mustus harja voi puhta lapiga

5.2.2 Pohja puhastamine

A. Pdodrake Landroid Umber

B. Eemaldage harjaga mustus ja rohulibled

C. Olge ettevaatlikud, et te ei puudutaks katega terasid. Kandke kaitsekindaid

D. Puhastage terakettaid, korpust ja esirattaid pohjalikult pehme harja voi niiske lapiga

E. Podrake teraketast ning veenduge, et tera saaks vabalt pdorelda. Eemaldage takistused. Eemaldage kinni jadnud praht, et see ei
pdhjustaks teraketta purunemist. Ka kdige pisemad praod vahendavad niitmisvaimsust

F. Veenduge, et terad p6orieks vabalt fikseerivate kruvide Gmber. Eemaldage takistused

5.2.3 Rataste puhastamine
A. Eemaldage ratastelt harja abil muda, et keermetel plsiks hea haarduvus

5.2.4 Laadimisiihenduste puhastamine
A. Puhastage lapiga laadimisjaamal asuvad kontaktndelad ning Landroidil asuvad laadimisribad
B. Eemaldage aeg-ajalt kontakindelte ja laadimisribade Umber kogunenud rohulibled voi praht, et Landroid saaks korralikult laadida
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5.3 HOIDKE SEE LAETUNA

Landroidi stdameks on 20V Li-lon Worx Powershare aku.

A. Korrektseks hoiustamiseks peab aku olema laetud ning hoiustatud kuivas jahedas kohas,

B. Landroidi soovitatav to6temperatuur on 0-55°C

C. Landroidi aku eluiga soltub kasutustundidest ja igapdevase kasutamise pikkusest niitmishooajal

5.3.1 Landroidi voib laadida kasitsi ja ilma piirdekaablita

A. Uhendage laadimisjaam sobiva toiteallikaga. Laadimisjaamal stittib roheline tuli

B. Asetage Landroid kasitsi laadimisjaama ning veenduge, et see oleks vélja IUlitatud
C. Laadimisjaama roheline tuli hakkab vilkuma ning Landroid alustab laadimist

5.4 HOIUSTAMINE TALVEPERIOODIL

Kuigi Landroid on mé&eldud ka karmides tingimustes elama, soovitame seda talvehooajal kuuris voi garaazis hoiustada. Seadme
talvitumiseks valmistumine:

A. Puhastage seade pohjalikult

B. Laadige aku tais

C. Lulitage seade vélja

5.4.1 Kevadel 166 alustamine

Kui Landroid on uueks hooajaks valmis, kontrollige palun jargnevat:

A. Uuendage rakenduse kaudu kuup&eva

B. Kui méarkate Landroidi ja laadimisjaama laadimisndeltel okstideerumist, puhastage need peene smirgellapiga
C. Laadige Landroidi aku enne kasutamist taiesti tais

5.5 UUENDAGE SEDA
Landroid taieneb pidevalt ning uued tarkvaraversioonid on tasuta saadaval. Enda seadmest vimase votmiseks uuendage Landroidi
tarkvara pidevalt.

5.5.1 Over-the-Air (OTA) uuendused
Kui teie Landroid on Wi-Fi vorguga thendatud ja saadaval on uus tarkvaraversioon, saate rakenduse kaudu teate. Parast uuenduse
kinnitamist uuendatakse teie seade automaatselt Over-the-Air funksiooni abil.

5.5.2 Kontrollige enda tarkvaraversiooni.
Tarkvaraversiooni numbrit saab n&ha, kui Landroid on sisselllitatud.

Manuaalsed uuendused

A.Kui teie Landroid pole Wi-Fi vorku Uhendatud, voite seda méalupulga abil uusimale tarkvarale uuendada

B.Klulastage regulaarselt Worx Landroid veebilehte ning uurige uue tarkvaraversiooni kohta. Kui olete Landroidi meililisti tellija, saate
uue versiooni valjatulekul sellest teavituse

C.Laadige meie veebilehelt alla uusim tarkvaraversioon

D.Votke FAT32 ststeemis vormindatud méalupulk

E.Salvestage .zip fail arvutisse ning pakkige sisu malupulgale lahti

F. Asetage Landroid kindlale ja lamedale pinnale

G.Lulitage Landroid vélja

H.L&henege Landroidile tagantpoolt, et paaseksite USB-pordile ligi.

|. Sisestage malupulk USB-porti

J. Asetage Landroid murule, piirdekaabliga Umbritsetud aasa sisse

K.LUlitage Landroid sisse

L.Eemaldage USB-maélupulk, kui “Palun eemaldage USB-voti” ilma Landroid tostmata.

M.Uuendus algab automaatselt ning see voib pisut aega votta. Parast uuendamist taaskéivitab Landroid end ise

MARKUS: [androidi taaskaivitamisel veenduge, et see oleks muruplatsi piires.
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6. VEATEATED

Mbnikord véivad asjad valesti minna. Onneks on Landroid piisavalt nutikas ning annab teile probleemi tekkides kohe teada, et
saaksite appi tétata. Kahtluste korral killastage meie veebilehte, kust leiate kasulikke videoid ning lisatuge.

POHJUS

@

LAHENDUS

Outside working
areal Press START
to reset.

Landroid ei leia
piirdekaabli signaali.

1. Kui Landroid asub

enda téopiirkonnast valjaspool: lUlitage seade valja,

viige Landroid t86piirkonna sisse, IUlitage see sisse ning vajutage START.

2. Kui Landroid asub té6piirkonnas, kontrollige, et laadimisjaama LED-tuli pdl-
eks roheliselt. Kui see on punane,

veenduge, et piirdekaabel oleks korralikult

laadimisjaamaga Uhendatud ning et jaam oleks Uhendatud sobiva toiteallikaga.
Kui need on korralikult Ghendatud, on piirdekaabli

terminalid valesti kinnitatud ning need peab uuesti lahti votma.

WRONG PIN! Please
retry.

Sisestati vale PIN-kood.

Sisestage korrektne PIN-kood voi seadistage uus PIN.

Blade motor fault!
Press START to
reset.

Mingi ese blokeerib
teraketast (nt oks).

LUlitage niiduk valja.

Podrake Landroid Umber ning

kontrollige, et miski ei takistaks terakettal pdorlemast. Eemaldage takistused.
Poorake Landroid tagasi tooasendisse.

LUlitage niiduk sisse. Vajutage START

Tera on tiheda muru
tottu Ule koormatud.

LUlitage niiduk vélja.
Viige Landroid Ithikese muruga piirkonda vai reguleerige 16ikekdrgust suuremaks.
LUlitage niiduk sisse. Vajutage START.

Wheels motor fault!
Press START to
reset.

Rataste mootor on
mingil viisil blokeeritud.

LUlitage seade vélja ning viige Landroid piirkonda, kus pole takistusi.

LUlitage niiduk sisse. Vajutage START.

Kui ekraanil kuvatakse ikka veateade, lUlitage niiduk vélja. P&6rake Landroid
tagurpidi ning kontrollige, kas miski takistab ratastel podriemast.

Eemaldage takistused, pddrake Landroid tagasi tddasendisse ning kéivitage.

Upside down! Press
START to reset.

See voib juhtuda, kui
LLandroid libises alla
ndlvalt, mis pohjustas

selle Umber kukkumise.

Podrake Landroid digetpidi ning eemaldage takistus, mis vois pdhjustada
Landroidi imber kukkumise.

Mower trapped!
Press START to
reset.

LLandroid on kinni
jaénud.

LUlitage niiduk vélja.

Viige Landroid piirkonda, kus murul pole takistusi, segjarel IUlitage seade sisse.
Vajutage START.

Kui ekraanil kuvatakse ikka veateade, IUlitage niiduk valja ning p&drake Landroid
tagurpidi. Veenduge, et miski ei takistaks ratastel pdorlemast.

Eemaldage takistused ning pddrake Landroid tagasi tddasendisse, seejarel
lUlitage see sisse.

Mowver lifted! Press

Landroid on Ules

LUlitage niiduk valja.

START to reset. tostetud. Viige Landroid alale, kus pole takistusi ning IUlitage see sisse. Vajutage START.
Kui ekraanil kuvatakse ikka veateade, IUlitage niiduk valja ning p&érake Landroid
tagurpidi, seejarel veenduge, et miski ei pohjustaks Landroidi 6hku tdstmise.
Eemaldage voimalikud esemed, pddrake
Landroid tagasi todasendisse, seejarel lUlitage see sisse.

Battery voltage too | Aku on tuhi. Sel juhul peate Landroidi valja ldlitama ning selle laadimisjaama asetama.

low! Please change Seejarel ndete ekraanil teadet ,h&dalaadimine” ning niiduk alustab laadimist.

battery. Kui aku veateade pUsib, on teie aku kahjustunud ning selle peab vélja
vahetama.

Wire missing! Press | Seade ei leia Kui LED-tuli on punane, kontrollige, et piirdekaabel oleks laadimisjaamal asuva-

START to reset.

piirdekaabli signaali.

te klambritega korralikult Ghenduses.
Probleemi pusimisel veenduge, et piirdekaabel poleks katki I6igatud.

55



D

@

Paigaldage laadimisalus varju voi oodake,
kuni normaalne temperatuurivahemik on
saavutatud.

Temperatuur on laadimise ajal liga kdrge (Ule 55°C) voi
liga madal (alla 0°C).

Battery temperature
out of rangel!
Please wait.

Piirdekaabel Uletab maksimaalse pikkuse (300 m) voi Viige Landroid tagasi laadimisjaama.
seadmel pole piisavalt joudu, et tagasi laadimisjaama

likuda.

Can’t find charge
station press START
to reset.

Mower locked! Palun Uhendage Landroid tagasi Wi-Fi
vorku, millega see algselt Uhendati.
Kui see pole voimalik, votke palun thendust

klienditoega.

Kui ‘Lock Function’ on lubatud ning

Landroid ei saa 3 paeva jooksul teie Wi-Fi ruuterilt
signaali, lukustatakse see turvalisuse tagamiseks.

See voib juhtuda, kui teie ruuter ei ole sisse IUlitatud voi
kui te vahetate Wi-Fi ruuterit voi sidepakkujat.

MARKUSED

A.Enne seadme kaivitamist veenduge, et Landroid asuks todpirkonna sees. Vastasel korral kuvatakse teade “Outside working areal
Vajutage START, et lahtestada”. See teade kuvatakse ka siis, kui Landroid on osaliselt (kuid mitte taielikult) téopiirkonnas

B.Kui soovite mingil pdhjusel (nditeks kui teil on pidu voi lapsed mangivad laheduses) Landroidi laadimisjaama parkida, vajutage kodunuppu
ning seejarel OK. Landroid [&heb jaama ning pusib seal. NUUd ootab Landroidjargmist planeeritud niitmisseanssi. Kui soovite seda
taaskaivitada, vajutage START, segjérel OK, et Landroid kaivitada.

C.Kui torge ilmneb mitu korda teie muruplatsi samas osas, voib probleem olla piirdekaablis. Palun uurige paigaldusjuhiseid ning veenduge, et
kaabel oleks korralikult paigaldatud

D.Kui teie muru on jaotatud kaheks erinevaks osaks, mida Uhendab alla 1 m laiune koridor ning Uhes osas pole laadimisjaama:
kui Landroidi aku tlihjaks saab, viige see kasitsi laadimisjaama

E.Kui Landroid kéitub kummaliselt, lUlitage see vélja ning eemaldage aku 30 sekundiks, seejérel lUlitage see uuesti sisse. Probleemi plisimisel
votke palun Uhendust Klienditoega

7.TORKEOTSING
Kui teie Landroid ei toota korrektselt, jargige alltoodud torkeotsingujuhist. Probleemi pusimisel votke Uhendust Klienditoega.

POHJUS LAHENDUS

SUMPTOM

Veenduge, et laadimisjaam oleks korralikult laadijaga Uhendatud
ning et laadija oleks Uhendatud sobiva toiteallikaga.

Laadimisjaamal LED-tuli ei
SUtti.

Jaamal puudub toiteallikas.

Piirdekaabel pole tGhendatud. Veenduge, et piirdekaabel oleks korralikult laadimisjaamaga

Uhendatud. Veenduge, et piirdekaabel poleks katkestatud.

Laadimisjaamal pdleb
punane tuli.

LLandroid kaivitub, kuid
teraketas ei poorle.

See on normaalne: kui Landroid peab akut laadima, I6petab
teraketas automaatselt pddrlemise, et laadimisjaama jduda.

LLandroid otsib laadimisjaama.

LLandroid vibreerib. Teraketas on tasakaalustamata. | Kontrollige terasid ja kahjustuste iimnemisel vahetage need vélja.

Terad voivad olla kahjustatud.

Eemaldage teradelt ja teraketastelt praht ja voorkehad.

Muru on ebalhtlaselt
niidetud.

Landroid ei toota paevas piisavalt
pikalt, et kogu muru niita.

Lisage niitmisgraafikule lisatunde.

Niitmisala on teie Landroidi
mudelile liga suur.

Vahendage niitmisala suurust voi tddaja pikendamiseks

Terad on nUrid.

Vahetage terad ja kruvid vélja, et terakettaid tasakaalustada.

L8ikekdrgus on muru pikkuse
jaoks liiga madal.

Tostke I6ikekdrgust ning vahendage seda aegamisi.

Muru voi muu ese on teraketta
Umber mahkunud.

Kontrollige teraketast ning eemaldage rohulibled voi muud
esemed, mis voivad selle pddrlemist takistada.

Terakettasse voi mootoriraami on
kogunenud muru.

Veenduge, et teraketas saaks vabalt pddrata. Vajadusel
eemaldage teraketas ning puhastage praht.
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Teie Landroid on oma tdoalal ja
aaretraat on Uhendatud, kuid
ekraanil kuvatakse ‘Valjaspool
tooalal

Taaskaivitamiseks vajutage START’

Piirdekaabli otsad on valesti
klammerdatud.

Podrake piirdekaabli otsad Umber ning
Uhendage uuesti laadimisjaamaga.

Laadimisaeg on pikem kui naidatud
laadimisaeg.

Kehv Uhendus, mille on pdhjustanud
laadimisribal olev praht.

Puhastage lapiga laadimisjaamal asuvad
kontaktndelad ning Landroidil asuv laadimisriba.

Laadimiskaitse funktsioon on korge
temperatuuri tottu aktiveeritud.

Asetage laadimisjaam varjualusesse voi oodake,
kuni temperatuur on alanenud.

Niiduk ei lae akut.

Jaamal puudub toiteallikas.

Veenduge, et toitejuhe oleks korralikult laadijaga
Uhendatud ning et laadija oleks Uhendatud
sobiva toiteallikaga. Veenduge, et molemad
laadija laadimisribad puudutaksid laadimisjaama
kontaktribade keskosa.

LLandroid niidab laadimiste vahel
Uha vahem.

Miski ummistab teraketast, tekitab
hodrdumist ning suurendab seelabi
energiatarbimist.

\/Gtke teraketas seadmelt maha ning puhastage.
Muru voib olla liga korge ja tihe.

Landroid variseb kovasti, sest teraetas
on tasakaalustamata.

Kontrollige teraketast ja terasid, eemaldage
teradelt ja teraketastelt praht ja voorkehad.
Asendage terad uue komplektiga.

Aku voib olla ammendunud voi vana.

Asendage aku.

To6aeg on labi

Seadistage t6daeg uuesti

Landroid ei toota digel ajal.

Kellaaeg ei ole digele ajale seadistatud.

Seadistage 0ige kellaaeg.

Landroidi programmeeritud niitmisajad
ei ole Giged.

Muutke ajasatteid, et niiduk saaks kaivituda ning
vélja lUlituda.

Maératud nadala kaitamisaja protsent
APP on muutunud.

Seadistage APP kaudu 6ige protsent.

Landroid ei Uhendu korralikult
laadimisjaamaga.

Keskkonnamajud.

Taaskaivita Landroid.

Kehv Uhendus, mille on pdhjustanud
laadimisribal olev praht.

Puhastage lapiga laadimisjaamal asuvad
kontaktndelad ning Landroidil asuv laadimisriba.

LLaadimisjaama roheline tuli stttib
enne laadimise [6petamist.

laadimisjaam kuumeneb voi jahtub
ligselt

Paigaldage laadimisalus varju voi oodake, kuni
normaalne temperatuurivahemik on saavutatud.

Landroidi rattad libisevad pidevalt.

Landroidi pohjal voivad olla kinni jaanud
vO0rkehad, naiteks oksad.

Eemaldage Landroidi pdhjalt voorkehad.

Muru on liiga marg.

Oodake muru kuivamist.

Landroid t66tab véljaspool
piirdekaablit.

Landroid ei niida piirdekaabli alas
olevat piirkonda.

Landroid tagurdab voi pdorleb
piirdekaabli 1dheduses
korraparatult.

M@one teise Landroidi voi robotniiduki
piirdekaabel on teie kaabli l&heduses.

Veenduge, et teie ja teie naabri piirdekaabli
vahele jagks vahemalt 1 meeter.

Méargades oludes voivad piirdekaabli
elektrisignaalid ,lekkida“, kui see on
valesti Uhendatud voi kui seda on valesti
parandatud.

Kontrollige piirdekaabli Uhenduskohti. Isoleerige
need, et tagada veekindel thendus.

Katkine isolatsioon pdhjustab
piirdekaabli elektrisignaali lekkeid.

Parandage kahjustatud piirdekaablit
kaasasolevate kaablikonnektoritega.

Landroid libiseb maest alla sdites
toopiirkonnast vélja.

Landroidi rattad ei ole piisavalt
haarduvad.

Palun veenduge, et rattad oleksid puhtad
ning et need poleks mudased, et saavutada
maksimaalne haarduvus.
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LLandroidi operatsioonislisteem
jookseb laadimisel vdi ootel olles
kokku.

Tarkvara voi ekraani viga.

Taaskaivita Landroid.

Landroid IUlitub jaama sditmisel
vélja.

Landroid ei lae temperatuurikaitse tottu
akut ning lUlitub valja.

Asetage laadimisjaam varjualusesse voi ooda-
ke, kuni temperatuur on alanenud.

Halb Uhendus.

Kontrollige laadimisjaamal olevat LEDtuld.
Kontrollige laadimisjaamal asuvate konta-
ktndelte ja laadimisriba Uhendust.

Landroid I16petab todpiirkonnas
toGtamise.

Todpiirkonnas on takistus.

Eemaldage Landroidi todpiirkonnast takistus.

Loikekdrgus on muru pikkuse jaoks liga
madal voi muru on liiga tihe.

Tostke I6ikekorgust ning véhendage seda
aegamisi.

Pikendatud piirdekaabli pikkus ei tohiks
Uletada 300 meetrit, vastasel juhul voib
signaal nérgeneda.

LUhendage piirdekaabli pikkust.

Muru keskosa ja piirdekaabli vahemaa ei
tohiks Uletada 25 meetrit, vastasel juhul
vOib signhaal nérgeneda.

Vahendage muru keskpaiga ja piirdekaabli
vahemaad kuni 25 meetrini.

LLandroid kukub Umber.

Murul on kaldus takistus.

Eemaldage takistus Landroidi t&dpiirkonnast.

Landroid ei Ghendu internetiga.

Palun veenduge, et teie ruuter oleks
korrektselt seadistatud.

Veenduge, et teie ruuter oleks 2,4GHz
sagedusalaga. Kui teie ruuteril on kaks sétet,
lubage 2,4GHz sagedusala.

Kontrollige, et teie ruuter oleks 802.11 reziimis
ning et traadita satted oleks b/g/n segu.
Veenduge, et teie ruuteril oleks lubatud SSID
jagamise funktsioon, kui seadet rakendusega
Uhendate.

Voite selle parast edukat Uhendamist sulgeda.
Veenduge, et DHCP-funktsioon oleks lubatud.
Kui olete oma Wi-Fi vorku muutnud, peate
Landroidi uue vérguga thendama.

Kui teil on Frizlboxi ruuter, veenduge, et olete
aktiveerinud ,luba samas vorgus olevate
seadmete vaheline suhtlus” sétte.

Kontrollige, ega ruuter pole lahti ihend-
atud voi WIFI SSID muutunud

Veenduge, et ruuter on Ghendatud ja WIFI SSID
on dige

KESKKONNAKAITSE

Ef Elektriseadmete jaatmeid ei tohi eemaldada koos olmejaatmetega. Veimalusel viige Umbertddtiemisele. Umbertddtlemise kohta
uurige kohalikult omavalitsuselt voi jaemuUdijalt.
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Meie,
Positec Germany GmbH
Griner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Avaldame, et toode,

Kirjeldus ROBOTNIIDUK

Tatp WR142E WR143E WR153E WR155E (100-199 - seadme tiiiibitdhis, mis tahistab ROBOTNIIDUK)
(Seerianumber asetatakse tagakiiljele) koos akulaadijaga WA3750.1 / WA3755.1 / WA3751 / WA3762 /
WA3775 / WA3776 ja laadimisalusega WA0511 / WA4002.1

Funktsioon Muru niitmine

Vastab jargmistele direktiividele,
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2000/14/EC muudetud direktiiviga
2005/88/EC, 2014/53/EU

WR142E WR143E:
2000/14/EC muudetud direktiiviga 2005/88/EC

- Vastavushindamismenetlus kooskdlas Lisaga V
- M&odetud helivdimsuse tase 65.5 dB (A)
- Deklareeritud (garanteeritud) helivdimsuse tase 67 dB (A)

WR153E WR155E:
2000/14/EC muudetud direktiiviga 2005/88/EC

- Vastavushindamismenetlus kooskdlas Lisaga V
- M&6detud helivoimsuse tase 64.3 dB (A)
- Deklareeritud (garanteeritud) helivdimsuse tase 66 dB (A)

Asjaomane teavitatud asutus

Nimi: Intertek, Semko AB (teavitatud asutus 0413)
Aadress: Torshamnsgatan 43164 22 Kista Sweden
Sertifikaadi nr: SE-RED-2001618

Vastab standarditele,

EN 60335-1:2012+A11+A13:2017, EN 50636-2-107:2015+A1:2018, EN 62233:2008, EN I1SO 3744:2005,
EN 55014-1:2017,EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN 300 328 V2.1.1, EN 301 489-1 V2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.2, EN 62311:2008,

EN 60335-2-29:2004+A2+A11:2018, EN 61558-1:2005+A1:2009, EN 61558-2-16:2009+A1:2013,

EN 55011:2016,

EN 303 447 V1.1.1

EN 55032:2015, EN 55035:2017

Tehnilise kausta koostamise eest vastutav isik,
Nimi Marcel Filz
Aadress Positec Germany GmbH, Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2020/06/22

Allen Ding

Peainseneri asetéitja, testimine ja sertifitseerimine.
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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1. SAKOTNEJA APRAKSTA TULKOJUMS
1.1 NORADIJUMI PAR DARBA DROSIBU N
VISPAREJIE UN PAPILDU NORADIJUMI PAR DARBA DROSIBU

ABRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus un visus noradijumus.
Bridinajumu un noradijumu neievérosana var izraisit elektriskas stravas triecienu, aizdegsanos
un/vai nopietnu ievainojumu.

Rupigi izlasiet noradijumus droSam darbam ar So masinu.

Saglabajiet visus bridingjumus un noradijumus vélakai lietosanai.

- ST ierice nav paredzéta lietoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam fiziskam, sajttu
vai garigam spé&jam, bez pieredzes un zinaSanam, ja vien tas neuzrauga vai neapmaca, ka lietot
So ierici, persona, kas atbildiga par vinu droSibu.

- Ir japieskata bérni, lai vini nerotalatos ar So ierici.

-lerice ir jalieto tikai ar ierices komplektacija ieklauto baroSanas bloku.

BRIDINAJUMS: | ai samazinatu cilvéku ievainojumu un ierices bojajuma risku, neiznemiet
akumulatoru pirms ierices izslégSanas.

SVARIGI IEVEROT

UZMANIGI IZLASIET PIRMS LIETOSANAS

SAGLABAJIET, LAI IESKATITOS VELAK

Drosas lietosanas prakse

Apmaciba

a) Rapigi izlasiet noradijumus. Parliecinieties, ka saprotat noradijumus un pazistat vadibas
elementus un zinat, ka ierici pareizi lietot.

b) Nekad neatlaujiet lietot So ierici cilvekiem, kas nav iepazinuSies ar Siem noradijumiem, vai
bérniem. Vieté&jie noteikumi var ierobezot stradajosa vecumu.

c) Stradajosais vai lietotajs ir atbildigs par nelaimes gadijumiem vai briesmam, kas radti citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

Sagatavosanas

a) NodroSiniet pareizu robezvada uzstadiSanu, ka noradits

b) Periodiski apskatiet vietu, kura ierice tiks lietota, un novaciet visus akmenus, sprungulus,
stieples, kaulus un citus nepiederoSus priekSmetus.

c) Periodiski apskatiet ierici, lai parliecinatos, ka nazi, nazu skraves un grieSanas mehanisms
nav nolietojies vai bojats. Lai saglabatu balanséjumu, nolietotus vai bojatus nazus un skrives
nomainiet komplekta.

d) Pie iericém ar vairakam asim esiet piesardzigi, jo viena asmens pagrieSana var izraisit citu
asu rotaciju.

e) UZMANIBU! Ziles plavéju nedrikst izmantot, ja nav uzstadits ta aizsargs.

LietoSana

1. Vispareéjais

a) Nekad nelietojiet ierici ar bojatam aizsargiericem vai bez droSibas iericém, pieméram,
deflektoriem.

b) Nelieciet rokas vai kajas rotéjosSu dalu tuvuma vai zem tam. Nekad nestaviet preti zales
izmeSanas atverei.

c) Nekad neceliet un nenesiet ierici, ja motors darbojas.

d) Izsledziet atslegSanas ierici, darot to no iekartas;

— Pirms nosprostojuma tiriSanas;

— Pirms ierices parbaudes, tiriSanas vai apkopes darbu veikSanas;

e) Nav atlauts maintt maurina plau$anas robota originalo konstrukciju. Jas atbildat par visam
izmainam.
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f) Saciet darbinat robotizéto zales plavéju saskana ar noradijumiem. Kad tiek ieslégts
ieslegSanas/izslégSanas tausting, parliecinieties, ka jisu rokas un kajas atrodas dro$a
attaluma no rotéjoSiem asmeniem. Nekad nelieciet rokas un kajas zem plavéja.

g) Nekad neceliet robotizéto zales plavéju vai nenesiet to, kad ir ieslégts ieslegSanas/izslegSanas
taustins.

h) Nelaujiet lietot maurina plavéju personam, kas nezina, ka plavéjs darbojas un uzvedas.

i) Nelieciet neko uz maurina plavéja vai uz ta uzlades stacijas.

j) Nepielaujiet maurina plausanas robota lietoSanu ar bojatu asmenu disku vai korpusu. To
nedrikst lietot art ar bojatiem asmeniem, skravem, uzgriezniem vai kabeliem.

k) Vienmer izslédziet robotizéto zales plavéju, kad jus neplanojat to izmantot. Robotizétais zales
plavéjs var sakt darboties tikai tad, kad ir ieslégts ieslegSanas/izslegSanas taustind un ir
ievadits pareizais PIN kods.

[) Turiet savas rokas un kajas attalu no rotéjoSiem asmeniem. Nenovietojiet rokas vai kajas uz
vai zem darbojoSa robotu zales plavéja korpusa.

m)lzvairieties no iekartas un tas periférijas ieriCu izmantoSanas sliktos laika apstak|os, it ipa$i, ja
pastav zibens risks.

n) Nepieskarieties kustigam bistamam detalam, pirms tas ir pilniba apstajusas.

0) Masinam, kas tiek izmantotas sabiedriskas vietas, ka bridinajuma zimes jaizvieto ap attiecigas
masinas darba zonu. Tiem jaatspogulo Sada teksta batiba:

Uzmanibu! Automatiska plaujmasina! Netuvoties masinai! Pieskatit bérnus!

2. Papildus, ja ierice darbojas automatiski
a) Neatstgjiet ieslegtu masSinu neuzraudzitu, ja zinat, ka tuvuma ir majdzivnieki, bérni vai
nepiederosi cilveki.

Apkope un glabasana

BRIDINAJUMS! Kad apgriezat plavéju otradi, ieslégsanas/izslég$anas taustins

vienmer ir jaizslédz.

lesléegSanasl/izslégsanas taustins vienmer ir jaizsledz, stradajot plavéja

apaksdala, pieméram, tiriSanas vai asmenu nomainas laika.

a) stingri pievelciet visus uzgrieznus, bultskriives un skraves, lai ierice butu drosa darba stavoklr;

b) apskatiet maurina plausanas robotu katru nedélu un droSibai nomainiet visas nodilusas un
bojatas dalas;

c) 1pasi uzmanigi parbaudiet, vai asmeni un asmenu disks nav bojats.; ja nepiecieSama
nomaina, nomainiet visus asmenus un skraves vienlaicigi, lai rotéjosas dalas butu balansétas;

d) nodroSiniet asmenu nomainu ar pareiza veida dalam;

e) nodroSiniet akumulatoru uzladi ar pareizo, razotaja ieteikto uzlades ierici; nepareizas ierices
lietoSana var izraisit elektriskas stravas triecienu, parkarSanu vai kodiga skidruma nopltdi no
akumulatora;

f) jairiztecégjis elektrolits, noskalojiet ar Gdeni/neitralizéjoSu lidzekli, vérsieties pie arsta, ja tas
nak saskaré ar acim vai citu vietu;

g) ierices apkope javeic saskana ar razotaja noradijumiem.

leteikumi
lekartu un/vai tas periférijas ierices pievienojiet tikai baroSanas stravas kédei, kas aizsargata ar
anopltdstravas ierici (RCD), kuras parsprieguma aizsardzibas strava ir ne vairak ka 30 mA.

Atlikusie riski
Lai izvairitos no ievainojumiem, nomainot asmenus, lietojiet aizsargcimdus.
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Parvadasana

Parvadajot maurina plausanas robotu lielaka attaluma, jalieto originalais iepakojums.

Lai droSi parvietotu no darba vietas vai pa darba vietu:

a) Nospiediet pogu STOP, lai apstadinatu zales plavéju.
Pirmoreiz iedarbinot zales plavéju, izvélieties tam Cetrciparu PIN kodu.

b} Vienmer izslédziet robotizéto zales plavéju, ja jus planojat to parnest.

c) Nesiet plavéju aiz roktura, kas atrodas zem plavéja ta aizmuguré. Nesiet plavéju, turot
asmenu disku nost no sevis.

RF ekspozicijas prasibas

Lai atbilstu RF ekspozicijas prasibam, jaievero vismaz 200 mm attalums starp So iekartu un
personu iekartas funkcionésanas laika.

Lai nodroSinatu atbilstibu, nav iesakdmas operacijas par noradito mazaka attaluma. Raiditaja
izmantota antena nedrikst atrasties kopa ar jebkadam citam raiditaju antenam vai raiditajiem.

Drosibas bridinajumi attieciba uz akumulatoru bloku

a) Neizjauciet, neatveriet vai nesaplésiet Sunas vai akumulatoru bloku.

b) Neradiet akumulatora bloka issavienojumu. Neglabajiet akumulatorus nekartigi
kaste vai atvilktné, kur tiem vienam ar otru var rasties issavienojums vai
issavienojums ar stravu vadosiem materialiem. Ja akumulators netiek lietots, uzglabajiet
to attalu no citiem metala priekSmetiem, pieméram, papira saspraudém, monétam, atslégam,
naglam, skrivém vai citiem maziem metala priekSmetiem, kas var izveidot savienojumu no vienas
spailes uz otru. Akumulatora spailu Tssavienojums var izraisit apdegumus vai ugunsnelaimi.

c) Nepaklaujiet akumulatoru bloku karstuma vai liesmas iedarbibai. lzvairieties
uzglabat tieSos saules staros.

d) Nepaklaujiet akumulatoru bloku mehaniska trieciena iedarbibai.

e) Ja akumulatoram ir siice, nepielaujiet Skidruma nonaksanu saskaré ar adu vai
acim. Ja ir notikusi saskare, skalojiet cietuso vietu ar lielu daudzumu tdens un
mekléejiet medicinisku palidzibu.

f) Nekaveéjoties mekléjiet medicinisko palidzibu, ja Stuna vai akumulatoru bloks ir
norits.

g) Akumulatoru bloks ir jauztur tirs un sauss.

h) Notiriet akumulatoru bloka spailes ar tiru un sausu draninu, ja tas klust netiras.

i) Akumulatoru bloku pirms lietoSanas nepiecieSams uzladét. Vienmeér skatiet So
instrukciju un lietojiet pareizu uzlades procedirru.

i) Neatstajiet akumulatoru uzladéjoties, kad to nelietojat.

k) Péc ilgakas uzglabasanas var but nepiecieSams uzladét un izladét akumulatoru
vairakas reizes, lai iegutu maksimalo veiktspéju.

1) Akumulatora labako veiktspéju var panakt, kad tas darbojas normala istabas
temperatira (20 °C 15 °C).

m)Likvidéjot akumulatoru blokus, nodaliet akumulatoru blokus ar dazadam
elektrokimiskam sistémam atseviski vienu no otra.

n) Uzladéjiet tikai ar ladétaju, ko noradijis WORX. Neizmantojiet nekadu citu
ladétaju, iznemot to, kas specifiski noradits lietosanai ar iekartu. Ladéetajs, kas ir
piemérots viena veida akumulatoru blokam, var radit ugunsgréka risku, lietojot to ar citu akumulatoru
bloku.

o) Neizmantojiet nekadu citu akumulatoru bloku, kas nav izveidots lietoSanai ar
iekartu.

p) Akumulatoru bloks ir jauzglaba bérniem neaizsniedzama vieta.

q) Saglabajiet originalo izstradajuma literatiru turpmakai atsaucei.

r) Nonemiet akumulatoru no iekartas, kad to nelietojat.
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s) Likvidéjiet pareizi.

t) Nejauciet iericé dazadas razosSanas, ietilpibas, izmeéra vai tipa baterijas.

u) Neiznemiet akumulatoru no originala iepakojuma, kamér tas nav nepiecieSams.
v) levérojiet pogas (+) un minusa (-) atzimes uz akumulatora, lai nodrosinatu pareizu

lietoSanu.
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1.2 INFORMACIJA PAR LANDROID

>

@I BRIDINAJUMS! ja robotizéto zales plavéju lieto nepareizi, tas var bat bistams.
[ Pirms robotizéta zales plaveja izmantoSanas uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un izprotiet tas saturu.

BRIDINAJUMS! leturiet drodu attalumu no straddjo$as masinas.

E

>
e

BRIDINAJUMS! pirms darba ar iekartu vai tas pacel3anas ieslédziet deaktivizé$anas ierici.

BRIDINAJUMS! Nesédiet uz brauco$as masinas.

>
e

L
L
o
=]

Akumulatori ir japarstrada atkartoti. Neizmetiet nolietotus akumulatorus. Nododiet nolietotos akumulatorus
vietéja savakSanas punkta vai otrreiz€jas parstrades vieta.

Nesadedziniet

Ja tas netiek pareizi apstradats, akumulators var ieklat idens cikla, kas var izraisit ekosistémas bojajumus.
Neizmetiet izlietotas baterijas ka neskirotus sadzives atkritumus.

%] [&] =0

Q
Q

Nemazgajiet ierici ar augsta spiediena mazgajamo ierici.

Elektroprec€u atkritumus nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet nolietotas ierices

specialajas savakSanas vietas. Par otrreiz€jas parstrades savaksSanas vietam konsultgjieties ar vietéjam
iestadém vai pardeveéju.

14 ®

Il klases iekarta

Jusu Landroid iespéjams izmantot ar citiem WORX funkcionalajiem aksesuariem. Lai gutu sikaku
informaciju par So pieejamo aksesuaru sniegtajam iespéjam luidzam apmeklét www.worxindroid.com.
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SVARIGA INFORMACIJA PAR DROSIBU. SAGLABAJIET ROKASGRAMATU.

Uzmanibu: lai varétu droSi stradat ar ierici, uzmanigi izlasiet visus ar drosibu saistitos bridinajumus un visas instrukcijas.

Bridindjumu un instrukciju neievérosana var novest pie elektriska Soka, ugunsgréka un/vai smagiem ievainojumiem.

1. Landroid nedrikst lietot personas (taja skaita art bérni) ar samazinatam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam, ka art
personas bez atbilstoSas pieredzes vai zindSanam, ja vien tas nenotiek personas, kas atbildiga par So personu drosibu,
uzraudziba vai pavadiba.

2. Bérni vienmeér japieskata, lai nodrosinatu, ka tie nespéléjas ar Landroid.

3. Landroid atlauts lietot tikai ar komplekta ieklauto energijas padevi.

Drosibas pasakumi, kas jaievéro pirms darba uzsaksanas

1. Uzmanigi izlasiet lietoSanas noradijumus. Parliecinieties, ka saprotat visus noradijumus un zinat, ka darbojas Landroid
vadibas ierices un ka ar plavéju pareizi stradat.

2. Nekad neatlaujiet ar Landroid stradat cilvékiem, kas nav izlasijusi lietoSanas noradijumus, ka art bérniem.

3. lerices operators vai lietotjs ir atbildigs par visiem negadijumiem vai briesmam, kas var rasties citiem cilvékiem vai vinu
TpaSumam.

Sagatavosanas pirms darba uzsakSanas

1. RobeZas vadu uzstadiet, ka tas aprakstits noradijumos.

2. Regulari parbaudiet zonu, kura izmantosiet Landroid, un nolasiet visus akmenus, zarus, vadus, kaulus un citus objektus.

3. Regulari vizuali parbaudiet ierici, lai parliecinatos, ka tas asmeni, asmenu skriives un griezéju komplekts nav nolietojusies vai
bojati. Nomainiet nolietotos vai bojatos asmenus un skraves.

4. Izslédziet Landroid, nonemiet akumulatoru, lietojiet aizsargcimdus un esiet uzmanigs, kad parbaudiet asmenus, jo rotéjoss
asmens var likt rotét citiem asmeniem.
BRIDINAJUMS! Zales plavéju aizliegts lietot bez aizsarga.

Darbibas drosiba

1. Nekad nedarbiniet ierici ar bojatiem aizsargiem vai bez tiem.

2. Uzmanieties, lai jisu rokas un kajas nebdtu rotéjoso dalu tuvuma.

3. Nekad neceliet un neparvietojiet Landroid, ja tas darbojas.

4. Pirms aizsprostojumu iznemSanas un Landroid parbaudes, tiriSanas vai apkopes vienmer izslédziet ierici un nonemiet
akumulatoru.

5. Originalo Landroid dizainu aizliegts parveidot. Risku par visa veida modifikaciju rezultdtu uznemas ierices Tpasnieks.

6. ledarbiniet Landroid, ka tas aprakstits lietoSanas noradijumos. Kad ieslégSanas atsléga ir pagriezta, parliecinieties, ka jasu
rokas nav rotéjoSo asmenu tuvuma.

7. Nekad neceliet un nenesiet Landroid, ja tas ir ieslégts.

8. Nekad nenovietojiet citus objektus uz Landroid vai ta uzlades stacijas.

9. Aizliegts izmantot Landroid ar bojatu asmena disku vai korpusu. Tapat aizliegts ierici izmantot, ja tai ir bojati asmeni, skraves,
uzgriezni vai kabeli.

10.Ja planojat Landroid neizmantot ilgaku laiku, izslédziet to.

11.Landroid var iedarbinat tikai, ja ieslédz ta energijas padevi un ievada pareizo PIN kodu.

12.1zvairieties no Landroid izmantoSanas sliktos laikapstak|os, 1pasi, ja pastav zibens uzplaiksnijumu risks.

13.Neaizskariet kustigas ierices dalas pirms tas nav pilniba apstajusas.

14 Neatstajiet Landroid stradat bez uzraudzibas, ja zinat, ka tuvuma var bat dzivnieki vai bérni.

APKOPE UN GLABASANA

A\ Uzmanibu: Ad plavéjs ir apgriezts otradi, ieslégsanas atslégai ir jabat pagrieztai izslégdanas pozicija. Veicot jebkura veida

darbu zem ierices korpusa, pieméram, tas tiriSanu vai asmenu nomainu, ierice ir jaizslédz un janonem akumulators.

1. Nemazgajiet Landroid ar spiediena Gdens striklu — augsta spiediena dé| tdens var ieklat Landroid un sabojat ta elektronisko
shému.

. Lai nesavainotos, nomainot asmenus, lietojiet aizsargcimdus.

. Lai nodrosinatu, ka Landroid darbiba bis droSa, parliecinieties, ka visi uzgriezni un skraves ir cieSi pievilkti.

. Parbaudiet Landroid katru nedé|u un ierices droSibai nomainiet visas nolietotas vai bojatas detalas.

. Parliecinieties, ka izmantojat tikai atbilstoSa veida rezerves asmenus.

. Uzladéjiet Landroid akumulatoru tikai ierices uzlades stacija. NeatbilstoSa uzlade var novest pie elektriska Soka vai
akumulatora parkarSanas.

7. Landroid apkope javeic saskana ar razotaja noradijumiem.

oo WN

leteikums
Landroid uzlades stacijas energijas padevi (EP) atlauts savienot tikai ar baro$anas kédi, ko aizsarga atliku$o stravu ierice (RCD)
ar izlades stravu ne vairak ka 30 mA.

Drosa transportésana
1. Parvietojot Landroid garakos cela posmos, jaizmanto ierices originalais iepakojums.
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2. Lai drosi parvietotu Landroid darba zonas robezas:
- nospiediet STOP pogu, lai apturétu plavéja darbibu;
- nesiet plavéju ta, lai asmenu disks batu vérsts prom no jisu kermena;

Akumulatora drosiba

1. Aizliegts izjaukt, atvért vai sadalit akumulatoru.

2. NodroSiniet, ka akumulatora nerodas Tssavienojums. Aizliegts glabat akumulatoru, ja tas brivi atrodas kasté vai atvilktné, kur vienibas
saskaré viena ar otru vai citiem elektribu vadoSiem materialiem var radit issavienojumu.

3. Kad akumulatoru nelieto, tas jaglaba atstatus no metala priekSmetiem, pieméram, papira skavam, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai citiem maziem metala objektiem, kas var savienot vienu akumulatora vienibu ar citu. Akumulatora vienibu savieno3ana
var izraistt spradzienu vai aizdegSanos.

4. Nodrosiniet, ka akumulators nenonak karstuma vai nesaskaras ar uguni. Neglabajiet akumulatoru tie§a saules gaisma.

5. NodroSiniet, ka akumulators netiek paklauts mehanisku triecienu ietekmei.

6. Ja akumulators vai ta vieniba norita, nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu.

7. Rupéjieties, lai akumulators ir tirs un sauss.

8. Akumulators vislabak strada apméram 20 °C temperatara.

9. Izmetot akumulatoru, dazadu elektrokimisko sistému akumulatorus nodaliet vienu no otra.

10.Uzladgjiet akumulatoru tikai ar Worx noraditu uzlades ierici. Aizliegts izmantot citu uzlades ierici ka vien to, kas piegadata kopa ar
Landroid.

Ja lietojat uzlades ierici, kas piemérota cita veida akumulatoriem, varat radit uzliesmosanas risku.

11.Aizliegts izmantot akumulatorus, kas nav paredzéti $is ierices uzladei.

12.Glabajiet akumulatorus bérniem nesasniedzama vieta.

13.1zmetiet akumulatoru atbilsto$a veida. Izmantotos akumulatorus atdodiet vietéjam atkritumu savacgjam vai atkritumu parstrades
vieta.

Il klases ierice

1. Elektroniskos atkritumus aizliegts izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Izmetiet ierici elektronisko atkritumu nodoSanas vieta. Lai
uzzinatu par elektronisko atkritumu nodoSanas vietam, sazinieties ar atbildigajam iestadém vai ierices mazumtirgotaju.

MA\BRIDINAJUMS! Ja Landroid izmanto nepareizi, tas var bt bistams. Pirms Landroid lieto$anas uzmanigi izlasiet Lietotaja

rokasgramatu un parliecinieties, ka izprotat taja ieklauto informaciju.

/MBRIDINAJUMS! Kad ierice darbojas, staviet no tas drosa attaluma.

(MBRIDINAJUMS! Pirms ierices apkopes vai pacel$anas izslédziet to un nonemiet akumulatoru.

/MBRIDINAJUMS! Neparvietojieties uz ierices.
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2. 2. KOMPONENTU SARAKSTS
KAS IETILPST KOMPLEKTA

Worx Landroid

Vadu savienotdj

Rezerves asmenu komplekti

SeSstira atsléga

Uzlades baze

m(m| o 0w |>

Skraves

Attéls ir paredzéts tikai atsaucei

Vadu stiprinajumi

Baro$anas bloks

Papildu vads

20V Akumulatori

Robezas vada attaluma méritaji

S|IF|IR|«|T|T|@

Trisstdra formas lineals

Rokasgramata
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SUSIPAZINKITE SU
LAN DROID .Find My Landroid“/ ,Radio Link* Iizdas‘

Avarinis isjungiklis

®)

USB lizdas

,Voice Control” lizdas
Ne—————————————

Baterijos lizdas

Pjovimo aukscio reguliatorius

Mikrofono anga

Sasaja

ACS lizdas

Lietaus jutiklis

Jkrovimo kontaktai

Off Limits lizdas

Attéls ir paredzéts tikai atsaucei
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3. TEHNISKIE DATI

®

Tips WR142E WR143E WR153E WR155E (100-199 - masinas apziméjuma norada uz MAURINA PLAUSANAS

ROBOTS)

WR142E WR143E WR153E WR155E
Nominalais spriegums 20 V === Max.”
Apgriezieni bez slodzes (/min) 2800 2800 2200 2200
Plaujama platiba (m?) 700 1000 1500 2000
GrieSanas diametrs (cm) 18 18 22 22
GrieSanas augstums (mm) 30-60 30-60 30-60 30-60
S{gsizrilas augstuma iestatiSanas 4 4 4 4
Akumulatora veids Litija jonu
Akumulatora modelis WA3553.3 WA3553.3 WA3553.3 WA3556
Uzlades laiks apm. (hrs) 2.8 1.5 1.5 1.8

Uzlades ierices modelis

WA3750.1 / WA3755.1

WA3751 / WA3762 / WA3775 | WA3776

Uzlades ierices nominalie dati

levade:
100-240 V~50/60 Hz,
38 W,
Izvade: 20V —, 1.5A

levade: 100-240 V~50/60 Hz, 90 W,
lzvade: 20V —, 3.0A

lerices svars (kg)

9.4

9.4 10.5 10.5

Aizsardzibas klase

Lietotne

Y

legulta WLAN modula frekvencu
josla

2.412GHz-2.484GHz

Maks. iegultd WLAN modula radio
frekvences jauda

802.11b:+16+2dBm(@11Mbps)
802.11g:+14+2dBm(@54Mbps)
802.11n:+13+2dBm(@HT20,MCS7)

Induktivas cilpas sistémas
frekvencu josla

77 Hz

Induktivas cilpas sistémas
maksimala RF jauda

82 dBuUA/m

* Spriegums, kas mérits bez darba slodzes. Sakotnéjais akumulatora spriegums sasniedz maksimalo lielumu 20 volti. Nominalais

spriegums ir 18 volti.
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4. TROKSNA

WR142E WR143E

®

WR153E WR155E

Vidé&jais svertais skanas spiediens

L,,=45.5dB(A)

L, =44.3dB(A)

K., = 0.6 dB(A)

K., = 1.1 dB(A)

Vidéja sverta skanas jauda

L,, = 65.5 dB(A)

L,, = 64.3 dB(A)

K, = 0.6 dB(A)

K,,=1.1dB(A)

Ja skanas spiediens parsniedz 80dB (A), lietojiet ausu aizsargus.

No trok$na Iimena, ko rada masina, nav iespéjams izvairtties. Parasti skal$ darbs ir licencéts un tiek ierobezots, atlaujot to
noteikta laika perioda. levérojiet atpatas laikus, un tie var bat par iemeslu nepiecieSamibai ierobezot darba laiku [T[dz minimumam.
Savai individualai aizsardzibai un iedzivotaju, kas strada tuvuma, aizsardzibai ir janésa pieméroti dzirdes aizsarglidzekli.

PIEDERUMI

WR142E WR143E WR153E WR155E
Skraves 9 9 9 9
Uzlades bazes stacija 1 1 1 1
Uzlades bloka fiksacijas naglas 8 8 8 8
Robezvadu 150m 180m 200m 250m
Vadu skavas 210 250 270 340
Sesstirveida atsléga 1 1 1 1
lerobezojosas stieples attaluma méritajs 2 2 2 2
Asmeni 9 9 9 9
Savienotajs 2 2 2 2
Akumulators(WA3553.3) 1 1 1 /
Akumulators(WA3556) / / / 1
stravas adapteris(WA3750.1 / WA3755.1) 1 / / /
stravas adapteris(WA3762 / WA3751 / / 1 1 1
WA3775 /| WA3776)

Visus paligpiederumus ieteicams iegadaties veikala, kura pirkat ierici. Plasaku informaciju skatiet uz piederumu iepakojuma. Art

pardevéji var sniegt palidzibu vai padomu.

PIELIETOJUMS

Sis izstradajums ir paredzéts piemajas zalaja applausanai. Tas paredzéts bieZai plau$anai, saglabajot veseligaku un pievilcigaku
zalienu, neka jebkad ieprieks. Atkariba no jasu zaliena platibas, Landroid iespéjams uzstadit programmu, lai tas darbotos jebkura

laika vai cik biezi vien nepiecieSams.
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WORX
5. APKOPE

Jisu Landroid centigi strada, un to laiku pa laikam nepiecie$ams iztirit un parbaudit. ST rokasgramatas nodala palidzés jums
uzturéet.

Landroid laba darba kartiba, lai plavéjs varétu jums kalpot gadiem ilgi. Saja nodala ieklauta informacija par to, ka riipéties par
savu Landroid. Izslédziet ma&inu, pirms veikt jebkadu apkalpoSanu vai apkopi.

5.1 ASINASANA

Landroid nenogriez zali, ka to dara citi plavéji. Ta asmenu divas puses ir tik asas ka skalpelis un tie roté abos virzienos, tadéjadi

nodroSinot maksimali precizu plausanu.

A. Disks, kas griez asmeni, péc nejausibas principa roté pulkstenraditaja virziena un tam pretéji, lai izmantotu abas asas malas
un samazinatu asmenu nomainas biezumu.

B. Katrs asmens, ja plavéjs bas ieprogrammeéts stradat katru dienu, kalpos I1dz pat diviem ménesSiem.

C. Vienmér parbaudiet, vai asmeniem nav robu vai bojajumu, un, ja tadi ir, asmenus nomainiet.

D. Kad asmeni ir neasi vai nolietojusies, tie janomaina ar rezerves asmeniem, kas iek|auti Landroid komplekta. Rezerves asmeni
pieejami arT pie jums tuvaka Landroid mazumtirgotaja.

M\BRIDINAJUMS! Pirms plavéja tirisanas, pielago$anas vai asmenu nomainas izslédziet savu Landroid

un iznemiet akumulatoru. Vienmeér lietojiet aizsargcimdus.

5.1.1 Asmenu nomaina
Iznemiet akumulatoru (1. att.) un maigi apgrieziet Landroid otradi (2. att.).
Atsuktuvu iSsukite aSmeny varztus (3-4 pav.)
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Tvirtai uZsukite naujus asmenis (5-6 pav.)

/A Uzmanibu: Uzliekot jaunus asmenus, nomainiet VISUS asmenus.

Uzliekot asmenus, vienmeér izmantojiet jaunas skrives. Tas ir svarigi, lai nodroSinatu asmenu saglabasanu laba darba kartiba un
sabalansétu asmenus roteéjoso disku. Jaunu skrivju neizmanto$anas rezultata varat smagi savainoties.

Svarigi: Péc asmena pieskriivéSanas pie asmena diska parliecinieties, ka asmens var brivi griezties.

5.2 TIRISANA
Jusu Landroid nepiecieSams regulari tirit. Tas palidzés uzturét plaveju laba darba kartiba, Tpasi, ja notirisiet ikdienas plausanas laika
sakrajusos dublus, gruzus un salipusas zales gabalus. Pirms tiri§anas izslédziet Landroid. Papildu droSibai iznemiet akumulatoru.

/\ BRIDINAJUMS! AIZLIEGTS izmantot $liiteni, augstspiediena mazgasanas ierici vai cita veida liet tekosu iideni uz
jusu Landroid. Augstspiediena udens striikla var iekliit zem blivéjuma un sabojat elektroniskas un mehaniskas dalas.

5.2.1 Korpusa tiriSana
A. Tiriet ar izsmidzinaSanas pudelé ielietu Gdeni. Neizmantojiet 8kidinatajus vai pulétajus.
B. Lai notiritu gratak iztiramus netirumus, izmantojiet birstiti vai tiru draninu.

5.2.2 Apaksdalas tiriSana

. Apgrieziet Landroid otradi.

. Notiriet gruzus un salipusas zales gabalus, izmantojot birstiti.

. Uzmanieties, lai nepieskartos asmeniem ar rokam. Savu roku aizsardzibai izmantojiet aizsargcimdus.

. Rapigi ar mikstu birstti vai mitru lupatu notiriet asmena disku, Sasiju un priek&éjo(-s) ritentti(-Sus).

. Pagrieziet asmena disku, lai parliecinatos, ka tas brivi roté. Nonemiet visus Skérs|us, ja kaut kas traucé. Notiriet visus
salipuSos gruzus, lai asmens neieplaisatu. Pat mazaka plaisina ietekmé plausanu.

. Parliecinieties, ka asmeni brivi roté ap fiksacijas skrivém. Nonemiet visus Skérs|us

moow>»
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5.2.3. Ritenisu tiriSana
A. Ar birstiti no riteniSiem notiriet dublus, lai nodroSinatu labu sakeri.

5.2.4 Uzlades savienojumu tiriSana

A. Ar draninu notiriet savienojumu sloksnes uz uzlades bazes un Landroid.

B. Regulari notiriet visu salipuSo zali un gruzus ap savienojuma spraudniem un uzlades sloksnes uz Landroid, lai plavéjs var
uzladeties.
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5.3 UZLADE

Landroid sirds ir 20 V Li-lon Worx Powershare akumulators.

A. Lai akumulatoru glabatu pareizi, parliecinieties, vai tas ir pilniba uzladéts un glabajiet vésa, sausa vieta.

B. leteicama Landroid darba temperatira ir robezas no 0 I1dz 55 °C.

C. Landroid akumulatora kalpoSanas ilgums atkarigs no lietoSanas stundu skaita un lietoSanas ilguma diena plausanas sezonas
laika.

5.3.1 Landroid var uzladét manuali bez robezas vada.

A. Savienojiet uzlades bazi ar piemérotu elektropadeves avotu. Uz uzlades bazes iedegsies zala gaismina.
B. Manuali uzlieciet Landroid uz uzlades bazes, kad tas ir izslégts.

C. Uz uzlades bazes mirgos zala gaismina un saksies Landroid uzlade.

5.4 GLABASANA ZIEMA

Lai gan Landroid izstradats t3, lai spétu izdzivot art visskarbakajos ziemas apstaklos, ziema iesakam to glabat Skin1 vai garaza.
Lai sagatavotu plavéju ziemas miegam:

A. Rapigi to notiriet.

B. Pilntba uzladgjiet akumulatoru.

C. Izslédziet Landroid.

5.4.1 Darba atsaksana pavasari

Kad laiks atsakt Landroid darba sezonu, veiciet S$adas parbaudes:

A. lietotné atjauniniet laika un datuma iestatjjumus;

B. ja ievérojiet oksidacijas pazimes uz Landroid uzlades savienojumiem un uzlades stacijas, notiriet tos ar smalku abrazivu
audumu;

C. Pirms darbinasanas pilniba uzladéjiet Landroid akumulatoru.

5.5 Atjauninajumi
Landroid nepartraukti tiek uzlabots, un jaunakas programmatdru versijas pieejamas bez maksas. Lai nodrosinatu labako
Landroid veiktspé&ju, vienmér atjauniniet programmataru.

5.5.1 Over-the-Air (OTA) atjauninajumi
Ja jisu Landroid ir savienots ar jasu Wi-Fi tiklu, lietotné sanemsiet pazinojumu par katru jaunako programmataras versiju. Kad
bisiet to apstiprinajis, atjauninaSana notiks automatiski, izmantojot OTA funkciju.

5.5.2 Parbaudiet, ar kuru programmatiiras versiju darbojas jusu Landroid.
Programmataras versijas numuru var redzét, kad Landroid ir ieslégts.

5.5.3 Atjauninasana manuali
A. Ja josu Landroid nav savienots ar jasu Wi-Fi tiklu, joprojam varat atjauninat ta programmatdru ar USB zibatminu.
B. Regulari apmeklgjiet Worx Landroid timekla vietni, lai parbaudttu, vai nav pieejama kada jauna programmataras versija. Ja
esat pierakstijies Landroid jaunumu sanemsanai, sanemsiet pazinojumu par katru jaunu programmatdras versiju.
. Lejupladéjiet jaunako programmatdras versiju musu timek|a vietné.
. Panemiet tukSu USB zibatminu, kas formatéta FAT32.
. Saglabajiet arhivéto failu un to atarhivéjiet USB zibatmina.
Novietojiet Landroid uz droSas un lidzenas virsmas.
. Izslédziet Landroid.
. Mekléjiet USB pieslégvietu Landroid aizmuguré..
I levietojiet USB zibatminu pieslégvieta.
J. Atkal nolieciet Landroid uz zaliena zona, kas norobezota ar robezas vadu.
K. leslédziet Landroid.
L. Nonemiet USB atminas karti, kad “Ladzu, nonemiet USB atslégu”, nepacelot Landroid.
M. AtjauninaSana notiks automatiski un tas aiznems bridi laika. Landroid parstartésies automatiski péc tam, kad atjauninasana
bls pabeigta.
PIEZIME: Kad parstartésiet Landroid, parliecinieties, ka tas atrodas norobeZotaja teritorija.

ITOTMMOO
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6. KLUDU ZINOJUMI

Reizém lietas var noiet greizi. Par laimi Landroid ir pietiekami gudrs, lai pateiktu jums, ka kaut kas nav kartiba, un jus varétu So
problému atrisinat. Ja neesat parliecinats, ka zinat, ka rikoties, ielikojieties masu timekla vietn&, kur atradisiet noderigus video

un cita veida atbalstu.

ZINOJUMS

IEMESLS

®

Arpus darba zonas!
Lai atiestatitu,
nospiediet ,START".

Landroid nevar uztvert
robeZas vada signalu.

1. Ja Landroid patiesi atrodas arpus savas darba zonas, izslédziet to,
ienesiet Landroid darba zon3, ieslédziet plavéju un nospiediet START.
2. Ja Landroid atrodas sava darba zona, parbaudiet, vai LED gaismina
uz uzlades bazes deg zala krasa un nemirgo. Ja LED gaismina ir
sarkana, parbaudiet, vai robezas vads ir savienots ar uzlades bazi un
ka baze ir pieslégta elektropadevei. Ja ta ir pieslégta, robezas vada
terminali nepareizi savienoti un japarliek otradi.

NEPAREIZS PIN
KODS! Ludzu,
meginiet velreiz.

Nav pareizs PIN kods.

levadiet pareizo PIN kodu vai atiestatiet savu PIN kodu.

Asmenu motora
defekts! Lai
atiestatitu, nospiediet
START".

ASmeny diskas
uzblokuotas, pvz., Saka.

Izslédziet Landroid.

Apgrieziet to otradi un parbaudiet, vai nav redzams kas tads, kas nelauj
asmena diskam griezties, visus $kérslus nonemiet.

Pagrieziet Landroid atkal pareizi.

leslédziet Landroid. Nospiediet START pogu.

Asmeni bloké biezs zales
kumskis.

Izslédziet Landroid.

Aiznesiet Landroid uz zonu, kura zale ir Tsa, vai pielagojiet plausanas
augstumu uz lielaku.

leslédziet Landroid. Nospiediet START pogu.

Ritenu motora
defekts! Lai
atiestatitu, nospiediet
~START".

Ritentinu motors ir
noblokéts.

Izslédziet Landroid un aiznesiet to uz zonu bez Skérsliem. leslédziet
Landroid. Nospiediet START pogu.

Ja ekrana joprojam redzams k|tGdas zinojums, izslédziet plavéju.
Apgrieziet Landroid otradi un parbaudiet, vai nav redzams kas tads,
kas varétu trauceét ritentiniem griezties.

Nonemiet visus Skérs|us, atkal apgrieziet Landroid un ieslédziet to.

Plavejs apgazies! Lai
atiestatitu, nospiediet
+SSTART".

Tas var notikt, kad

Landroid uzbrauc uz slipas

virsmas un apgazas.

Apgrieziet Landroid pareizi un nonemiet visus Skérslus, kas varétu
apgazt Landroid.

Plavejs iesprostots!
Lai atiestatitu,
nospiediet ,START".

Landroid ir slazda.

Izslédziet Landroid.

Aiznesiet Landroid uz zonu zaliena, kura nav Skérs|u, un tad to
ieslédziet. Nospiediet START pogu.

Ja ekrana joprojam redzams klGdas zinojums, izslédziet plavéju, to
apgrieziet otradi. Parbaudiet, vai nav redzams kas tads, kas varétu
trauceét ritentiniem griezties.

Nonemiet visus Skérs|us, apgrieziet Landroid pareizi un ieslédziet to.

Plavejs pacelts! Lai
atiestatitu, nospiediet
~START".

Landroid ir pacelts.

Izslédziet Landroid.

Aiznesiet Landroid uz zonu, kura nav Skérs|u, ieslédziet to. Nospiediet
START pogu.

Ja ekrana joprojam redzams klidas zinojums, izslédziet plavéju, to
apgrieziet otradi un parbaudiet, vai nav redzams kas tads, kas varét
Landroid piepacelt.

Nonemiet visus iespéjamos objektus, apgrieziet Landroid pareizi un
iesledziet to.

Akumulatora
spriegums parak
zems! Nomainiet
akumulatoru.

Akumulatora energija ir
iztéréta.

Saja gadijuma jums jaizslédz Landroid un tas janovieto uz uzlades
bazes, péc tam bis redzams uzraksts ,Emergency charging” un
saksies uzlade. Ja akumulatora klGda joprojam nav atrisinata,
akumulators ir bojats un tas janomaina.
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Nav vadal! Lai Plavéjs nevar atrast Ja LED gaismina ir sarkana, parbaudiet, vai robezas vads ir kartigi
atiestatitu, nospiediet | robezas vada signalu. savienots ar uzlades bazes skavam. Ja probléma joprojam pastayv,
~START®. parbaudiet, vai robezas vads nav pargriezts vai parrauts.
Akumulatora Ladésanas laika Novietojiet uzdlades pamatni €naina vieta vai nogaidiet, I1dz ta
temperatura arpus temperatdra ir parak sasniedz parasto temperattru
diapazona! Ludzu, augsta (vairak neka 55°C)
uzgaidiet. vai parak zema (zemaka

par 0°C).
Nevar atrast uzlades | RobezZas vads ir garaks Aiznesiet Landroid uz uzlades staciju.
stac.! neka maksimali noteiktais

(300 m) vai plaveéjam
nav pietiekami daudz
energijas, lai atgrieztos
uzlades stacija).

Plavejs blokets! Ja aktiva ,Lock Function” | Atkartoti savienojiet Landroid ar o Wi-Fi tiklu, kuram tas bija pieslégts
funkcija, gadijuma, ja sakotnéji.

Landroid nesanem signalu | Ja tas nav iesp&jams, sazinieties ar Klientu atbalsta dienestu.

no Wi-Fi marsrutétaja tris
dienas, tas tiek noblokéts.
Sada pazinojuma

iemels var bt tas, ka
marsrutétajs ir izslégts vai
esat mainijis savu Wi-

Fi marSrutétaju vai tikla
pakalpojumu sniedzéju.

PIEZIMES

A. Pirms ieslégSanas vienmeér parliecinieties, ka Landroid atrodas darba zonas iekSpusé. Ja ta nav, paradisies zinojums ,Arpus
darba zonas! Lai atiestatitu, nospiediet ,START". Sis zinojums redzams arf tad, ja Landroid dal€ji, bet ne pilniba, atrodas darba
zona.

B. Ja kada iemesla dél, piem., notiek ballite, spéléjas bérni, vElaties, lai Landroid dodas uz uzlades bazi, nospiediet HOME
(stacija) un tad OK. Landroid dosies uz savu bazi un tur paliks. Nemiet véra, ka Landroid tagad nogaidis [ldz nakamajai
planotajai plausanai.

Ja vélaties Landroid restartét jebkura bridr, nospiediet START un péc tam OK.

C. Ja kluda paradas atkartoti viena un taja pasa zaliena zona, var bat radusies probléma ar robezas vadu, tadé| skatiet
uzstadiSanas noradijumus un parbaudiet, vai viss uzstadits pareizi.

D. Ja zaliens sadalits divas atseviskas zonas, kas savienotas ar gaiteni, kas Sauraks par 1 m, un vienai no dalam nav uzlades
bazes: kad Landroid izladgjas, manuali aiznesiet to uz uzlades bazi.

E. Ja reizém Landroid uzvedas neparasti, atiestatiet to, izslédzot un iznemot akumulatoru uz 30 sek., péc tam atkal restartgjiet.
Ja problému nevar atrisinat $ada veida, sazinieties ar Klientu apkalpo$anas dienestu.

7. TRAUCEJUMMEKLESANA

Ja Landroid nedarbojas ka nakas, skatiet Saja rokasgramata ieklautos traucéjummekléSanas padomus. Ja problému neizdodas
atrisinat, .
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SIMPTOMS

IEMESLS

RISINAJUMS

LED gaismina uz uzlades bazes
neieslédzas.

Nav elektropadeves.

Parbaudiet, vai uzlades baze ir pareizi
savienota ar ladétaju un ladétajs ir pieslégts
piemérotam elektropadeves avotam.

Sarkana gaismina uz uzlades
bazes.

Robezas vads nav savienots.

Parbaudiet, vai robezas vads ir pareizi
savienots ar uzlades bazi. Parliecinieties, ka
robezas vads nav parrauts.

Landroid ieslédzas, bet asmena
disks negriezas.

Landroid meklé uzlades bazi.

Tas ir normali: kad Landroid nepiecieSams
uzladéties un tas automatiski meklé uzlades
bazi, asmena disks neroté.

Landroid vibré.

Asmena disks nav sabalanséts.
Asmeni var bat bojati.

Parbaudiet asmenus un, ja tie bojati, nomai-
niet.

Nonemiet gruzus un sveskermenus no
asmeniem un to diskiem.

Zale tiek noplauta nevienmérigi.

Landroid nestrada pietiekami daudz
stundu diena.

Meginiet plausanas grafikiem pievienot vairak
stundu.

Plausanas zona ir parak liela jasu
Tpasuma esosa Landroid lielumam.

Méginiet samazinat plaujamas zonas laukumu.
vai darba laika palielinasanai

Asmeni nav asi.

Nomainiet visus asmenus un skrives, lai saba-
lansétu asmena disku.

PlauSanas augstums ir parak zems
zales garumam.

Paaugstiniet plauSanas augstumu un péc tam
pakapeniski samaziniet.

Zale vai kads objekts apvijies ap
asmena disku.

Parbaudiet asmena disku un nonemiet zali vai
objektus, kas var blokét rotaciju.

Uz zéles diska vai motora ramja karka-
sa sablivéjusies zale.

Patikrinkite, ar aSmeny diskas sukasi lengvai.
Jei reikia, nuimkite aSmeny diska ir iSvalykite
neSvarumus.

Jusu Landroid atrodas darba zona
un robezZstieple ir pievienota, bet
displeja ir rakstits “Arpus darba
zonas!

Lai atiestatitu nospiediet START
(SAKT)

RobezZas vada gali nav pareizi saslégti
spailés.

Apmainiet otradi robezas vada galus un
atkartoti savienojiet ar uzlades staciju.

Uzlades laiks ir daudz ilgaks ka
paredzétais.

Slikts savienojums, ko bloké gruzi uz
uzlades sloksnes.

Ar draninu notiriet savienojumu punktus uz
uzlades bazes un uzlades sloksni uz Landroid.

Augstas temperaturas dé| ir aktivizéta
uzlades aizsardzibas programma.

Nolieciet uzlades bazi énaina vieta vai
nogaidiet I1dz temperatira nokritas.

Plavéejs neladgjas.

Nav elektropadeves.

Parbaudiet, vai elektropadeves vads ir pareizi
savienots ar ladéetaju un ladéetajs ir pieslégts
piemérotam elektropadeves avotam.
Parliecinieties, ka abas uzlades sloksnes uz
plavéja saskaras ar uzlades sloksnes centru
uz uzlades bazes.
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Landroid starp uzladém darbojas
arvien 1saku laiku.

Kaut kas bloké asmena disku, radot
berzi un palielinot energijas patérinu.

Nonemiet asmena disku un notiriet to.
Varbat zale ir parak gara un parak bieza.

Landroid |oti tric nesabalanséta
asmena diska dé|.

Patikrinkite aSmeny diskg ir aSmenis,
pasalinkite neSvarumus ir pasalinius daiktus
nuo aSmeny ir disko.

Pakeiskite aSmenis nauju komplektu.

Akumulators var bt izladéjies vai
vecs.

Nomainiet akumulatoru.

Darba laiks ir beidzies

atiestatiet darba laiku

Landroid nedarbojas noteiktaja
laika.

Pulkstenis nav iestatits uz pareizo
laiku.

lestatiet pulksteni uz pareizo laiku.

Landroid ieprogrammétais plausanas
laiks nav pareizs.

Nomainiet laika iestatijumus plavéja darba
sakumam un beigam.

lestatitais nedé|as izpildes laika
procentualais daudzums APP ir
mainijies.

Izmantojot APP, iestatiet pareizo procentualo
daudzumu.

Landroid nevar pareizi uzbraukt uz
uzlades bazes.

Vides apstak|u ietekme.

Restartéjiet Landroid.

Slikts savienojums, ko bloké gruzi uz
uzlades sloksnes.

Ar draninu notiriet savienojumu punktus uz
uzlades bazes un uzlades sloksni uz Landroid.

Zala gaismina uz uzlades bazes
ieslédzas pirms uzlade ir pabeigta.

ladéSanas pamatne parkarst vai
parlieku atdziest

Novietojiet uzdlades pamatni énaina vieta vai
nogaidiet, [1dz ta sasniedz parasto temperattru

Landroid ritentini buksé un
atkartoti siid.

Zem Landroid varétu bat iekérusies
aréji Skersli, pieméram, zagari vai zari.

Iznemiet visus sveSkermenus no Landroid
apaksas.

Zaliens ir parak mitrs.

Nogaidiet [T1dz zaliens ir nozuvis.

Landroid izbrauc arpus ar robezas
vadu norobezotas zonas.
Landroid neplauj zonu

ar robezas vadu norobezotas
zonas iekSpuseé.

Landroid pie robezas vada
apgriezas vai kladaini roté.

Cita Landroid vai plavéja — robota
robezas vads ielikts parak tuvu.

Parliecinieties, ka starp jasu un kaimina robezas
vadu ir vismaz 1 m plats attalums.

Mitra laika robezas vada elektriskais
signals var noplust, ja vads nepareizi
savienots vai salabots.

Parbaudiet robeZas vada savienojumus. Lai
nodro8inatu pilnigi ddensizturigu savienojumu,
izolgjiet.

Izolacijas bojajums radijis robezas
vada elektriska signala nopladi.

Salabojiet bojato robezas vadu, izmantojot
komplekta ieklautos vadu savienotajus.

Landroid izslid arpus savas darba
zonas, kad brauc lejup pa kalnu.

Landroid ritentiniem ir slikta sakere.

Parbaudiet, vai ritentini ir tiri un uz tiem nav
dublu, lai nodroSinatu maksimalu sakeri.

Uzladégjot vai gaidiSanas rezima
rodas Landroid operétajsisteémas
atteice.

Programmatdras vai ekrana defekts.

Restartégjiet Landroid

Uzbraucot uz uzlades bazes,
Landroid izslédzas.

Landroid neizdodas uzladéties
parkarSanas aizsardzibas dé| un tas
izslédzas.

Nolieciet uzlades bazi énaina vieta vai
nogaidiet I1dz temperatdra nokritas.

Slikts savienojums.

Parbaudiet, vai LED gaismina uz uzlades
bazes deg.

Parbaudiet savienojumu starp savienojuma
punktiem uz uzlades bazes un uzlades sloksni.
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Landroid apstajas darba zona.

Darba zona ir Skérslis.

Nonemiet Skérsli no Landroid darba zonas.

Plausanas augstums ir iestatits parak
zems zales garumam vai zale ir parak
bieza.

Paaugstiniet plauSanas augstumu un péc tam
pakapeniski samaziniet.

Pagarinata robeZas vada garums
nedrikst parsniegt 300m vai arf var
rasties problemas ar signalu.

Saisiniet robezas vada garumu.

Attalums starp zaliena centru un
robezas vadu nedrikst parsniegt 25m,
pretéja gadijuma signals klds vajaks.

Samaziniet attalumu starp zaliena centru un
robezas vada perimetru 25m robezas.

Landroid apgazas.

Zaliena ir piepacelts Skérslis.

Nonemiet Skérsli no Landroid darba zonas.

Landroid nevar savienot ar
internetu.

Parbaudiet, vai marsrutétaja iestatijumi
ir pareizi.

Parliecinieties, ka marSrutétajs darbojas

2,4 GHz frekvencé. Ja marsrutétajam ir divi
iestattjumi, izvélieties 2.4 GHz joslu.
Parliecinieties, ka marsrutétajs iestatits rezima
802,11 un bezvadu iestatijums ir jaukts mixed
b/g/n.

Kad savienojiet ierici ar lietotni, parliecinieties,
ka marsrutétajam ir iespéjota funkcija SSID
Broadcast. Péc savienojuma izveidoSanas
varat to atspgjot.

Parliecinieties, ka iespéjot funkcija DHCP.

Ja esat mainijis savu Wi-Fi tiklu, bUs
nepiecieSams savienot Landroid ar jauno tiklu.
Ja jums ir Fritzlbox” marsrutétajs, iestatijumos
aktivizejiet ,Allow communication between
devices in same network”.

Lddzu, parbaudiet, vai nav atvienots
marsrutétajs vai nav nomaintts WIFI
SSID

Parliecinieties, vai marSrutétajs ir pievienots un
vai WIFI SSID ir pareizs

VIDES AIZSARDZIBA

EElektropreéu atkritumus nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet nolietotas ierices specialajas
savakSanas vietas. Par otrreiz€jas parstrades savakSanas vietam konsultgjieties ar vietéjam iestadém vai pardevéju.
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ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Mgs,
Positec Germany GmbH
Gruner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Pazinojam, ka prece,

Apraksts maurina plausanas robots

Tips WR142E WR143E WR153E WR155E (100-199 - masinas apziméjuma norada uz MAURINA
PLAUSANAS ROBOTS) (Sérijas numurs ir novietots aizmuguré) ar akumulatora ladétaju WA3750.1 /
WA3755.1 /| WA3751 /| WA3762 /| WA3775 /| WA3776 un uzlades pamatni WA0511 / WA4002.1

Funkcija zales plausana

Atbilst Sadam direktivam,
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2000/14/EC kas grozita ar 2005/88/EC,
2014/53/EU

WR142E WR143E:
2000/14/EC kas grozita ar 2005/88/EC
- Atbilstibas novértéSanas procedira atbilstoSi Annex V

- izmérTtais skanas stiprums 65.5 dB (A)
- Deklarétais garantétais skanas stiprums 67 dB (A)
WR153E WR155E:

2000/14/EC kas grozita ar 2005/88/EC

- Atbilstibas novértéSanas procedira atbilstoSi Annex V

- izméritais skanas stiprums 64.3 dB (A)
- Deklarétais garantétais skanas stiprums 66 dB (A)

lesaistita organizacija, kam sniegts pazinojums
Nosaukums: Intertek, Semko AB (pilnvarota iestade 0413)
Adrese: Torshamnsgatan 43164 22 Kista Sweden
Sertifikata Nr.: SE-RED-2001618

Deklarétais garantétais skanas stiprums,

EN 60335-1:2012+A11+A13:2017, EN 50636-2-107:2015+A1:2018, EN 62233:2008, EN I1SO 3744:2005,
EN 55014-1:2017,EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN 300 328 vV2.1.1, EN 301 489-1 V2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.2, EN 62311:2008,

EN 60335-2-29:2004+A2+A11:2018, EN 61558-1:2005+A1:2009, EN 61558-2-16:2009+A1:2013,

EN 55011:2016,

EN 303 447 V1.1.1

EN 55032:2015, EN 55035:2017

Persona, kas pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju,
Nosaukums Marcel Filz

Adrese Positec Germany GmbH, Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany
N\

2020/06/22

Allen Ding

DeputAts Galvenais Inzenieris, TestéSana un Sertifikacija
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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1. SAUGOS INSTRUKCIJA
1.1 BENDROJI INFORMACIJA IR PAPILDOMOS SAUGOS
INSTRUKCIJA

AISPEJIMAS Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir visus nurodymus.
Nesilaikant visy toliau pateikty jspejimy ir nurodymy, galima patirti elektros smugj, sukelti gaisrg ir
(arba) sunkiai susizeisti.

Atidziai perskaitykite instrukcija, kurioje aprasyta, kaip saugiai naudoti Sj
prietaisa.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.

- Sio buitinio prietaiso nerekomenduojama naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fiziniy,
jutimo ar psichiniy negaliy arba pakankamai patirties ir Ziniy, kaip naudotis Siuo prietaisu, nebent
juos priziaréty arba su Sio buitinio prietaiso naudojimu supazindinty uz jy saugg atsakingas
asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

- Prietaisas turi buti naudojamas tik su tuo maitinimo bloku, kuris yra pateiktas su prietaisu.
ISPEJIMAS: Norint sumazinti asmeny traumos ar zalos jrenginiui rizikg, neiSimkite baterijy
pakuotes, pries iSjungdami jrengin;.

SVARBU

ATIDZIAI PERSKAITYKITE PRIES NAUDOJIMA

ISsaugokite Siq instrukcijq ateiciai.

Saugaus darbo patirtis

Mokymas

a) AtidZiai perskaitykite instrukcijg. Butinai jsisavinkite instrukcijoje pateiktg informacijg ir
susipazinkite su valdikliais bei kaip tinkamai naudoti §j prietaisa;

b) Niekada neleiskite Sio jrenginio naudoti vaikams arba su Sia instrukcija nesusipazinusiems
zmonéms. Operatoriaus amzius gali bati reglamentuojamas vietiniy jstatymuy;

c) Operatorius yra atsakingas uz nelaimingus atsitikimus, kuriy metu suzalojami Zmoneés arba
apgadinamas turtas

ParuosSimas

a) Uztikrinkite tinkamg ribojimo vielos jdiegima, kaip nurodyta instrukcijoje.

b) Reguliariai apzitrekite vietg, kurioje prietaisas bus naudojamas, ir surinkite visus akmenis,
pagalius, laidus, kaulus bei kitus paSalinius objektus.

c) Visada apziureékite ir patikrinkite, ar nesusidévéje arba neapgadinti peiliai, peiliy varztai ir
pjoviklio mechanizmas. Pakeiskite visus peiliy ir varzty komplektus, ne tik susidévejusius ar
apgadintus peilius ir varztus, kad baty iSlaikyta pusiausvyra.

d) Blkite atsargUs su prietaisais, kuriuose jrengtos kelios asys, nes pasukus vieng peilj, gali
pasisukti ir kiti.

e) ISPEJIMAS! Vejapjové neveiks, jeigu nebus uzdétas apsauginis gaubtas.

Naudojimas

1. Bendroji informacija

a) Niekada nenaudokite prietaiso su pazeistais apsauginiais gaubtais arba be tinkamai
sumontuoty saugos jtaisy, pavyzdziui, kreiptuvy;

b) NekisSkite ranky ir kojy artyn prie besisukanciy daliy arba po jomis. Visada stovékite atokiai
nuo sniego iSmetimo angos;

c) Niekada nekelkite ir neneskite prietaiso, kai variklis veikia;

d) Panaudokite prietaiso atjungimo jtaisg.

— Prie$ pasalindami uzsikimSima;

— Prie$ atlikdami prietaiso patikrg, valymg ir priesS pradédami darbg;
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e) Originalig automatinés vejapjovés konstrukcijg keisti draudZiama. Bet kokie pakeitimai
atliekami savo paciy rizika.

f) Paleiskite automatine vejapjove taip, kaip nurodyta instrukcijoje. Kai jjungimo mygtukas yra
jjungtas, laikykite rankas ir pédas atokiai nuo besisukanciy peiliy. Niekada nekiskite ranky ir
pédy po vejapjove.

g) Niekada nekelkite automatinés vejapjovés ir neneskite jos, kai jjungimo mygtukas yra jjungtas.

h) Neleiskite vejapjoves naudoti Zmonéms, kurie nezino, kaip automatiné vejapjové veikia ir kaip
ji elgiasi.

i) Nieko nedékite ant automatinés vejapjoves virSaus ir jos krovimo stoties.

j) Nenaudokite automatinés vejapjovés, jeigu jos pjovimo diskas arba korpusas yra su defektais.
Taip pat negalima naudoti pazeisty peiliy, varzty, verzliy arba kabeliy.

k) Visada iSjunkite automatine vejapjove, kai vejapjoves ketinate nenaudoti. Automatine
vejapjove galima paleisti tik jjungus jjungimo mygtukg ir jvedus teisingg PIN koda.

) Laikykite pédas ir rankas atokiai nuo besisukanciy peiliy. Niekada nekiskite ranky arba pédy
po korpusu, kai automatine vejapjove veikia.

m)Venkite naudotis jrenginiu ir papildomais jo jtaisais esant prastoms oro sglygoms, ypac, jei gali
Zaibuoti.

n) Nelieskite pavojingy judanciy daliy, kol jos visiSkai nesustos.

0) Jei masinos naudojamos vieSose vietose, masinos veikimo zonoje reikia padeti jspéjamuosius
Zenklus. Pateikiame toliau nurodytg teksta: |spéjimas! Automatiné vejos pjovimo masinal!
Laikykités atokiau nuo masinos! Prizitrékite vaikus!

2. Papildoma informacija, kai prietaisas veikia automatiskai
a) Nepalikite veikiancio prietaiso be priezilros, jeigu Zinote, kad netoliese yra naminiy gyvanéliy,
vaiky arba Zmoniy.

Techniné prieziira ir jrenginio saugojimas

ISPEJIMAS! Jeigu vejapjové apverciama, jjungimo mygtukas visada privalo

buti iSjungtas.

ljungimo mygtukas privalo buti iSjungtas atliekant visus darbus po vejapjoves

korpusu, pavyzdziui, valant arba keic€iant peilius.

a) visos verzlés, varztai ir sraigtai turi bati tvirtai prisukti, kad bty uZtikrintos saugios prietaiso
darbo saglygos;

b) saugos sumetimais apzitrékite automatine vejapjove kiekvieng savaite ir pakeiskite
nusidévejusias arba paZeistas dalis;

c) ypac atidziai patikrinkite, ar nepazeistos mentés ir menciy diskas.. Jeigu batina, visus peilius ir
varztus keiskite vienu metu, kad baty iSlaikytas besisukanciy daliy balansas;

d) batinai naudokite tik tinkamos risies atsargines pjovimo priemones;

e) akumuliatoriy batinai kraukite tinkamu krovikliu, kurj naudoti rekomenduoja gamintojas.
netinkamas naudojimas kelia elektros smugio, perkaitimo arba korozinio skyscio iSbégimo i
akumuliatoriaus pavojy;

f) jeigu elektrolitas iStekéty, nuplaukite jj vandeniu/neutralizuojancia medziaga; jeigu elektrolito
patekty j akis ir pan., plaukite vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja;

g) prietaiso technine priezitrg privaloma atlikti pagal gamintojo nurodymus.

Rekomendacijos
Jrenginj ir (arba) papildomus jo jtaisus junkite tik prie elektros tinklo grandinés, apsaugotos
liekamosios elektros sroves prietaisu (RCD), kurio iS§jungimo srové nevirSija 30 mA.

Kiti pavojai
Keisdami peilius, mivékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte susizalojimy.
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Gabenimas

Gabenant automatine vejapjove ilgus atstumus, jg reikia veZti originalioje pakuotéje.

Norédami saugiai paimti i$ darbo vietos:

a) mygtukg STOP spauskite, jei norite sustabdyti Zoliapjove.
Keturiy skaiCiy PIN koda galite pasirinkti, kai pirmg kartg paleidziate zoliapjove.

b) Visada i§junkite automatine vejapjove, jeigu vejapjove ketinate nesti.

c) Neskite vejapjove uz rankenos, esancios vejapjoves galinés pusés apacioje. Vejapjove neskite
peiliy disku atokiai nuo kdno.

RF poveikio reikalavimai

Norint tenkinti RF poveikio reikalavimus, tarp Sio jrenginio ir asmeny jrenginio veikimo metu tari
bati laikomasi 200 mm ar didesnio atskirties atstumo.

Norint uztikrinti atitikties reikalavimus, eksploatavimo metu nerekomenduojame laikytis mazesnio
atstumo. Siam siystuvui naudojama antena neturi biti naudojama $alia kity anteny ar siystuvu.

Akumuliatoriy naudojimo saugos taisyklés

a) Neardykite, neatidarykite ir nepjaustykite maitinimo elementy ir
akumuliatoriy.

b) Nesujunkite akumuliatoriaus gnybty trumpuoju jungimu. Nelaikykite
akumuliatoriy bet kaip dézése ar stalCiuose, kur jy gnybtai galéty susijungti
trumpuoju jungimu arba kur juos trumpuoju jungimu galéty sujungti ten
esancios laidziosios medziagos. Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite jj
toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui, popieriaus sgvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty
ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali Kilti trumpasis jungimas tarp kontakty. Suliete
akumuliatoriaus gnybtus galite nusideginti arba sukelti gaisrg.

c) Saugokite akumuliatoriy nuo karséio arba ugnies. Nelaikykite tiesioginiais
saulés spinduliais apsSviestose vietose.

d) Saugokite akumuliatoriy nuo mechaniniy smugiy.

e) Jeigu istekety akumuliatoriaus skystis, stenkités, kad jo nepatekty ant odos ir
i akis. Kontakto atveju gausiai plaukite pazeista vieta dideliu kiekiu vandens ir
kreipkites | gydytoja.

f) Jeigu prarytuméte maitinimo elementa arba iSgertuméte akumuliatoriaus
skyscio, nedelsdami kreipkités medicininés pagalbos.

g) Akumuliatorius turi buti Svarus ir sausas.

h) Jeigu akumuliatoriaus gnybtai biity sutepti, nuvalykite juos Svariu sausu
skudureliu.

i) Pries naudojima akumuliatoriy privaloma jkrauti. Visada vadovaukités sia
instrukcija ir tinkamai jkraukite akumuliatoriy.

i) Nepalikite nenaudojamo akumuliatoriaus ant kroviklio.

k) llgai nenaudojus akumuliatoriaus, ji gali tekti kelis kartus jkrauti ir vél iSkrauti,
kad akumuliatoriaus veikty maksimalia galia.

1) Akumuliatorius veikia geriausiai, kai jis naudojamas esant jprastai kambario
temperatirai (20 °C £ 5 °C).

m)iSmetant akumuliatorius, skirtingy elektrocheminiy sistemy akumuliatorius
privaloma iSmesti atskirai.

n) Kraukite tik WORX nurodytu krovikliu. Nenaudokite jokiy kity krovikliy, iSskyrus
specialiai pateikta naudojimui su Siuo jrenginiu. Vieno fipo akumuliatoriui tinkantis
kroviklis, naudojamas kitam akumuliatoriui krauti, gali kelti gaisro pavojy.

o) Nenaudokite jokiy kity akumuliatoriy, kurie néra skirti naudoti su Siuo jrenginiu.

p) Laikykite akumuliatoriy vaikams nematomoje ir nepasiekiamoje vietoje.

q) NeiSmeskite originalios gaminio instrukcijos - jos dar gali prireikti.
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r) ISimkite akumuliatoriy i$ jrenginio, kai jo nenaudojate.

s) Sena akumuliatoriy tinkamai iSmeskite.

t) Nemaisykite skirtingy gamintojy, talpos, dydzio ar tipo elementy jrenginyje.

u) NeiSmontuokite akumuliatoriy komplekto i$S originaliosios pakuotés, kol nereikés
naudoti.

v) Stebeékite pliuso (+) ir minuso (-) zymas akumuliatoriuje ir uztikrinkite reikiama
naudojima.
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1.2 INFORMACIJA APIE LANDROID

/'\ @I JSPEJIMAS —automatiné vejapjove gali kelti pavoju, jei naudojatés ja netinkamai.
° [ Atidziai perskaitykite naudotojo instrukcijg ir supraskite jos turinj prieS naudodamiesi Sia automatine vejapjove

JSPEJIMAS — Nesiartinkite prie veikiangio prietaiso.
JSPEJIMAS —prie$ naudodami vejapjove arba jg keldami, prietaisg i$junkite.

e

e

JSPEJIMAS —Nevaziuokite uZlipe ant masinos.

£

—

i-lon Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jas bitina atiduoti j surinkimo

punktus perdirbimui. Patarimy dél perdirbimo kreipkités j vietos savivaldybe arba pardavimo atstova.

Nedeginkite

Jei tinkamai neveikia, baterija gali patekti j vandens ciklg, kuris gali pakenkti ekosistemai. Nenaudokite
panaudoty baterijy kaip nerasiuoty komunaliniy atlieky.

%] [&] =0

Q
Q

Neplaukite prietaiso auksto slégio vandens valymo jrenginiais.

Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jas bitina atiduoti j surinkimo
punktus perdirbimui. Patarimy dél perdirbimo kreipkités j vietos savivaldybe arba pardavimo atstova.

14 ®

Il klasés prietaisas

Jusy Landroid gali biiti naudojamas su kitais ,,WORX*“ funkciniais priedais. Apsilankykite www.
worxlandroid.com, kad suzinotuméte daugiau apie Siuos prieinamas priedy parinktis.
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SVARBUS SAUGUMO NURODYMAI ISSAUGOKITE ATEICIAL

Démesio: perskaitykite visus saugumo jspé&jimus bei nurodymus kaip saugiai naudoti jrenginj. Nesilaikant jspé&jimy ir nurodymy

galima gauti elektros smugj, sukelti gaisrg ir (arba) rimtai susizeisti.

1. ,Landroid“ néra skirta naudoti asmenims (jskaitant ir vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais, neturintiems
patirties ir Ziniy, juos prizidri arba parodé, kaip naudotis prietaisu uz jy saugg atsakingas asmuo.

2. Priziarékite vaikus, kad jie nezaisty su ,Landroid®.

3. ,Landroid” galima naudoti tik su komplekte pridedamu maitinimo bloku.

Saugumo nurodymai pries naudojima

1. Atidziai perskaitykite saugumo nurodymus. |sitikinkite, kad gerai supratote nurodymus bei susipazinote su valdikliais bei zinote,
kaip naudoti ,Landroid®.

2. Niekuomet neleiskite ,Landroid“ naudoti vaikams ar asmenims, neZinantiems Siy nurodymu.

3. UZ nelaimingus atsitikimus ar pavojus asmenims ar turtui atsako jrenginio operatorius arba naudotojas.

PasiruosSimas pries naudojima

1. Patikrinkite, ar ribojantys laidai sumontuoti taip, kaip nurodyta.

2. PeriodiSkai tikrinkite ,Landroid“ naudojimo teritorijg, pasalinkite visus akmenis, $akas, laidus, kaulus ir kitus pasalinius daiktus.

3. Periodiskai tikrinkite, ar aSmenys, jy varztai ir pjovimo mechanizmas nesusidévéje ir nepazeisti. Susidéveéjusius ar pazeistus
aSmenis ir varztus pakeiskite keisdami visg komplektg.

4. Apzidrédami aSmenis iSjunkite ,Landroid®, iSimkite baterijg, mivékite apsaugines pirstines, kadangi vieni besisukantys
asmenys gali pasukti kitus aSmenis.
ISPEJIMAS! Vejapjovés negalima naudoti nuémus jos apsaugas.

Saugus naudojimas

. Niekuomet nenaudokite jrenginio su pazeistomis ar nuimtomis apsaugomis.

. Nekiskite ranky ar pédy prie besisukanciy daliy.

. Niekuomet nekelkite ir neneskite ,Landroid” jai veikiant.

Draudziama keisti originaly ,Landroid” dizaing. Visus pakeitimus atliekate savo paciy rizika.

. Jjunkite ,Landroid” pagal pateikiamus nurodymus. Jjungus maitinimo jungiklj nekiskite ranky ir pedy prie besisukanciy aSmeny.

. Niekuomet nekelkite ,Landroid” ir neneskite jos, kai maitinimas jjungtas.

. Ant ,Landroid* ar jo jkrovimo stotelés nedékite jokiy daikty.

. Neleiskite naudoti ,Landroid“ su pazeistais aSmeny diskais ar korpusu. Niekuomet nenaudokite jo su sugadintais aSmenimis,
varztais, verzlémis ar laidais.

10.Jei ketinate nenaudoti ,Landroid” ilgesnj laikotarpj, iSjunkite jg.

11.,Landroid“ galima jjungti tik jjungus maitinimg ir jvedus teisingg PIN koda.

12.Nenaudokite ,Landroid” blogu oru, ypa¢ esant zaibavimo pavojui.

13.Nelieskite pavojingy judanciy daliy, kol Sios visiSkai nesustos.

14 .Nepalikite ,Landroid” veikti be priezitros, jei Salia yra naminiy gyviny, vaiky ar kity asmeny.

©COENOU A WN =

TECHNINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

/N Démesio: Prie$ apverdiant vejapjove visuomet iSjunkite maitinimo jungiklj. Atliekant darbus po vejapjovés rému, pvz., valant

ar keic¢iant aSmenis, visuomet iSjunkite maitinimo jungiklj bei iSimkite baterija.

. Neplaukite ,Landroid“ vandens srove — dél auksto slégio vanduo gali patekti j ,Landroid” vidy ir paZeisti elektros grandines.

. Norédami iSvengti suzeidimy, keisdami aSmenis miveékite apsaugines pirstines.

. Priverzkite visas verzles, varztus ir sraigtus, kad ,Landroid“ baty saugios darbinés baklés.

. Kas savaite apzidrékite ,Landroid“, pakeiskite susidévéjusias ar pazeistas dalis.

. ASmenis pakeiskite tik tinkamo tipo naujais aSmenimis.

. Baterijas jkraukite tik naudodami ,Landroid“ jkrovimo stotele. Netinkamai naudojant galima gauti elektros smugj, baterija gali
perkaisti.

7. ,Landroid“ priezilra reikia atlikti laikantis gamintojo nurodymy.

OO WN -

Rekomendacija
,Landroid“ jkrovimo stotelés maitinimg (PSU) prijunkite tik prie grandinés, turin€ios liekamosios srovés jrenginj (RCD), kurio
aktyvavimo srové yra ne daugiau nei 30 mA.

Saugus gabenimas

1. Gabenant ,Landroid“ ilgus atstumus naudokite originalig pakuote.
2. Norint saugiai perkelti ,Landroid“ darbo vietoje:

norédami vejapjove isjungti paspauskite mygtuka STOP.

Neskite vejapjove asmeny diskg nukreipe nuo kano.
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Baterijos sauga

1. NeiSmontuokite, neatidarykite, nelauzykite baterijos.

2. Nesukelkite baterijos trumpojo jungimo. Nelaikykite baterijy atmestinai dézése ar stalCiuose, kur kitos baterijos ar laidininkai galéty

sukelti trumpajj jungima.

3. Nenaudojamg baterijg laikykite atokiai nuo metaliniy daikty, pvz., sgvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty ar kity mazy metaliniy
daikty, galin€iy sujungti vieng gnybtg su kitu. Jvykus baterijos gnybty trumpajam jungimui galite nusideginti ar sukelti gaisra.

. Saugokite baterijg nuo karscio ir ugnies. Nelaikykite tiesioginiuose saulés spinduliuose.

. Saugokite baterijg nuo mechaniniy smagiy.

. Prarije baterijg ar jos elementg nedelsiant kreipkités j gydytoja.

. Baterijg laikykite Svarioje ir sausoje vietoje.

. Geriausios baterijos veikimo savybés pasiekiamos mazdaug 20 °C aplinkos temperatdroje.
. I8mesdami baterijas atskirkite skirtingy elektrocheminiy savybiy baterijas.

O Jkraukite tik naudodami ,Worx" nurodytg jkroviklj. Naudokite tik specialiai ,Landroid“ skirtg jkroviklj. Vieno tipo baterijai skirtas
ikroviklis gali sukelti gaisro pavojy jei bus naudojamas kito tipo baterijai jkrauti.

11.Naudokite tik Siam jrenginiui skirtg baterijg.

12.Baterijg laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

13.Baterijg tinkamai iSmeskite. ISeikvotas baterijas priduokite j vietinj surinkimo ar perdirbimo punkta.

= © 0o ~NO UM

il klasés prietaisas

1. Elektros gaminiy atlieky negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Kai tik jmanoma, atiduokite perdirbimui. Informacijos apie
perdirbimg ieSkokite vietinés valdzios institucijose arba kreipkités j pardavéja.

MISPEJIMAS! Netinkamai naudojant ,Landroid“ gali kilti pavojus. Prie$ naudodami savo ,Landroid* atidZiai perskaitykite naudotojo

vadova bei gerai jsisavinkite jo turin;.

&[SPEJIMAS‘ Naudodaml lrenglnj Ialkykltes nUOJO sauglu atstumu.

&[SPEJIMAS‘ Nevaziuokite ant jrenginio.
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2. DALIY SARASAS

DEZES TURINYS

Worx Landroid

Laido taisymo jungtys

Atsarginiy aSmeny komplektai

Sesiakampis raktas

|krovimo stotele

m(m| o 0w |>

Varztai

Paveikslélis téra pavyzdys

Laidy smeigtukai

Maitinimo blokas

Apribojimo laidas

20V baterija

Apribojimo laido atstumo matuokliai

,Bertelsen” liniuoté

S|IF|IR|«|T|T|@

Rankinis
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SUSIPAZINKITE SU
LAN DROID .Find My Landroid“/ ,Radio Link* Iizdas‘

Avarinis isjungiklis

®)

USB lizdas

,Voice Control” lizdas
Ne—————————————

Baterijos lizdas

Pjovimo aukscio reguliatorius

Mikrofono anga

Sasaja

ACS lizdas

Lietaus jutiklis

Jkrovimo kontaktai

Off Limits lizdas

Paveikslélis téra pavyzdys
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3. TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis WR142E WR143E WR153E WR155E (100-199 - modeliy paskirtis: automatiné vejapjové)

®

WR142E WR143E WR153E WR155E
Nominali jtampa 20 V == Max.*
Greitis be apkrovos (/min) 2800 2800 2200 2200
Pjovimo plotas (m?) 700 1000 1500 2000
Pjovimo skersmuo (cm) 18 18 22 22
Pjovimo aukstis (mm) 30-60 30-60 30-60 30-60
Pjovimo aukscio padétys 4 4 4 4
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Akumuliatoriaus modelis WA3553.3 WA3553.3 WA3553.3 WA3556
Krovimo laikas mazdaug. (val) 2.8 1.5 1.5 1.8

Kroviklio modelis

WA3750.1 / WA3755.1

WA3751 / WA3762 /| WA3775 | WA3776

Kroviklio klasé

| vesties galia
100-240 V~50/60 Hz,
38 W, ISvesties galia:

20V—=—,15A

| Jvesties galia: 100-240 V~50/60 Hz, 90 W,

ISvesties galia: 20 V =—=—, 3.0 A

Prietaiso svoris (kg)

9.4

9.4

10.5

10.5

Saugos klasé

Programelé

Y

Integruoto WLAN modulio dazniy
juosta

2.412GHz-2.484GHz

Integruoto WLAN modulio maks.
radijo dazniy galia

802.11b:+16+2dBm(@11Mbps)
802.11g:+14+2dBm(@54Mbps)
802.11n:+13+2dBm(@HT20,MCS7)

Indukcinés kilpos sistemos dazniy
juosta

77 Hz

Didziausia indukcinés kilpos siste-
mos RF galia

82 dBuA/m

* Jtampa iSmatuota nesant apkrovos. Pradzioje akumuliatoriaus jtampa siekia maks. 20 voltus. Nominali jtampa yra 18 volto.
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4. NOISE DATA

WR142E WR143E WR153E WR155E

L ,=45.5dB(A) L, =44.3dB(A)
Nustatytas triukdmo lygis

K., = 0.6 dB(A) K, = 1.1 dB(A)

L, =655dB(A) L, =64.3dB(A)
Nustatyta garso galia

K,a= 0.6 dB(A) K,»=1.1dB(A)
Deéveékite apsaugines ausines kai garso galios lygis yra didesnis nei 80dB (A).

Masina neiSvengiamai kelias tam tikro lygio triukSma. Todél triukSmingus darbus privaloma atlikti tam tikru nustatytu paros metu.
Naudotojai privalo daryti poilsio pertraukas ir iki minimumo sumazinti darbo valandy skaiCiy. Siekiant apsisaugoti patiems ir
apsaugoti kitus netoliese dirbancius Zmones, privaloma dévéti ausy apsaugas.

PRIEDAI

WR142E WR143E WR153E WR155E
Varztai 9 9 9 9
Krovimo Jrenginys 1 1 1 1
Krovimo Jrenginio Tvirtinimo Vinys 8 8 8 8
Ribojimo Vielos 150m 180m 200m 250m
Vielos Smaigty 210 250 270 340
Sesiakampis Raktas 1 1 1 1
Ribojimo Vielos Atstumo Matuokliai 2 2 2 2
Peiliai 9 9 9 9
Jungiamasis jtaisas 2 2 2 2
AkumuliatoriusWA3553.3) 1 1 1 /
Akumuliatorius (WA3556) / / / 1
Maitinimo adapteris (WA3750.1 / 1 / / /
WA3755.1)
Maitinimo adapteris (WA3762 / WA3751 / / 1 1 1
WA3775 /| WA3776)

Visus priedus rekomenduojame jsigyti parduotuvéje, kurioje pirkote jrankj.Daugiau informacijos rasite ant priedy pakuociy.
Patarti gali ir parduotuvés darbuotojai.

PRIETAISO PASKIRTIS

nei bet kada anksciau. Atsizvelgiant j vejos dydj, prietaisas ,Landroid gali bati programuojamas dirbti bet kuriuo metu ar daznumu
be jokiy apribojimy. Jis néra skirtas Zemei kasti, lapams $luoti ar sniegui valyti.
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5. TECHNINE PRIEZIURA

Jusy ,Landroid* sunkiai dirbs, tad jj periodiskai reikés idvalyti ir patikrinti. Siame vadovo skyriuje pateikiama informacija
padés jums iSlaikyti ,Landroid” geroje formoje, kad jis tarnauty jums daug mety be jokiy gedimy. Savo ,Landroid” prizidrékite
laikydamiesi toliau pateikiamy nurodymuy.. ISjunkite jrenginj, prie$ atlikdami remonto ar techninés priezitros darbus..

5.1 PAGALASKITE

,Landroid“ vejg pjauna kitaip nei kitos vejapjovés. ,Landroid“ aSmenys i$ abiejy pusiy yra astris kaip skustuvo, jie sukasi abiem

kryptimis, uztikrindami geriausig jmanomg pjovima.

A. Diskai su a8menimis atsitiktine tvarka sukasi pries ir pagal laikrodZio rodykle, naudodami abi aSmeny briaunas, taip
prailgindami jy keitimo intervala.

B. Vejos pjovimg uzprogramavus kiekvienai dienai aSmenis galima naudoti iki 2 ménesiy

C. Visuomet patikrinkite, ar aSmenys nenulauZzti ir nepazeisti, jei reikia, pakeiskite.

D. Jei pjovimo aSmenys atSipe ir susidéveje, pakeiskite juos atsarginiais aSmenimis, kurie yra ,Landroid“ komplekte Atsarginius
asmenis taip pat galite jsigyti i$ artimiausio ,Landroid” pardavéjo.

/NISPEJIMAS! Prie$ aSmeny valyma, reguliavima ar keitima i$junkite ,Landroid“ ir iS§imkite baterija.

Visuomet mivékite apsaugines pirstines.

5.1.1 ASmeny keitimas

ISimkite baterijg (1 pav.) ir Svelniai apverskite ,Landroid“ (2 pav.)
Atsuktuvu iSsukite aSmeny varztus (3-4 pav.)

Tvirtai uzsukite naujus aSmenis (5-6 pav.)
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Tvirtai uZsukite naujus asmenis (5-6 pav.)

/A Démesio: Uzdédami naujus admenis pakeiskite juos VISUS.

Montuodami aSmenis visuomet naudokite naujus varztus. Tai svarbu siekiant uztikrinti gerg aSmeny prilaikymg bei aSmeny disko
balansg. Naudojant senus varztus galima sukelti rimtus suzeidimus.

Svarbu. Prisuke asmenis prie disko patikrinkite, ar jie gali laisvai suktis.

5.2 ISVALYKITE
Reguliariai valykite savo ,Landroid“. Taip iSlaikysite gerg vejapjoves bukle. Ypac kruopsciai valykite purva, SiukSles ir po kasdienio
pjovimo susikaupusig zole. Prie§ valydami ,Landroid” jg iSjunkite. Jei reikia papildomo saugumo, iSimkite baterijg.

VA ISPEJIMAS! NENAUDOKITE zarnos, auksto slégio vandens srovés ar kitaip vandeniu neapliekite ,,Landroid.
Auksto sléegio vandens srové gali prasiskverbti pro sandariklius ir pazeisti elektrines bei mechanines dalis.

5.2.1 Korpuso valymas
A. Valykite naudodami vandens pripildytg purskiklj. Nenaudokite tirpikliy ar blizgikliy.
B. PridzZiuvusius neSvarumus valykite Sepeciu ar Svariu audiniu.

5.2.2 Apatinés dalies valymas

. Apverskite ,Landroid“.

. Sepeciu pasalinkite negvarumus ir Zoliy likugius.

. BUkite atsargUs, nelieskite aSmeny rankomis. Mavekite apsaugines pirstines.

. Nuvalykite aSmeny diska, vaziuokle ir priekinj (-ius) ratukg (-us) minkstu Sepeciu ar drégnu skuduru.

. Patikrinkite, ar aSmeny diskas sukasi laisvai. Pasalinkite tam trukdancias klidtis. I1Svalykite jstrigusius neSvarumus, kad jie
nesukelty jtrakimy admeny diske. Net ir maziausi jtrakimai gali paveikti pjovimo kokybe.

. Patikrinkite, ar aSmenys ant tvirtinimo varzty sukasi laisvai. PaSalinkite tam trukdancias klidtis.

moow>»

-n

5.2.3 Varancéiyjy ratuky valymas
A. Nuo ratuky Sepeciu nuvalykite purva, kad jie gerai sukibty su pavirSiumi.

5.2.4 |krovimo kontakty valymas

A. Audiniu nuvalykite jkrovimo stotelés kontaktus ir kontaktines ,Landroid” juosteles.

B. Periodiskai paSalinkite aplink kontaktus ir kontaktines juosteles susikaupusius zolés liku¢ius ar neSvarumus, kad ,Landroid”
kiekvieng kartg gerai jsikrauty.
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5.3 IKRAUKITE

.Landroid” energijg tiekia 20 V li¢io jony ,Worx Powershare* baterija.

A. Tinkamam baterijos laikymui jg pilnai jkraukite ir laikykite vésioje, sausoje vietoje,

B. Rekomenduojama ,Landroid“ darbiné temperattra yra nuo 0 iki 55 °C.

C. ,Landroid® baterijos tarnavimo laikas priklauso nuo naudojimo valandy bei naudojimo trukmeés per dieng pjovimo sezono metu.

5.3.1 ,,Landroid“ galima jkrauti rankiniu biidu, nenaudojant apribojancio laido.

A. Prijunkite jkrovimo stotele prie tinkamo maitinimo $altinio. Jkrovimo stoteléje jsijungs Zalia indikaciné jkrovimo lemputé.
B. ISjungtyg ,Landroid“ rankomis jstumkite j jkrovimo stotele.

C. Zalia jkrovimo stotelés lemputé pradés mirkséti, ,Landroid“ pradés krautis.

5.4 SANDELIUOKITE ZIEMOS LAIKOTARPIU

Nors ,Landroid” sukurta taip, kad atlaikyty sudétingiausias oro sglygas, Ziemos metu rekomenduojame laikyti jg garaze ar
sandelyje. ParuoSimas laikymui ziema:

A. Gerai jg iSvalykite

B. Pilnai jkraukite baterijg

C. I§junkite maitinimg

5.4.1 Paruosimas darbui pavasarj

Atéjus laikui ,Landroid“ paruosti naujam sezonui, atlikite Siuos veiksmus:

A. Naudodami programéle atnaujinkite datos ir laiko nustatymus.

B. Ant ,Landroid” ar jkrovimo stotelés jkrovimo kontakty pastebéje oksidacijos pozymiy nuvalykite juos smulkiu Svitriniu
popieriumi.

C. Prie$ pradédami darbg pilnai jkraukite ,Landroid” baterijg.

5.5 ATNAUJINKITE
,Landroid” nuolat tobulinamas, naujos programinés jrangos versijos iSleidziamos nemokamai. Norédami geriausiai iSnaudoti savo
jrenginj visuomet atnaujinkite ,Landroid“ programine jranga.

5.5.1,,0ver-the-Air“ (OTA) atnaujinimai
Jei josy ,Landroid“ prijungtas prie jasy ,Wi-Fi“ tinklo, informacijg apie naujg programine jrangg gausite programéléje. Patvirtinus,
atnaujinimas bus atliekamas automatiskai naudojant radijo rysj.

5.5.2 Patikrinkite, kokia programinés jrangos versija turite
Programinés jrangos versijos numerj galima pamatyti jjungus ,Landroid*

5.5.3 Atnaujinimai rankiniu buadu
A. Jei jisy ,Landroid“ neprijungtas prie ,Wi-Fi“ tinklo, atnaujinti programineg jrangg galite naudodami USB atmintine.
B. Reguliariai apsilankykite ,Worx Landroid” tinklalapyje ir patikrinkite, ar yra iSleista nauja versija. Jei esate uzsiregistrave gauti
,Landroid® naujienlaidkius, busite informuoti apie naujos versijos iSleidima.
. Atsisiyskite naujausig programinés jrangos versijg masy tinklalapyje.
. Turekite tuscig FAT32 sistema suformatuotg USB atmintine.
. I8saugokite suarchyvuotg failg, iSskleiskite jo turinj USB atmintingje.
Pastatykite ,Landroid“ ant saugaus ir lygaus pavirSiaus.
. ISjunkite ,Landroid“
. Pasiekite galinéje ,Landroid“ dalyje esantj USB lizda.
| lizdg jstatykite USB atmintine.
Vel padekite ,Landroid“ ant vejos apribojanciu laidu aptverto ploto viduje.
. Jjunkite ,Landroid*.
. ISimkite USB atmintine, kai “Prasome iSimti USB raktg” nepakeldami Landroid.
M. Atnaujinimas prasidés automatiskai, jis gali kiek uztrukti. Pasibaigus atnaujinimui ,Landroid” automatiskai persikraus.
PASTABA: Pries vél jjungdami Landroid“ patikrinkite, ar jis néra uz aptverto ploto riby.

CFrAXSTIOMMmMOO
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6. KLAIDY PRANESIMAI

Kartais ne viskas pavyksta. Laimei, ,Landroid“ yra pakankamai iSmanus, kad pranesty jums, jog susiddré su problema, o jis
galétuméte jg sutvarkyti. Jei abejojate, apsilankykite misy tinklalapyje, kur rasite naudingos vaizdo medziagos ir iSsamesnés

pagalbos.

PRANESIMAS

PRIEZASTIS

®

VEIKSMAS

Uz darbo teritorijos!
Paspauskite
“START” atstatymui.

,Landroid“ neranda

apribojancio laido signalo.

1. Jei ,Landroid“ i$ tiesy yra uz savo darbo zonos riby: iSjunkite
maitinima, perkelkite ,Landroid“ j darbine zona, jjunkite maitinima ir
jjlunkite.

2. Jei ,Landroid“ yra savo darbinéje zonoje, patikrinkite, ar jkrovimo
stotelés LED Sviecia zaliai. Jei LED Sviecia raudonai, patikrinkite, ar
apribojantis laidas tinkamai prijungtas prie jkrovimo stotelés, o stotelé
prijungta prie tinkamo maitinimo Saltinio. Jei jie prijungti tinkamai,
apribojancio laido gnybtai uzspausti netinkamai, juos reikia sukeisti.

NETEISINGAS PIN!

Neteisingas PIN kodas.

Jveskite teisingg PIN kodg arba i$ naujo nustatykite savo PIN kodg.

“START” atstatymui.

Bandykite dar karta.
Sugedo peilio variklis! | ASmeny diskas uzblokuot- | ISjunkite maitinima.
Paspauskite as, pvz., Saka. Apverskite ,Landroid” ir patikrinkite, ar niekas netrukdo aSmeny diskui

suktis, pasalinkite klidtis.
Atverskite ,Landroid”.
Jjunkite maitinimg. Paspauskite jjungimo mygtuka.

Sugedo peilio variklis!
Paspauskite

ISjunkite maitinima.

Perkelkite ,Landroid“ j vieta, kur zolé trumpesné, arba padidinkite
pjovimo aukstj.

Jjunkite maitinimg. Paspauskite jjungimo mygtuka.

Ratu variklio
gedimas! Paspauskite
“START” atstatymui.

Uzblokuotas ratuky
variklis.

ISjunkite maitinima ir perkelkite

,Landroid“ | vietg, kurioje néra kliGciy. |junkite maitinimg. Paspauskite
jjungimo mygtuka.

Jei vis dar rodomas klaidos pranesimas, iSjunkite maitinima. Apverskite
,Landroid“ ir patikrinkite, ar niekas nekliudo ratukams laisvai suktis.
Pa3alinkite klidtis, atverskite

,Landroid“, jjunkite maitinimg.

Apverstal
Paspauskite “START”

atstatymui.

Tai galéjo nutikti, kai
,Landroid® uzvaziavo ant
nuozulnaus pavirSiaus ir
apsiverté.

Atverskite ,Landroid” ir pasalinkite kliatis, dél kuriy ,Landroid“ galéjo
apsiversti.

Vejapjove istrigo!
Paspauskite “START”
atstatymui.

sLandroid® jstrigo.

ISjunkite maitinima.

Perkelkite ,Landroid“ j vejos vietg, kurioje néra kliaciy, tuomet jjunkite.
Paspauskite jjungimo mygtuka.

Jei vis dar rodomas klaidos praneSimas, iSjunkite maitinimg, apverskite
,Landroid®. Patikrinkite, ar niekas nekliudo ratukams laisvai suktis.
Pasalinkite tam trukdancias kliatis, atverskite ,Landroid®, jjunkite
maitinima.

Vejapjove pakelta!
Paspauskite “START”
atstatymui.

LLandroid® yra pakeltas.

ISjunkite maitinima.

Perkelkite ,Landroid“ j vieta, kurioje néra kliG¢iy, jjunkite jj. Paspauskite
j jungimo mygtuka.

Jei vis dar rodomas klaidos pranes$imas, iSjunkite maitinimg, apverskite
.Landroid“ ir patikrinkite, ar yra kliG¢iy, dél kuriy ,Landroid” galéjo
pakilti.

Pasalinkite galimas kliGtis, atverskite ,Landroid®, jjunkite maitinima.

Per maza baterijos
itampa! Pakeiskite
baterija.

Baterija iSseko.

parodytas praneSimas ,Avarinis jkrovimas", baterija pradeés krautis.
Jei baterijos klaida neiSnyksta, baterija yra pazeista ir jg reikia pakeisti.
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®

Nera laido!
Paspauskite “START”
atstatymui.

Vejapjoveé neranda
apribojancio laido signalo.

Jei LED Sviecia raudonai, patikrinkite, ar apribojantis laidas gerai
prijungtas prie jkrovimo stotelés gnybty.
Jei problema islieka, patikrinkite, ar apribojantis laidas nenukirptas.

Virsytos baterijos
temperaturos ri-
bos!palaukite.

Per auksta (aukstesné
nei 55°C)) arba per Zema
(Zemesné nei 0°C))
temperatdra jkraunant
akumuliatoriy.

Jrenkite jkrovimo blokg Gksmingoje vietoje arba palaukite, kol ji pasieks

jprastg temperatirg

Nerandama ikrovimo
stotele!

Paspauskite “START”
atstatymui.

Apribojimo laidas virsijo
didZiausig ilgj (300 m),
arba jrenginys nebeturi
energijos grjzti iki jkrovimo
stotelés.

Perkelkite ,Landroid“ j jkrovimo stotele.

Vejapjove uzrakinta!

Jei jjungus ,Lock Function®
josy

,Landroid“ 3 dienas
negauna signalo i$
marsruty parinktuvo,
saugumo tikslais jis
uzsiblokuos.

Taip gali nutikti todeél, kad
jasy marSruty parinktuvas
iSsijungé arba pakeitéte
savo ,Wi-Fi“ marsruto
parinktuvg ar tinklo tiekéjg.

IS naujo prijunkite ,Landroid“ prie pradinio ,Wi-Fi* tinklo.
Jei tai nejmanoma, kreipkités j pagalbos tarnybg.

PASTABOS

A. Prie§ jjungiant maitinimg visuomet patikrinkite, ar ,Landroid“ yra savo darbo plote. Jei ne, bus rodomas praneSimas ,Outside
working area! Press "START” to reset”. Sis pranesimas taip pat rodomas kai ,Landroid” i§ dalies, taCiau ne visa, yra darbo

plote.

B. Jei dél kokiy nors priezasciy, pvz., Sventés, zaidzianciy vaiky, norite pastatyti ,Landroid” jkrovimo stoteléje, tiesiog paspau-
skite namy mygtuka, tuomet OK. ,Landroid“ grj$ j jkrovimo stotele ir ten liks. Atkreipkite démesj, kad ,Landroid“ lauks iki kito
suplanuo to pjovimo. Jei norite jj vél jjungti bet kokiu metu, paspauskite START, tuomet OK.

C. Jei klaida kartojasi toje pacioje jusy vejos vietoje, gali bati, kad problema sukelia apribojantis laidas, tad perzirékite montavi-
mo nurodymus ir patikrinkite, ar gerai paruoséte savo vejg.

D. Jei jisy veja padalinta j dvi atskiras zonas, sujungtas siauresniu nei 1 m plocio koridoriumi, ir vienoje i$ jy néra jkrovimo sto-

telés:

iSsekus ,Landroid“ baterijai nuneskite jg j jkrovimo stotele
E. Jei kartais ,Landroid“ veikia nejprastai, perkraukite jg — iSjunkite, iSimkite baterijg, palaukite 30 sek. ir vél jjunkite. Jei tai
neiSsprendzia problemos, kreipkités j Aptarnavimo skyriy.

7. TRIKCIY SALINIMAS

Jei jusy ,Landroid” neveikia tinkamai, skaitykite toliau pateikiama trik€iy Salinima. Jei sutrikimas kartojasi, kreipkités j Aptarnavimo skyriy.
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POZYMIAI

Jkrovimo stotelés LED nejsijungia.

PRIEZASTIS

Néra maitinimo.

SPRENDIMAS

Patikrinkite, ar jkrovimo stotelé tinkamai
prijungta prie jkroviklio, o jkroviklis — prie
tinkamo maitinimo Saltinio.

|krovimo stotelés LED Sviecia
raudonai.

Neprijungtas apribojantis laidas.

Patikrinkite, ar apribojantis laidas tinkamai
prijungtas prie jkrovimo stotelés. Patikrinkite,
ar maitinimo laidas nenutrikes.

,Landroid“ jsijungia, tadiau
asSmeny diskas nesisuka.

sLandroid® ieSko jkrovimo stotelés.

Tai normalu: kai ,Landroid” reikia jkrauti, aSm-
eny diskas nesisuka, jrenginys automatiskai
ieSko jkrovimo stotelés.

.Landroid“ vibruoja.

AsSmeny diskas néra subalansuotas.
AsSmenys gali biti pazeisti.

Patikrinkite aSmenis, jei reikia, juos pakeiskite.
Pasalinkite neSvarumus ir pasalinius daiktus
nuo asmeny ir aSmeny disko.

Zolé pjaunama netolygiai.

,Landroid“ dirba per mazai valandy per
dieng, kad nupjauty Zole.

Pabandykite padidinti valandy skaiciy pjovimo
tvarkarastyje.

Pjovimo plotas per didelis jasy turimo
LLandroid® dydZiui.

Pabandykite sumazinti pjaunamg vejos plotg
arba pailgéja darbo laikas

ASmenys atSipe.

Pakeiskite visus aSmenis ir varztus, kad suba-
lansuotuméte aSmeny diska.

Esamam Zolés ilgiui nustatytas per
mazas pjovimo aukstis.

Padidinkite pjovimo aukstj, tuomet palaipsniui
jj mazinkite.

Ant aSmeny disko uzsivyniojo Zolé ar
kiti daiktai.

Patikrinkite aSmeny diska, pasalinkite
zole ar kitus daiktus, galinCius kliudyti jam
suktis.

Prie aSmeny disko ar variklio gaubte
susikaupé nupjauta zolé.

Patikrinkite, ar aSmeny diskas sukasi lengvai.
Jei reikia, nuimkite aSmeny diska ir iSvalykite
neSvarumus.

,Landroid“ yra savo darbo zonoje,
kontdro kabelis yra prijungtas,

bet ekrane rodomas jspéjimas
,Outside working area!” (Uz darbo
zonos riby!).

Jei norite nustatyti i$ naujo,
paspauskite ,START* (PRADETI)

Netinkamai prijungti apribojanciojo
laido galai.

Sukeiskite apribojancio laido galus, prijunkite
juos prie jkrovimo stotelés.

|krovimo laikas gerokai didesnis
nei nominalus jkrovimo laikas.

Prasta jkrovimo kontakty jungtis dél
neSvarumy.

Audiniu nuvalykite jkrovimo stotelés kontaktus
bei kontaktines ,Landroid” juosteles.

Dél aukStos temperatdros jjungiama
jkrovimo apsaugos programa.

|krovimo stotele pastatykite pavésyje arba
palaukite, kol temperatira sumazes.

Zoliapjové nejkraunama.

Néra maitinimo.

Patikrinkite, ar maitinimo laidas tinkamai
prijungtas prie jkroviklio, o jkroviklis — prie
tinkamo maitinimo Saltinio.

Patikrinkite, ar abi vejapjoves kontaktinés
jkrovimo juostelés lie€ia jkrovimo stotelés
kontaktines juosteles.

96




D

®

,Landroid“ intervalai tarp jkrovimy
sutrumpéja.

Kazkas uzkisa aSmeny diska, sukuria
trintj ir didina energijos sgnaudas.

ISimkite aSmeny diskg ir jj iSvalykite. Gali bati,
kad Zolé per auksta ir per stora.

,Landroid® stipriai virpa, kadangi
asmeny diskas nesubalansuotas.

Patikrinkite aSmeny diskg ir aSmenis,
pasalinkite neSvarumus ir pasalinius daiktus
nuo aSmeny ir disko.

Pakeiskite aSmenis nauju komplektu.

Baterija gali bati iSeikvota arba
pasenusi.

Pakeiskite baterijg.

Baigesi darbo laikas

i$ naujo nustatykite darbo laikg

,Landroid“ nepradeda veikti laiku.

Neteisingai nustatytas laikas.

Teisingai nustatykite laikrod;.

Suprogramuoti ,Landroid“ pjovimo
laikai neteisingi.

Pakeiskite vejapjovés jsijungimo ir iSsijungimo
laiko nustatymus.

the percentage of weekly operating
time set through APP has changed

set the correct percentage through APP

,Landroid“ negali tinkamai
prisijungti prie jkrovimo stotelés.

Aplinkos poveikis.

IS naujo jjunkite ,Landroid®.

Prasta jkrovimo kontakty jungtis dél
nesSvarumy.

Audiniu nuvalykite jkrovimo stotelés kontaktus
bei kontaktines ,Landroid“ juosteles.

Zalia jkrovimo stotelés lemputé
jsijungia prie$ pasibaigiant
jkrovimui.

jkrovimo blokas pernelyg jkaista arba
per daug atvésta

Irenkite jkrovimo blokg Gksmingoje vietoje arba
palaukite, kol ji pasieks jprastg temperattirg

.Landroid“ ratukai prasisuka arba
slysta.

Po ,Landroid” gali bdti jstrige Sakos ar
pagaliukai.

IS po ,Landroid” pasalinkite pasalinius daiktus.

Veja yra pernelyg Slapia.

Palaukite, kol veja i5dzius.

,Landroid“ iSvaziavo uz
apribojancio laido.

,Landroid”“ nepjauna ploto, kurj
apriboja apribojantis laidas.
Netoli apribojancio laido
,Landroid” apsigrezia arba
pradeda keistai sukinétis.

Kitos vejapjovés-roboto ar kitos
,Landroid“ vejapjovés apribojantis laidas
yra per arti.

Tarp jusy ir kaimyny apribojanciy laidy turi bati
bent 1m atstumas.

Drégmeéje apribojancio laido elektros
signalas gali nutekéti tose vietose,
kur laidas sujungtas arba blogai
sutaisytas.

Patikrinkite apribojancio laido sujungimus.
Izoliuokite uztikrindami visiSkai sandarig jungt;.

Dél pazeistos izoliacijos
apribojan¢iame laide yra elektros
signalo nuotékis.

Pataisykite pazeistg apribojantj laidg
naudodami komplekte esancias laidy jungtis.

,Landroid“ vaziuodamas nuokalne
iSslysta i$ savo darbo ploto.

LLandroid® ratukai prastai sukimba su
pavirsiumi.

Patikrinkite, ar ratukai SvarGs, prie jy niekas
neprikibes, o jy sukibimas su pavirSiumi —
maksimalus.

,Landroid“ operaciné sistema
stringa jkrovimo ar budéjimo metu.

Programinés jrangos ar ekrano
gedimas.

IS naujo jjunkite ,Landroid®.

,Landroid“ i8sijungia prijungiant jj
prie jkrovimo stotelés.

,Landroid® nejsikrauna dél apsaugos
nuo per didelés temperataros ir
iSsijungia.

|krovimo stotele pastatykite pavésyje arba
palaukite, kol temperatira sumazes.

Bloga jungtis.

Patikrinkite jkrovimo stotelés LED.
Patikrinkite jkrovimo stotelés kontaktus bei
kontaktines ,Landroid“ juosteles.
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,Landroid“ sustoja darbo plote.

Darbo plote yra klidtis.

Pasalinkite kliatj ,Landroid“ darbo plote.

Esamam Zzolés ilgiui nustatytas per
mazas pjovimo aukstis arba Zolé yra
pernelyg tanki.

Padidinkite pjovimo aukstj, tuomet palaipsniui
ji mazinkite.

IStiesto apribojancio ilgio laidas neturi
virSyti 300m, kitu atveju gali Kilti
signalo problemy.

Sumazinkite apribojancio laido ilgj.

Atstumas nuo vejos centro ir
apribojancio laido neturi virSyti 25m,
kitu atveju jis susilpnins signala.

Sumazinkite atstumg tarp vejos centro ir
apribojancio laido iki 25m.

,Landroid“ apsivercia.

Vejoje yra nuozulni kliGtis.

Pasalinkite kliatj i5 ,Landroid“ darbo ploto.

,Landroid“ neprisijungia prie
interneto.

Patikrinkite, ar jisy marsruty
parinktuvo nustatymai teisingi.

Patikrinkite, ar marSruty parinktuvas veikia 2,4
GHz dazniu. Jei jasy marsruty parinktuvas turi
dvejus nustatymus, jjunkite 2,4 GHz dazniy
juosta.

Patikrinkite, ar jisy marsruty parinktuvas
nustatytas 802.11 rezimui, o belaidzio rysio
nustatymas yra misrus b/g/n.

Patikrinkite, ar prijungiant jrenginj programélés
pagalba marsruty parinktuvo SSID transliavimo
funkcija jjungta. Sékmingai prisijunge galite jg
iSjungti.

Patikrinkite, ar jjungta DHCP funkcija.

Jei pakeitéte savo ,Wi-Fi“ tinkla, turite prijungti
,Landroid“ prie naujojo tinklo.

Jei turite ,FritzIlbox* marsruty parinktuva, jo
nustatymuose jjunkite ,Leisti rysj tarp dviejy
jrenginiy tame paciame tinkle®.

Patikrinkite, ar neatsijungé kelvedis,
arba, ar nebuvo pakeistas WIFI SSID

|sitikinkite, kad kelvedis yra prijungtas ir
jvestas teisingas WIFI SSID

APLINKOSAUGA

E Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jas bdtina atiduoti j surinkimo punktus perdirbimui.
Patarimy dél perdirbimo kreipkités j vietos savivaldybe arba pardavimo atstova.
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We,
Positec Germany GmbH
Gruner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Skelbiame, kad gaminys

aprasas AUTOMATINE VEJAPJOVE

modelis WR142E WR143E WR153E WR155E (100-199 - modeliy paskirtis: automatiné vejapjoveé) (Serijos
numeris yra ant galinio puslapio) su akumuliatoriaus krovikliu WA3750.1 /| WA3755.1 / WA3751 /| WA3762
/WA3775 | WA3776 ir krovimo baze WA0511 / WA4002.1

funkcija zolés pjovimas

atitinka Sias direktyvas,
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2000/14/EC su pakeitimais, padarytais
direktyva 2005/88/EC, 2014/53/EU

WR142E WR143E:

2000/14/EC su pakeitimais, padarytais direktyva 2005/88/EC
- atitikties jvertinimo proceddra pagal V prieda

- iSmatuotas garso galios lygis 65.5 dB (A)
- skelbiamas garantuojamas garso galios lygis 67 dB (A)
WR153E WR155E:

2000/14/EC su pakeitimais, padarytais direktyva 2005/88/EC
- atitikties jvertinimo procedura pagal V prieda

- iSmatuotas garso galios lygis 64.3 dB (A)

- skelbiamas garantuojamas garso galios lygis 66dB (A)

Dalyvaujanti notifikuotoji jstaiga

Pavadinimas: Intertek, Semko AB (paskelbtoji jstaiga 0413)
Adresas: Torshamnsgatan 43164 22 Kista Sweden
Sertifikato Nr. : SE-RED-2001618

ir atitinka Siuos standartus,

EN 60335-1:2012+A11+A13:2017, EN 50636-2-107:2015+A1:2018, EN 62233:2008, EN I1SO 3744:2005,
EN 55014-1:2017,EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN 300 328 V2.1.1, EN 301 489-1 V2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.2, EN 62311:2008,

EN 60335-2-29:2004+A2+A11:2018, EN 61558-1:2005+A1:2009, EN 61558-2-16:2009+A1:2013,

EN 55011:2016,

EN 303 447 V1.1.1

EN 55032:2015, EN 55035:2017

Asmuo, jgaliotas sukurti techninj dokumenta,
Vardas Marcel Filz
Adresas Positec Germany GmbH, Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

2020/06/22

Allen Ding

Vyriausiasis inzinierius Pavaduotojas, Testavimas ir Sertifikavimas
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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